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1 Introduktion

Bruksanvisningen beskriver funktionerna for HIT440, AC440 och REM440 programmen for Affinity
liksom VSP440, ett program for visible speech REM440.

En del av modulerna kanske inte ar inkluderade i er licens. Kontakta aterforséaljaren om licensen énskas
uppgraderad till att innefatta fler moduler.

Bruksanvisningen ar indelad i 8 avsnitt:

1) Introduktion

2) Affinity hardvaruplattform

3) Systeminstallation — att gora ett nytt system klart for anvdndning

4) HIT440 program — inklusive:
¢ korthandledning - for att snabbt komma igang med redan installerade system
* anvandning — beskriver handhavande och installningar vid traditionell anvandning

¢ teknisk information

5) AC440 audiometriprogram — inklusive:
e korthandledning - for att snabbt komma igang med redan installerade system
* anvandning — beskriver handhavande och installningar vid traditionell anvandning

¢ teknisk information

6) REM440 program — inklusive:
e korthandledning - for att snabbt komma igang med redan installerade system
* anvandning — beskriver handhavande och installningar vid traditionell anvandning

¢ teknisk information

7) VSP440 program:

* anvandning — innehaller procedurer och installningar vid traditionell anvandning

8) Teknisk information

Notera att bruksanvisningen inte innehaller grundldggande information om exempelvis hur man utvar-
derar individuella horapparater baserat pa erhallna matresultat eller information om hur man bedémer
ton- eller talaudiogram.

Affinity bruksanvisning sid 1.1



1.1 Avsedd anvandning av programmen HIT440, AC440
och REM440 samt Affinity

HIT440 Hearing Instrument Test program

“Hearing Instrument Test” programmet, HIT440, for Affinity, anvands for kvalitetstester pa horappara-
ter.

Ar avsett att anvandas av hérapparatutprovare och tillverkare av hérapparater.

Affinity styrs av en dator via ett USB interface.

AC440 Audiometriprogram

Programvaran AC440 for Affinity innehaller en helt NOAH kompatibel tonaudiometer med luft- och
benledning samt talaudiometri, som styrs antingen med PC tangentbord eller ett specaltangentbord for
audiometri.

AC440 ar avsedd for diagnostisering av horselforlust. Output och specifikationer fér denna typ av ap-
parat ar baserade pa matkaraktaristika definierade av anvandaren, och kan variera beroende pa om-
givnings- och arbetsférhallanden. Diagnostisering av horselforlust med den har typen av audiometer
beror pa samspelet med patienten. For patienter som har svart att klara matningarna finns emellertid
olika mojligheter att fa resultat for utvardering. Darfor far “normal horsel” inte innebara att man ignore-
rar andrar kontraindikationer i dessa fall. En komplett audiologisk utredning skall utféras om man fort-
farande ar tveksam betraffande hérseln.

Shystemet ar avsett att anvandas av horapparatutprovare och annan personal inom hdrselvarden.

Affinity styrs av en dator genom ett USB interface.

REM440 Real Ear Measurement Software

Real ear matning pa klienter gor det majligt att utféra en korrekt utprovning av hérapparat. Program-
met REM440 for Affinity ar ett verktyg for anpassning, verifiering och felsékning vid utprovning av hor-
apparater.

Avsett att anvandas av horapparatutprovare och tillverkare av hérapparater.

Affinity styrs av en dator via ett USB interface.

Affinity bruksanvisning sid 1.2



2 Affinity hardvaruplattform

2.1 Forebyggande atgarder

Varning — Interacoustics garanterar inte systemets funktion om annan programvara installeras, med
undantag for Interacoustics matningar (HIT440/AC440/REM440) modulerna och NOAH3 eller ett
NOAH3 kompatibelt office system.

Anm — Instrumentets specifikationer ar giltiga om instrumentet anvands inom féljande omgivningsbe-
gransningar:
temperatur: 15°C till 35°C
luftfuktighet: 30% RH till 90% RH
stromstyrka: 100 — 240 VAC
frekvens: 50-60 Hz

Anm — Lat instrumentet varmas upp i minst en minut fére anvandning.

Anm — Referens- och probemikrofon kan verifieras med anvandning av de procedurer som beskrivs i
kalibreringsprogrammet.

Anm - Se till att endast anvanda stimulusnivaer som ar acceptabla for patienten.

Anm — De transducers (hortelefoner, bentelefon etc) som medlevereras ar speciellt kalibrerade for
instrumentet — byte av transducers kraver omkalibrering.

Anm — Vi rekommenderar att komponenter som &r i direkt kontakt med patienten (t ex gummikuddar)
genomgar standardiserad rengéring mellan patienterna. Det innefattar mekanisk rengéring samt an-
vandning av godkéant desinficeringsmedel. Anvisningarna fran respektive tillverkare maste féljas, sa att
man alltid haller en hég hygienisk niva.

Anm — Observera att CE-markningen endast géller om bruksanvisningen oversatts till anvandarens
eget sprak och, om nationell lag kraver en text pa det egna spraket enligt MDD artikel 4.4, senast vid
leveransdatum.

Anm — Observera att om standardutrustning som skrivare och natverk ansluts, s& maste speciella
forsiktighetsmatt vidtas for att den medicinska sékerheten skall bibehallas. Optisk isoleringsenhet for
USB finns hos aterforsaljaren.

Anm — Anslutning av denna utrustning till annan apparatur for att astadkomma ett system kan gora
att sdkerhetsspecifikationerna inte langre galler. Darfér rekommenderas att man satter in en galvanisk
separation mellan enheten och varddator, om inte datorn ar batteridriven eller ar forsedd med en me-
dicinskt godkand natenhet.

Om utrustningen ar ansluten till en eller flera enheter med medicinsk CE-markning i syfte
att utgora ett system eller ett paket, galler CE-markningen endast for kombinationen, om
leverantoren tillhandahallit en férsdkran om dverensstammelse med kraven i medicindi-
rektivet (MDD - Medical Device Directive) artikel 12 fér hela kombinationen.
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2.2 Underhall

For att sakerstalla instrumentets funktion och séakerhet skall féljande rekommendationer f6ljas:

1 Instrumentet skall gas igenom en gang arligen for att sdkerstalla att akustiska, elektriska och
mekaniska egenskaper ar korrekta. Det skall utféras av auktoriserad verkstad for att garantera
service och reparationer.

2 Fore anslutning till nat skall man kontrollera att den lokala natspanningen motsvarar markningen
pa instrumentet. Drag alltid ur natsladden om instrumentet 6ppnas for kontroll/utbyte av sakring-
ar.

3  Kontrollera att det inte finns nagra skador pa sladdens isolering eller kontakter och att de inte
utsatts for mekanisk belastning, vilket kan orsaka skador.

4  Kontrollera i bruksanvisningen hur lang tid — fran natpaslag — det tar fér apparaten att stabiliseras
och bli klar fér anvandning.

5  F&or maximal elektrisk sakerhet skall natstrommen stédngas av nar apparaten ej anvands.

Placera inte instrumentet nara ndgon varmekalla och tillat tillrackligt med utrymme runt instru-
mentet for ventilation.

7  For att sdkerstalla att instrumentet ar palitligt rekommenderas att anvandaren med tata mellan-
rum, exempelvis en gang dagligen, utfér en test pa en person med kanda data. Personen kan
vara anvandaren sjalv.

8  Ett plastskydd finns for att skydda instrumentet mot dammsamling. Plastskyddet skall bara an-
vandas nar instrumentet Iamnas oanvant med strémmen franslagen.

9 Om instrumentets yta, eller delar av det, ar nedsmutsat kan det rengéras med en mjuk trasa fuk-
tad med en mild I6sning av vatten och diskmedel eller liknande. Undvik att anvanda organiska
I6sningsmedel och aromatiska oljor. Dra alltid ur natsladden under rengdring och var forsiktig sa
att ingen vatska kommer in i instrumentet eller tillbehéren.

10 Efter varje matning pa en patient skall man se till att det inte finns nagra féroreningar pa de delar
som varit i kontakt med patienten. Alliman forsiktighet skall iakttas for undvikande att smitta fran
en patient dverfors till andra. Om gummikuddar eller eartips ar férorenade rekommenderas att
man tar av dem fran transducers innan de rengors. | de flesta fall racker det med en mild tvallos-
ning men efter kraftig férorening kan det kravas att man anvander desinficeringsmedel. Undvik att
anvanda organiska ldsningsmedel och aromatiska oljor.

Stor forsiktighet skall iakttas vid hantering av hortelefoner och andra transducers, eftersom slag och
stotar kan paverka kalibreringen.
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2.3 Uppackning och inspektion

Kontrollera att kartong och innehall ar oskadade.

Nar instrumentet tas emot bor man kontrollera att kartongen inte ser ut att ha hanterats ovarsamt. Om
kartongen ar skadad, skall den sparas till dess innehallet har kontrollerats mekaniskt och elektriskt.
Om instrumentet ar skadat skall C A Tegnér AB kontaktas. Behall forpackningsmaterialet for trans-
portdrens inspektion och férsakringsansprak.

Behall emballaget for framtida anvéandning

Affinity levereras i ett specialemballage. Behall kartongen. Den behdvs nér instrumentet skall sandas
for service.

Om service kravs, kontakta C A Tegnér AB.

2.4 Felrapportering

Inspektera fore anslutning

Innan Affinity ansluts till natet skall den kontrolleras annu en gang. Kontrollera att holjet inte ar repat
och att samtliga tillbehér finns med.

Rapportera felaktigheter snarast

Saknade delar eller fel skall snarast rapporteras till C A Tegnér AB. Ange serienummer och [dmna en
detaljerad felrapport.

2.5 Reparationer

1. Interacoustics ar endast ansvariga for CE markningens giltighet, sédkerhetsaspekter, palitlighet och
funktion hos utrustningen om:

anslutningar, tillbehor, korrigeringar, modifikationer eller reparationer utférs av behdrig
personal

service gors en gang per ar
den elektriska installationen i den aktuella lokalen uppfyller tillampliga krav, och

att utrustningen anvands av behdrig personal enligt dokumentation tillhandahallen av In-
teracoustics

2. Det ar viktigt att formularet "ZRETURN REPORT" fylls i varje gang ett problem uppstar och att det
sands till Interacoustics, Drejervaenget 8, DK-5610 Assens. Det géller varje gang ett instrument
returneras till Interacoustics. | varsta fall, som i handelse av patientens eller brukares dod, skall
ocksa formularet "/RETURN REPORT" fyllas i och sandas till Interacoustics.
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2.6 Affinity - bakpanel

3 5 7

" 13 15 17 19 21 23

10 12 14 16 18 20 22 24 25

26 28 30 32 34 36 38 40 42 44
27 29 31 33 35 37 39 41 43 45
Position: Symbol: Funktion:
1 FF1 anslutning av FF1
2 FF2 anslutning av FF2
3 Left anslutning fér vanster hortelefon. luftiedning
4 Right anslutning fér héger hoértelefon. luftledning
5 Ins. Left anslutning vanster instickstelefon
6 Ins. Right anslutning hoger instickstelefon
7 Bone anslutning bentelefon
8 Ins. Mask. anslutning for instickstelefon fér maskering
9 HF/HLS anslutning for hogfrekvenshorlur/hérselforlustsimulator
10 Talk Back anslutning for talkback-mikrofon
11 Mic. 1/TF anslutning for talkforward-mikrofon
12 Mic. 2 anslutning fér mikrofon
13 Ass. Mon. anslutning for assistentens hérlurar
14 Monitor anslutning fér medhdrningshérlurar
15 Pat. Resp. L anslutning for vanster patientsignal
16 Pat. Resp. R anslutning fér héger patientsignal
17 Inp. Aux. 1 anslutning for extrautrustning 1
18 Inp. Aux. 2 anslutning for extrautrustning 2
19 Batt. Sim. anslutning for batterisimulator
20 TB Lsp. anslutning for hogtalare, testbox
21 TB Loop anslutning for slinga, testbox
22 FF Loop anslutning for slinga, FF
23 TB Coupler anslutning for coupler, testbox
24 TB Ref. anslutning for referensmikrofon, testbox
25 forvaringsfack for couplers
26 jord, anslutningsskruv
27 Sp. 1-4 Power Out anslutning for hogtalare, 4 eller 8 Ohm

pin 1 och 6: hdgtalare 1
pin 2 och 7: hdgtalare 2
pin 3 och 8: hdgtalare 3
pin 4 och 9: hogtalare 4

Affinity
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28 FF1 anslutning for effekiférstarkare FF1
29 FF2 anslutning for effekiférstarkare FF2
30 Sp1 anslutning for hogtalare 1

31 Sp 2 anslutning for hogtalare 2

32 Sp 3 anslutning for hogtalare 3

33 Sp 4 anslutning for hogtalare 4

34 CD1 ingang fér CD 1

35 CD2 ingang fér CD 2

36 Insitu L. anslutning av insitu horlur vanster

37 Insitu R. anslutning av insitu hérlur hdger

38 Keyb. anslutning av specialtangentbord

39 DC anslutning fér natenhet, optisk USB férlangningskabel
40 USB/PC anslutning fér USB kabel eller PC

41 USB anslutning fér USB kabel

42 Ref.Mic./Ext. anslutning for extern referensmikrofon
43 Coupler/Ext. anslutning for extern coupler

44 Mains anslutning for natkabel

45 Power natstrombrytare on/off

2.7 Symbolernas betydelse:

HI}"{\'II—‘ 1 o —

On (natstrém: PA)
Off (natstrém: Av)
vaxelstrom
sékring

jord

farlig spanning

se forklaring i bruksanvisningen

typ B utrustning

Affinity

bruksanvisning
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2.8 Teknisk specifikation Affinity

Specifikationer Affinity hardvara:

Systemkrav dator: 800 MHz Pentium 3 klass CPU (eller battre) med minst 128 MB ram, CD-ROM
drive, USB anslutning. Skarmuppldsning: minimum 800x600 och minst 500 MB
ledigt utrymme pa harddisken.

System RAM: 128 MB

Krav pa operativsystem: Windows 98 SE/2000 (SP2 eller senare)/ XP (SP1 eller senare och kompatibla)
Moduler HIT440, AC440 och REM440

NOAH: 3.0

Datorkommunikation: inbyggt USB1.1 granssnitt

Konstruktion: lackerat metallkabinett och gjuten plastoverdel

Effekt: vaxelstrom AC 50/60 Hz, 100 - 240V

Séakringar: 5x20 mm, 2 AT

Effektforbrukning: 75 W.

Matt: L x B x H: 42x38x14 cm

Vikt: 5.5kg

2.9 FAQ Affinity

Min standard USB kabel passar inte i anslutningen pa Affinity?

Det finns tvd USB anslutningar i Affinity. En ar markt “USB” avsedd foér exempelvis Blue
Tooth transmitter fér NOAH Link. Den andra USB anslutningen markt USB/PC ar den
som skall anvandas for anslutning till PC.
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3 Systeminstallation

3.1.1 Att kdnna till fore installationen

Koppla inte ihop Affinity och datorn innan programvaran har installe-
rats!

*  Du behdver CD-rom, USB kabel och Affinity.

¢ Din dator maste ha NOAHS eller NOAH3 kompatibelt Office system installerat innan Affinity
HIT440/AC440/REM440 installeras (se punkt 3.1.2 for en komplett lista 6ver de system som
stdder NOAH3 Office system).

*  Om du anvander AuditBase system 4 maste du se till att starta detta system innan program-
met Affinity HIT440/AC440/REM440 installeras.

* Du maste vara registrerad som administratér pa datorn pa vilken programmet Affinity
HIT440/AC440/REM440 installeras.

3.1.2 System som stoder Noah3 Office System

NOAH3 (fran HIMSA)
AuditBase System 4
Mirage

Practice Navigator
Power Office

AkuWin

He@r-O

Entendre 2

3.1.3 Installation pa olika Windows® versioner

Installation pa Windows® 2000 ............ se avsnitt 3.1.3.1
Installation pa Windows® XP ............... se avsnitt 3.1.3.2
Installation pa Windows® 98SE ........... se avsnitt 3.1.3.3
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3.1.3.1  Windows 2000 operativsystem — installera Affinity driver och program
Steg 1:
Starta datorn, 6ppna Windows och vanta pa att skrivbordet 6ppnas.

Satt i CD’n i datorn och vanta till dess Affinity HIT440/AC440/REM440 borjar installeras. Om installa-
tionen inte startar automatiskt, 6ppna Windows Explorer och dubbelklicka pa filen “Setup.exe” pa CD-
rom.

i'-.% Affinity HIT - Installshield Wizard x|

Welcome to the InstallShield Wizard for
Affinity HIT

The InstallShield{R) Wizard will install AFfinity HIT on wour
computer, To continue, click Mext,

WARMIMNG: This programm is praokecked by copyright law and
inkernational kreaties,

= Bach

Cancel |

Tryck "Next” och folj instruktionerna i skarmen.
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i-.% Affinity HIT - InstallShield Wizard X|

InstallShield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed Affinity HIT,
Click. Finish to exit the wizard,

Zance] |

< Bach:

Slutligen 6ppnas dialogrutan ovan vilket innebar att programmet installerats korrekt. Tryck “Finish” for
att avsluta installationen.

Nu kan Affinity anslutas till datorn.
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Steg 2:

Satt pa Affinity och anslut USB kabeln till anslutningen pa bakpanelen markt USB\PC och USB ka-
belns andra ande till en USB anslutning pa PC'n — féljande bild visas i displayen:

Found Mew Hardware Wizard

wWelcome to the Found New
“ Hardware Wizard

Thiz wizard helps pou install a device driver for a
hardware device.

To continue, click Mext.

< Back

Cancel |

Tryck Next och denna bild visas:

Found MNew Hardware Wizard

Install Hardware Device Drivers

A device driver iz a software program that enablez a hardware dewice to wark with
an operating syztem.

Thiz wizard will complete the installation for thiz device:

C@ Affirity

& device driver iz a software program that makes a hardware device work. YWindows
needs diiver files for pour new device. Ta lozate driver files and complete the
inztallation click Mest.

"what do you want the wizard to do’?

{* Search for a suitable driver for my device [recommended§

" Dizplay a list of the known drivers for this device o that | can choose a specific
driver

¢ Back I Hest > I Canicel

Tryck Next.
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Found Mew Hardware Wizard

Locate Driver Files
Where do pou want Windows to search for driver files’?

Search for driver files far the following hardware device:

@ 2 Ffinity

The wizard zearches for suitable drivers in itz driver database on your computer and in
ary of the following optional zearch locations that you specify.

To start the search, click Mest. [f pou are zearching on a floppy disk or CO-ROM drive,
inzert the floppy dizk or CO before clicking Mext.

Optional earch locations:

v CO-ROM dives
[ Specify a location
[ Microsoft Windows Update

¢ Back I Mest » I Cancel

Satt i CD-ROM i PC’ns CD-ROM drive och tryck Next.

Found Mew Hardware Wizard

Driver Files Search Results
The wizard haz finizhed searching for driver files for pour hardware device.

The wizard found a driver for the following device:

@ Affinity

YWindows found a driver faor thiz device. To inztall the driver wWindowes found, click Mest.

@ d:hdriversiauzb.int

Cancel |

Tryck Next.
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Om installationen av drivers ar ratt utforda 6ppnas nedanstaende dialogruta:

Found Mew Hardware Wizard

Completing the Found New
% Hardware Wizard

~§

_\> WDOH USE driver

Windows hasz finished inztalling the software for this device.

To cloge thiz wizard, click Firish.

¢ Back

Eanzel |

Klicka Finish.
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3.1.3.2 Windows XP operativsystem — installation av Affinity driver och program
Du behdver CD-rom och USB kabel.

Starta datorn, 6ppna Windows och vanta tills skrivbordet Oppnats, starta inte Affinity och anslut inte
USB kabeln.

Anm: Innan du gar vidare med installationen av HIT440/AC440/REM440 modulen maste ett
NOAH3 kompatibelt office system installeras.

Satt i CD-rom och wizard for Affinity HIT440/AC440/REM440 6ppnas (notera att man maste ha rattig-
het som administrator for att installera programmet. Om du inte har det, kontakta natverkets administ-
rator).

Tryck Next och olj instruktionerna i skarmen. Vid val bland olika optioner, valj det foreslagna for en
standardinstallation.

Nar installation ar klar, klicka finish.

Satt pa Affinity, anslut USB kabeln till uttaget pa Affinity bakpanel markt USB\PC och anslut USB ka-
belns andra ande till ett USB uttag pa PC’n. En liten ruta 6ppnas som sager “ windows found new
hardware” och efter en kort stund, upp till 2 minuter, 6ppnas féljande dialogruta:

Found New Hardware Wizard

Waelcome to the Found New
Hardware Wizard

Thiz wizard helpz you install software for:

Affirity

j If your hardware came with an installation CD

o

‘:.;2::‘-’-' or fAoppy disk. insert it now.

What do you want the wizard bo do?

{(®install the software automatically [Fecommended}

() Install fram a list or gpecific location [Advanced)

Click Mest ta continue.

Hest > ][ Cancel

Klicka next.

Wizard lokaliserar automatiskt USB driver pa CD-rom dar dven HIT440/AC440/REM440 programmet
finns.
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Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finizhed installing the software for:

% WOH USE driver

Click Finish to cloze the wizard.

Klicka Finish, och en liten ruta 6ppnas nedtill i det hdgra hérnet som sager "you can now use the
hardware found by windows” (du kan nu anvanda den hardvara som windows hittar).
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3.1.3.3 Windows 98SE operativsystem — installation av Affinity driver och program
Du behdver CD-rom och USB kabel.

Starta datorn, 6ppna Windows och vanta tills skrivbordet 6ppnats, natanslut inte Affinity och anslut
inte USB kabeln mellan datorn och Affinity.

Anm: Innan du gar vidare med installationen av HIT440/AC440/REM440 modulen maste ett
NOAH3 kompatibelt office system installeras.

Satt i CD-rom och ikonen for Affinity framtrader.

Tryck Next och olj instruktionerna i skarmen. Vid val bland olika optioner, valj det féreslagna for en
standardinstallation.

Nar installation ar klar, klicka pa finish.

Satt pa Affinity, anslut USB kabeln till uttaget pa Affinity bakpanel markt USB\PC och anslut USB ka-
belns andra anden till ett USB uttag pa PC’n. En liten ruta 6ppnas som sager "windows found new
hardware” och efter en kort stund, upp till 2 minuter, 6ppnas féljande dialogruta:

Add Mew Hardware Wizard |

Thiz wizard zearches for new drivers far:

Aiffiriky

& device driver 1z a zofbware program that makesz a
hiardware device work.

¢ Bachk

Cancel |

Tryck Next.
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Add Mew Hardware Wizard

Tryck Next.

Add Mew Hardware Wizard

Markera "Specify a location”, tryck Browse och valj bokstaven fér CD-ROM driven, i detta fall E, mar-
kera mappen Driver, tryck OK och skarmen ser ut sa har.

Anm: markera inte CD-ROM som driver eftersom den inte kan hittas av Windows.

Tryck Next.
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Add Mew Hardware Wizard

Tryck Next.

Add Mew Hardware Wizard

Tryck Finish.
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3.1.4 Skapa genvagar i NOAH verktygsrad for direkt access till programmet
Affinity

Om du anvander HIMSA'S Noah 3 Office System och vill ha en genvag for den installerade modulen,
gor enligt nedan.

Starta NOAH3, ga till menyposten "Tools->Module buttons”. Valj en av de tva tillgangliga knapparna
och valj namnet pa Affinity modulen i rullgardinslistan. Tryck “OK” och modulen startar nar man trycker
pa vald ikon.

3.1.5 Skapa genvagar for start utan NOAH

Om du inte har NOAH i datorn kan en genvag skapas for direkt start av HIT440/AC440/REM440 pro-
grammet som en fristdende modul.

Den exe-fil som behdvs for andamalet finns i C/ProgramFiles/la/Affinity/laHIT. Det gar emellertid inte
att spara registreringar vid detta satt att arbeta.

3.1.6 Arbeta med laBasell
Det gar ocksa att starta programmet HIT440/AC440/REM440 fran laBasell.
Starta databasen genom att klicka pa genvéagen till laBasell eller valj laBasell i startmenyn.

For att 6ppna testmode i databasen, valj instrument i instrumentrutan, exempelvis HIT440 och tryck pa
New Session.

*/laBasell

File Data Clinic Instrument  Wiew About Help

Instrument HIT440 ¥ | Hew Session

Se bruksanvisningen for laBasell for ytterligare instruktion om hur man arbetar med databasen.

3.2 Licens

Vid mottagandet av Affinity innehaller den redan licensen inklusive bestalld programvara. Om man vill
lagga till en av de tre modulerna HIT440, AC440 eller REM440, kontakta C A Tegnér AB.
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4 HIT440 programmet

4.1 Korthandledning

1.
2.

3.

10.
11.

Oppna NOAH.

Klicka pa nagon av klienterna.

Oppna "Module Selection” .

Vlj fliken "Measurement”. Measurement

Valj ikonen "Affinity HIT440". .

Placera hérapparaten i matboxen:

BTE: couplerns ror skall peka rakt fram och mikrofonen placeras vid korset (flera mikrofoner:
satt halvvagspunkten mellan mikrofonerna vid korset)

ITE: placera couplern baktill med hérapparaten riktad framat, mikrofonen placeras vid korset
(om flera mikrofoner anvands, vrid hérapparaten for att fa likvardig vagrat placering av mikro-
foningadngarna)

Test av ITE pickupspole: endast vid detta test: placera couplern s& att maximal kanslighet fas
fran spolen

Placera referensmikrofonen intill hérapparatens mikrofon.

Valj vanster eller hdger 6ra €2 .

Valj méatning ur rullgardinsmenyn | ANSI Standard Test [

Valj"START" S tart

Vanta till dess alla matningar i det valda protokollet utforts.
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Diverse verktyg:

Upprepa valfri kurva genom att markera “Run” fér motsvarande knapp — klicka sedan Start
pa Start.

Knappen ”Combined or Individual” vaxlar mellan visning av en eller flera kurvor A

Vilj individuella testknappar for att visa respektive kurva. 0SPL90
Full-on Gain
[ Input / Output
Attack / Recovery Time
Reference Test Gain

Hogerklicka pa nagon kurvflagga for att vilja Delete (radera), Hide (gom) alter-
nativt Cursor (markor) for den aktuella kurvan. Markéren styrs med musen eller 40 A

. .. . .. . .. Delete
piltangenterna. Hogerklicka for att stinga av markéren. e

Hide
Cursor

Utjamning av en vald kurva gérs med musen eller piltangenterna |£| D

Innan ett testprotokoll startas kan innehallet redigeras genom att man Run

valjer alternativt valjer bort respektive test med “Run” I 0SPLS0
v Full-on Gain
u Input / Output_

v | Attack / Fecovery Time

Individuella testparametrar kan redigeras fére matning genom att man CUSTOM
hogerklickar pa motsvarande knapp (endast custombaserade matningar). Hn

IV |  Response Cuve
v Gain Curve

v Harmonic Distortion
v
v

|ntermodulation Distortion
Input / Output

Man kan skriva in kommentarer till individuella kurvor i faltet Comments A

[ /]

Jamfora sessioner: Bladdra i sessionslistan i HIT440 modulen for att hitta tidigare sessioner. Tryck
+
*Add Session” Ci.

Skriv ut erhallna matningar med knappen Print é

9.

Spara utforda sessioner med knappen Save

Affinity bruksanvisning sid 4.2



4.2 Anvanda HIT440 programmet

4.3 HIT programmet — grundlaggande anvandning

4.3.1 Starta HIT440 programmet fran NOAH

1) Nar NOAH 3 har startats, dubbelklicka pa en klient och ga till klientens sessionslista.
w9 NDAH - [Session Browser]

Eg File View Window Help

= EEREEEN A

k4
Client Informat|Open Module Selection}—————————
{ Client Name: I..l ones, Joan Date of b

2) Oppna "Module Selection”, vlj fliken Measurement och dubbelklicka pa ikonen Affinity HIT440.
Ed Module Selection

Fitting Measurement ] Oither |

HiFiio

MNOAHau 3 Hearing Instrument
Test HIT440

ACi 0

dubbelklicka pa ikonen Affinity HIT440 for att starta programmet
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4.3.2 Placering av horapparater i testboxen

For att fa korrekta resultat ar det viktigt att hérapparaten placeras ratt i testboxen och att ratt coupler

anvands.

4.3.21 Couplers:

A) underdelen pa couplern (mikrofon)

B) ear simulator (tillval)

C) 2cc coupler

D) adapter for kroppsburna hérapparater

E) adapter for BTE (bakom 6rat) horapparater
F) adapter ITE (allt i 6rat) hérapparater
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4.3.2.2 Korrekt placering:

BTE: coupler roret pekar rakt fram och mikrofonen vid krysset (flera mikrofoner: placera sa att mitt-
punkten mellan mikrofonerna ligger vid krysset)

ITE: placera couplern baktill med hérapparaten framat, mikrofonen vid krysset (vid flera mikrofoner,
rotera horapparaten for att fa en horisontellt jAmn fordelning av Mic inputs)

ITE pick-up coil test: endast fér denna matning: couplern placeras sa att man uppnar maximal kans-
lighet fran spolen.

4.3.3 Anvanda forprogrammerade matprotokoll

1) valjora® 2

2) Vailj ett av de férprogrammerade protokollen | ANSI Standard Test [

3) Vil START for att kéra matningen automatiskt 3 t @ Xt

4.3.4 Utskrift
1) Vil Print§ for utskrift av matresultaten. Utskriften ar i farg om en fargskrivare ar ansluten.

Anm: Varje matprotokoll har sitt eget utskriftsformat som kan modifieras efter behov. Se vidare av-
snittet Print wizard.
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4.3.5 Tolka och anvianda skarmen

~J NOAH - [interacoustics Affinity Hit] _IE X
File Print Edit View Mode Tools Window Help {—(A _18 x
B BEAS%LS| 7Y% 80 (B (E(F(GH(L(J (M(N
(EfF{ueiAUL L WiVl y
| ¥ pl1Ec118 - hasic 1 (K | B~ i &8 |[acwal session (L [0 a
(P [ECi1g (o R Max OSPLSO Level 1187 dB Ref. Frequency 1600 Hz Recording Method Sweep 112 oct. -
Ru ata ||Max OSPLOOFrey. 2500 Hz Levela Ref., freq. | 108.5 0B Betlery Zinc air 13 (v
i OSPLS0 EIN | [input level S00B Stimulus Warkle Tone Coupler 2cc =
~ Full-on Gain m] |
2 Inut / Dufput BE (UT (Yasse ospLeo (£ a0 can (Y
T (s 150 0
(@
140 80
130 0
120 50

110

100

90

Delete
80 Delete all

Start (T . Hide

70 Cursar

50

A: Rullgardinsmenyer. Se vidare i detta avsnitt for information om de olika alternativen.

40/ . K
0.125 0.25 0.5 1 2 4 8 102&2 (x
40 40 60 70 80 an 100 dB SPL- In

B: Verktygsraden i NOAH. Den kan se annorlunda ut i ditt system eftersom den kan modifieras av

anvandaren.

C: HJALP. Fér musen over eller klicka med knappar dver det som énskas mer information om. Funk-

tionen kan vara aktiverad eller avstangd i ditt system.

D: Valj vilket 6ra den aktuella matningen skall sparas under i NOAH databasen.

E: Tillfalliga &ndringar av méatprotokoll. Andringarna ar endast giltiga for aktuell session.

F: Kombinerad eller individuell visning av kurvor i skarmen. For sessioner innehdllande manga kurvor
kan individuell visning vara att féredra, i sa fall bladdrar man mellan kurvorna med matknapparna (Q).

G: Single eller Repeating gor att en individuell matning kan upprepas kontinuerligt.

H: Manual Single Frequency &r en valfri manuell matning av Response, Gain, Input / Output, Harmo-

nic eller Intermodulation Distortion.

I: Utskrift av sessionens erhéllina data.

J: Spara och avsluta.

K: Valt testprotokoll for aktuell session.

L: Direkt tillgang till tidigare sessioner — exempelvis for jamforelse.

M: For att aterga till aktuell session.

N: Fryser aktuell eller tidigare session i skarmen for jamférelse med andra sessioner.
O: Visar testprotokollets kategori (ANSI eller IEC eller Custom).

P: For enkel indikation och modifiering av testprotokollets innehall.
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Q: Matknappar, bladdrar mellan olika matningar. | Custom testprotokoll kan man hégerklicka for direkt
access till motsvarande setup.

R: Visar om data har registrerats.

S: Kurvans farg.

T: Starta eller stoppa testprotokollet.

U: Numeriska data for individuella méatningar.

V: Skriv eller las kommentarer till valfri kurva (markera 6énskad kurva om det finns fler an en i skar-
men).

X: Frekvens eller input (i Input / Output matningar) eller tidsskala (i Attack / Recovery matningar). Vid
Combined View markeras skalan fér markerad kurva.

Y: Output SPL niva (Response Curves, Input / Output, Attack Recovery, Noise, Directionality), dB
Gain (Gain, Ref. Test Gain), mA (Current Drain), eller % TDH (Harmonic Distorsion och .M. Distorsion)

Z: Namnet pa vald kurva.

4.3.6 Riktningsmatning — viktigt att kanna till

Man kan mata riktningsverkan med HIT440. Om den inbyggda matboxen i Affinity anvands har natur-
ligtvis boxens lilla format inverkan pa riktningsresultaten. Under dessa férhallanden kan matresultaten
skilja sig fran tillverkarens som ar gjorda i deras stora och dampade ekofria rum. For att uppna béasta
resultat med Affinitys matbox sa skall locket vara 6ppet under matningen. Eftersom stimuli ar relativt
starka vid sddana matningar och eftersom matningen endast utférs i omradet 1kHz till 4kHz later det
sig goras i de flesta kontorsmilj6er.

Pa detta satt kan man fa en uppfattning om hérapparatens riktningsfunktioner under dessa férhallan-
den. Om man upprepar matningen med hdrapparat och referensmikrofon i exakt samma position
(mycket viktigt), s& kan matresultaten dupliceras. Det innebar att man kan anvdnda matningen for att
verifiera att riktningsverkan ar oférandrad over tid, nar man upprepar matningen vid senare tillfalle. Det
kan vara en bra verifiering ur teknisk synpunkt och for att dvertyga patienten att hérapparatens rikt-
ningsfunktion ar oférandrad.
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g NOAH - [interacoustics Affinity Hit]
&% File Print Edt View Mode Tools Window Help

=181
=8|

=R RN e

X? 9 |[1EC118 - basic 1 5] | % % ~ & & 8, |[actal session EE

ECTg Max OSPLI0 Level 1184 dB Ref. Frequency 1600 Hz Recording Method Sweep 112 oct, -
Run Data | |Max OSPLI0 Freg. 2500 Hz Level at Ref., freq. 1064 dB Battery Zinc sir13
- 0SPLI0 EAM | [input level 906 Stimulus Warble Tone Coupler Ze0 =
[ Full-on Gain =] |
(I Input / Output I' dB SPL 0SPL90 dB Gain
r Reference Test Gain | I 150 100
[~ | Frequency Resporce M

140 80
(2

1) Handtag visar stimulusniva (startniva for input/output). Klicka pa handtaget for att valja kurva.

130

30

0125 0.25 0.5 1
50 60 70 a0 @0

& iz

dB SPL- In

2) Hogerklicka med musen var som helst utanfér handtagen for att ggmma/visa handtagen.

3) Hodgerklicka pa handtaget for att 6ppna verktygsrutan.

4) "Delete” raderar kurvan.

5) ’Delete All” raderar alla kurvor i aktuell session.

6) “Hide” gdmmer kurvan sa att endast handtaget visas. En gdmd kurva sparas i databasen som
godmd, men kan senare visas igen.

7) Det har ar handtaget till en gémd kurva. Man kan fortfarande se namnet (Z), numeriska data (U)
och kommentarer (V) om man markerar handtaget. Hamta kurvan igen genom att hégerklicka pa

handtaget.

8) Anvand markdren foér kurvan. Styr markdren med musen eller <> piltangenterna. Stang av marko-
ren med hdgerklick.

Affinity
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4.4 HIT440 programmet — avancerad anvandning

4.4.1 Praktiska funktioner
4411 Utjamning (smoothing)

Utjamning ar en teknik dar sma detaljer i kurvan kan slatas ut. Eftersom dessa detaljer ibland ar
"brusiga” foredrar man ofta att anvanda utjamning. Testprotokollen i HIT440 kan utformas att ha mer
eller mindre utjamning applicerad under matning och senare presentation/utskrift. For att andra utjam-
ningen manuellt roteras musens hjul varvid man kan valja olika grader av utjamning for markerad kur-
va. Utjdmningen kan ocksa valfritt &ndras sedan kurvan sparats.

Observera att t ex numeriskt varde for MAX OSPL90 niva faststélls fran en icke utjamnad kurva och
pa sa satt paverkas det inte av utjamning aven om den utjamnade kurvan kan tyckas ha en reducerad
peak vid MAX SPL omradet.

120

110

100

120

110

100

utjidgmning kan goras automatiskt eller manuellt fér att medge 6nskad kompromiss mellan detaljrikedom och jamnt
utseende hos visad kurva

441.2 Jamforelse mellan HA Performance och tidigare HA Performance

Att jamfora antingen tva sparade kurvor — exempelvis tva riktningskurvor — eller att jamféra en sparad
kurva med en aktuell registrerad kurva kan vara anvandbart. Det galler vid teknisk utvardering som
anvands vid teknisk felsdkning, men det kan vara lika intressant att objektivt kunna demonstrera hor-
apparatens oférandrade funktion fér en kund som klagar pa sin nyligen inférskaffade hérapparat. Och
nar man gor det on-line, infér hans égon, ar det ett dvertygande hjalpmedel.

HIT440 programmet har en mycket flexibel jamférelsefunktion fér sddan anvandning.
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4.41.3 Jamforelse mellan tva sparade matningar

1)

2)

Valj ett testprotokoll av 6nskad kurvtyp (t ex ANSI OSPL90) och valj matknappen OSPL90.

ARSI 322
Run Data

I O5PLI0 | ON
v Full-on G ain [3.3.‘ D.
v Reterence T est ain D.
v Frequency Response | 1IN

Bladdra i Affinity HIT440 modulens sessionslista for att hitta den férsta OSPL90 kurvan som skall
Oppnas i skarmen for jamforelse.

Frys den hdmtade OSPL90 kurvan med knappen "Freeze Curve’(N).

Bladdra i sessionslistan igen och nu kan alla kurvor av samma kategori (ANSI registrerade
OSPL90 kurvor) fran tidigare sessioner hamtas och visas i gratt i skarmen for direkt jamforelse.

Om de tva olika sessionerna som jamfors pa det har sattet innehaller andra matningar i bada
sessionerna (t ex gain kurvor) sa kan aven de jamféras om man valjer motsvarande matknapp.

AMS| 322

Run Data

I O5PLI0 | ON
v Full-on G ain D.
v Reterence T est ain D.
v Frequency Response | 1IN

Anm: Fér undvikande av jamforelse mellan applen och paron kan endast kurvor av samma typ jam-
foras — darfor kan man inte jamféra en ANSI registrerad OSPL90 med en OSPL90 registrerad med ett
IEC eller ett custom-baserat testprotokoll, eftersom matparametrarna kan vara olika. Idealiskt skall
samma protokoll anvandas for den har typen av jamforelse.

4.41.4 Jamforelse mellan en sparad matning och en aktuell on-line méatning

1)

Valj testprotokoll som skall anvandas for aktuell matning.

5 NOAH - [Affinity Hit]

[ER File Print Edit Wisw Mode Sstup Window Help

FEEEEEPERE EEE
J L “Stand.arrlPerfumance Test j
Bladdra i HIT440 programmets sessionslista [actat session =l for att hitta den forsta sparade

kurvan som skall 6ppnas i skarmen for jamforelse.

+
Frys den sparade kurvan med knappen "Freeze Curve”’(N) E}i.

Ga till aktuell session med knappen "Actual Session” *‘.

Valj START och den nya sessionen registreras och jamfors — lagda pa varandra — direkt i skarmen
med motsvarande kurvor fran den "frusna” sessionen.
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5) Nar matningen ar klar kan man bladdra mellan de olika typerna av kurvpar med matknapparna.

ARSI 322
Run Data

I O5PLI0 | ON
v Full-on G ain D.
v Reterence T est ain D.
v Frequency Response | 1IN

Anm: Fér undvikande av jamforelse mellan applen och paron kan endast kurvor av samma typ jam-
foras — darfor kan man inte jamféra kurvor fran ett ANSI-baserat protokoll med kurvor baserade pa
IEC eller custom testprotokoll. Idealiskt skall samma protokoll anvandas for den har typen av jamférel-
se.
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44.2 Manuell anvandning

HIT440 programmet har visserligen utvecklats med tanke pa de fordelar som automatik innebar, men
det finns aven omfattande majlighet till manuell styrning nar man behover det.
4.4.21 Tillfalliga andringar av testprotokoll

Man kan géra tillfalliga andringar i ett valt testprotokoll. Valj knappen "Temporary Setup” ¥ , for att
oppna Temporary Test Protocol Designer, med vilken man kan géra andringar.

5
—Mame Of Test
Mame of Test [osm— | — |
IlEC'I 18
—|EC 118 Test — General Settings — Sweep Setting
Select Auta Run - Colors Coupler Stimuluz Type

~ OSPL3D | [zec 1ECTZE) =] [wable Tane =]
7 Fulkon Gain ¢ N Ref. Test Gain :
v et @it v I_ IAdiust vl Freq. Resolution

Inout Level |1.-"12 octave 'l
¥  Attack / Recovery Time [ | h
o Ref Test Gai o . 60 d8 ha Start Freq. = 100 Hz
v v

Sierence Lestaan Battery Simulator 4 | | j

I~ Frequency Responze v | IZinC air10 vl
¥  Equivalent Input Noise v I~ Ref. Test Freq. Sﬂtop e = 0T HIZ’I
I~ Harmanic Distortion I~ = I‘IEDD Hz jv

Cail Full On Gain i =
¥ Intermodulation Distortion  [w | St et = 0l

[31.6 ma/m -] ] |
i~ Battery Current Drain - [ -

I M&SL [re=1 mé/m
¥  Col Frequency Responze v | ! !

r Adjust for max.
¥  Coil Harmonic Distortion [v . pickup coil —Attack/Recovery levels
[# CoilFulkon GainResporse & Bl | 1 Display Combined Sersen | Momal (55/80 o8)

i
Frint wizard | I (1305120l
()8 I Cancel |

exempel pa Temporary Test Protocol Designer for IEC11, @ndringarna géller endast aktuell session

if NDAH - [Affinity Hit]

File Print Edit %ew Mode Setup ‘Window Help
SEEEEEGE L RS
J LA J Standard Performance Test* j

asterisken efter testprotokollets namn visar att vissa parametrar dndrats temporért

Tillfalliga andringar gors bara i aktuell session och testprotokollet atergar till sin ursprungliga utform-
ning i nasta session.
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En speciell finess ar tillganglig vid "custom” matningar. Man kan hdgerklicka med musen pa en mat-
knapp for att direkt komma till motsvarande temporara setup.

ARSI 322
Run Data

I O5PLI0 | ON
v Full-on G ain [3.3.‘ D.
v Reterence T est ain D.
v Frequency Response | 1IN

vid Custom métningar hégerklickar man med musen for att direkt komma till motsvarande parameter-setup

4.4.2.2 Speciella testprotokoll enbart for manuell matning

‘.'.9 ? J Manual Test

CUSTOM
Rur [Data

| | Resp. Curve Pure Tane D.
Rezp. Curve ICRA Naoize Dl_
Rezp. Curve Real Speech D|_
Gain Curve Pure Tane | I
[Fain Curve ICRA Moize D.
[Gain Curve Real Speech D.
Harmonic: Distartion ar
|ntermodulation Diztartion D.
[nput ¢ Qutput Dl_
Attack # Becovery Time D.
Battary Current Drain | C1IN
Equivalent Input Maize |
R eference Test Gain D.
Directionality Pure Tane D.
Directionality Moize |

AT 100

Exemplet ovan ar ett testprotokoll som kan vara [dmpligt fér manuell matning. Eftersom inga matningar
ar forinstallda till "Run”, kan man markera den matning man vill utféra innan man valjer START. Om
man behdver anda parametrarna for nagon av matningarna, hégerklicka med musen pa motsvarande
knapp for att komma till aktuell instéllning for parametrarna. Man kan dven andra namn fér matningen
ifrdga — exempelvis om man vill indikera att man har lagt till tal som "forstimulus” innan man kér Gain-
kurvan.

4.4.2.3 Upprepade matningar

Knappen Repeating (upprepa) S repeterar den valda matningen sa lange man onskar.

Matningar som kan upprepas ar: Response, Gain, Input / Output och Battery Current.
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4.4.2.4 Manuellt kontrollerade kontinuerliga Pure Tone méatningar

Mojligheten att kora Manual Single Frequency o gor att man manuellt styr rentons-stimulus som
anvands vid antingen Response, Gain, Harm. Distortion, Inter Modulation Distortion eller Input/Output
matningar.

Om svaret visas for hela frekvensomfanget (FFT) eller enbart for stimulusfrekvensen beror pa install-
ningen av vald matknapp — om "FFT” valjs kommer hela frekvensomfanget att visas och om man valt
"Sweep”, visas endast specifika frekvenssvar.

1) Valj 6nskad matknapp — t ex Gain.
2) Vélj knappen "Manual Single Frequency” Iﬂ

3) Anvand <> piltangenterna for att andra frekvens och upp/ned piltangenterna for att &ndra stimu-
lusniva

Anm: Rutan som visar numeriska varden kan aktiveras eller tas bort genom hégerklick med musen.

4.4.2.5 Anvanda markoren

2500 Hz
118.2 dB SFL

Med markéren kan man fa fram detaljerad numerisk information ur valfri kurva.

Aktivera markdren genom att hdgerklicka i kurvans handtag. Anvand musen eller <> piltangenterna for
att flytta markoren i sidled. Markoren féljer kurvan och visar motsvarande numeriska varden. Dessa
varden sparas inte, men kan manuellt skrivas in i kommentarfaltet for arkivering.

Stang av markéren genom att hdgerklicka med musen.

Anm: Eftersom markdren foljer kurvan paverkar en utférd utjamning tolkningen. Det kan exempelvis fa
effekten att en utjamnad kurva anger en max OSPL90 niva med markdéren och en annan max OSPL90
niva i det numeriska datafaltet. Stanger man av utjamningen blir de tva vardena identiska. Detsamma
galler frekvensvardena.
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4.5 Arbeta med testprotokoll

4.6 Skapa egna testprotokoll

Under normal daglig anvandning av HIT440 kan férprogrammerade testprotokoll valjas fér automatise-
rad matning. Det spar tid och minskar riskerna for att av misstag anvanda felaktiga matparametrar.

HIT440 innehaller ett antal férprogrammerade testprotokoll. Om man behdver skapa ytterligare test-
protokoll forklaras i detta avsnitt hur man gor.

For att spara tid i de dagliga arbetsrutinerna och minimera risken for felaktig méatning rekommenderas
att man gor automatiska testprotokoll for alla matningar som anvands regelbundet.

Dessutom kan hérapparattillverkare ha testprotokoll for Affinity HIT440 avseende specifika modeller
eller speciell applikationsmatning. Dessa testprotokoll kan e-mailas eller laddas ned fran internet och
pa sa satt direkt overforas till Affinity.

Anm: Som del i normal datorsakerhet rekommenderas att man gor back-up av testprotokollen. De
finns i: \Program Files\IA\Affinity\laHIT\HIT-Settings.xml.
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4.6.1 Skapa ett ANSI3.22 baserat testprotokoll
1) Vilj "Setup” rullgardinsmeny och markera ANSI3.22.

9 NOAH - [Affinity Hit]
File Print Edt View Mode | Setup Window Help

sg: 24[3, @b| gECUe
| %29 |[Standard Perform

ANSI3.22
Custom
General setup
Temporary setup

Cust
Run G Da

ANSI protokollinstaliningar 6ppnas

|
~ Predefined Test
Selected Test [aNSI322 (Z =] (Uinpot | (WEspor |
Name of Test [ANSI322 (B (ANew | Remove |
—ANS| 3.22 Test {g —General Settings——————— — Sweep Selting
Selﬁ_ect dorlen Autn[Eun Co;s Coupler (F stimuus Type (I
(c D l2 ce (IEC 126) EI lWarbIa Tone EI
] Full-on Gain r | |
| RefesncaTes Gain r = Ref. Test Gain (G Freq. Resolution (M
|Adiusl _'J | 112 octave _'J
[~ Frequency Response [ =
[~ EquivalentInput Noise [~ = fw(zllll SRl (_]N
B0 dB v 1 ¥
[T Hamonic Distotion [~ =
Battery Simulator__ (1 Stop Freq. = 10000 Hz (O
ml Input / Dutput = || [ﬁ}m _‘J I - |
I~ Attack /Recovery Time [ | |
Pl vt T W Stimulus for AGC HI (J SPA F.= 500, 800, 1250 Hz
attery Current Drain m > I | ﬂ(P
[~ Col Frequency Response [ [}
- . e Smoothing Index = Off
[~ Coil Full-on Gain Response [ BSdiust for mav,
i . il pickup eail (K 4 I | ﬂ(u
™ Display Combined Screen Piint wizard (S |
R
(T ok I Cancel

Vissa avancerade instéllningar som exempelvis brus eller talstimuli ar inte tillgdngliga, eftersom de inte beskrivs i
ANSI 3.22. Skapa ett eget testprotokoll om det behévs och viélj "Custom” i stéllet for ANSI3.22.

2) Vilj "New” (A) och skriv in namnet pa det nya testprotokollet i textfaltet (B). (Om ett namn pa mat-
ningen redan finns i "Selected Test” (Z) kommer alla instéllningar att vara enligt det testprotokollet
innan man skapar sin egen matning.)

3) Vélj de matningar (C) som skall finnas med i testprotokollet (se vidare avsnittet Ordférklaringar 7
for detaljerad information om de olika matningarnas karaktaristika).
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4) Auto Run (D) staller in om i testprotokollet valda matningar som standard skall kéras vid normal
matrutin eller ej. Om man inte vill ha "Auto Run” markerad for en av de valda matningarna kommer
matningen att finnas i matningslistan i testprotokollet, men inte utféras vid standardmatning. Tanken
ar att man latt kan markera “Auto Run” fér att inkludera den i matningen nar det behdvs.

ANSI 3.22 Test i
Select Auto Run  Colors
~ 0SPLI0 ~ N
v Full-on Gain v o
[V Reference TestGain [ ]
[¥v  Frequency Response v -
[v  Equivalent Input Noise [V i
[v Hamonic Distortion u
72 Input / Output v [~

hér @r Harmonic Distortion inkluderad i testprotokollet men utférs inte om man inte markerar det manuellt

5) Colors (farger) kan andras efter behov. Hégerklicka pa den farg som skall andras.

6) Coupler (F) maste motsvara den coupler som skall anvandas i testprotokollet. Notera att olika typer
av coupler ger hdrapparaten olika prestanda.

7) Ref. Test Gain (G). Vid val av "Adjust” beraknar Affinity ett riktmarke for hérapparatens volym-
kontroll fér samtliga senare méatningar. (Riktmarket beraknas automatiskt enligt ANSI3.22 som medel-
vardet av OSPL90 output nivaer vid HFA (eller SPA) frekvenser minus 77dB. Om OSPL90 inte an-
vands kommer Affinity automatiskt snabbt géra en Target Gain Test for att fa de OSPL90 varden som
kravs for HFA (eller SPA) frekvenserna).

8) Input Level (H) staller in stimulusnivan for "Full-on Gain” och "Frequency Response” matningar.
ANSI3.22 tillater endast val mellan 50dB och 60dB.

(Notera att exempelvis 50dB input niva kraver att bakgrundsbuliret i matboxen maste understiga 50dB
for att matresultaten inte skall paverkas. Det ar speciellt viktigt vid Frequency Response métningar,
medan daremot Gain matningar kommer att paverkas till den del horapparaten arbetar i sitt ickelinjara
dynamiska omrade. Den separata matboxen TBS25 har utmarkt bullerddmpning fér sadan anvand-

ning.)

9) Battery simulator (I) anvands for val av Iamplig batterityp for hérapparaten vid matning. Generellt
far man bast resultat med zink-air, speciellt fér power hérapparater eftersom batteritypen ar bast pa att
tillhandahélla strom (se vidare Tekniska specifikationer, avsnitt 4.15).

Vid val av zink-air batteri kommer batteriets livslangd att berdknas som del av matningen Battery Cur-
rent Drain.

Vid val av "Standard” simuleras ett traditionellt zink-air batteri av hog kvalitet.

Ytterligare batterityper kan laggas till och av HIT440 utformas med specifika karaktéaristika (se Gene-
ral setup avsnitt 4.10). Det kan ge intressant information om hur en specifik hérapparat fungerar med
ett bra respektive daligt batteri.

Vid val av "Not used” ger batterisimulatorn ingen strém.
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10) ”Stimulus for AGC HI” (J) staller in det stimulus som anvands vid Input / Output matning. ANSI
accepterar endast nedan listade stimuli.

Stimulus for AGC HI

11) ”Adjust for max. pick-up coil” kan valjas om matning av spolen ingéar i protokollet. Fér BTEs ar
hoérapparaten troligen korrekt placerad for maximal kanslighet nar den placeras korrekt vid korset.
ITEs kan emellertid krava omplacering for maximal kanslighet. Genom att markera kryssrutan far man
matningen att stanna upp fére spolmatningarna — sa att man kan placera hérapparaten ratt for max
kanslighet.

12) ”Stimulus Type” (L) for val av Warble eller Pure Tone — de enda stimuli som specificeras i
ANSI3.22.

(Vid behov av ickelinjart stimulus som talbrus kan man vélja “Custom” i stallet for ANSI for att skapa
egna testprotokoll.)

13) "Frequency Resolution” (M) staller in matningens uppldsning. Hog uppldsning férlanger
mattiden.

Freq. Resolution
1/12 octave ﬂ

1/3 octave
1/6 octave

1/24 octave

1/3 oktav ar snabb, men missar ofta exempelvis multipla peaks etc.

1/24 ar langsam, men detaljrik — det mesta framgar aven vid 1/12 oktav. Om man anvander utjamning
minskar skillnaden mellan 1/24 och 1/12 ytterligare.

Max SPL anges som ett numeriskt varde som kan variera med de olika upplésningsinstallningarna
beroende pa hur exakt frekvenspositionens absoluta peak traffas. Vid lagre upplésning ar det mer
troligt att den absoluta peaken inte inkluderas och anger darfér sannolikt ett nagot lagre numeriskt
max SPL varde.

14) Start Frequency (N) staller in den lagsta frekvens som skall matas. 100Hz ar den lagsta tillgangli-
ga frekvensen. For att sdkerstalla att 1kHz alltid mats beror den hdgsta startfrekvensen pa vilken frek-
vensuppldsning (M) som valts. Hogsta startfrekvens ar 800Hz for 1/3 oktavuppldsning och 970Hz for
oktavuppldsningen 1/24.

Fre

. Resolution

Start Freq. = 800 Hz
< o
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15) Stop Frequency (O) staller in den hogsta frekvens som skall matas. 10000Hz ar den hogsta frek-
vensen. For att sdkerstalla att 2.5kHz alltid méats, beror den lagsta stoppfrekvensen pa vilken frek-
vensuppldsning (M) som valts. Lagsta stoppfrekvens blir 3150Hz 1/3 oktavupplésning och 2590Hz for
oktavuppldsningen 1/24.

Freq. Resolution

Start Freq. = 970 Hz
« 5

Stop Freq. = 2590 Hz

K o5

16) HFA Frequencies / SPA Frequencies (R) staller in de 3 frekvenser som anvands vid berakning
av Reference Test Gain. Normal installning éar HFA (High Frequency Average) vilket innebar 1000Hz,
1600Hz och 2500Hz.

For andra tillampningar kan ett antal SPA (Special Purpose Average) véljas.

17) Smoothing Index (Q) forval av den utjamningsniva som skall anvandas for kurvorna i aktuellt
testprotokoll.

Utjamning tar bort sma detaljer i kurvan (som ofta ar orsakade av oregelbundet brus) och ger en rena-
re kurva att titta pa.

Standard utjamningsindex som stallts in har kan, om sa behdvs, dndras nar man granskar kurvorna
— det gors med piltangenterna upp/ned |I| [I, eller med musens hjul.

Utjamningen paverkar bara den visuella presentationen i skarmen och andrar inte nagra numeriska
data for exempelvis max SPL.

Kurvor kan sparas med installd utidmning. Man kan emellertid alltid i efterhand andra utjamningen
manuellt p4 samma satt som man kan innan data sparats.

18) Display Combined Screen (R) visar samtliga kurvor i testprotokollet samtidigt i skarmen. Ett
mindre urval av kurvor brukar féredras. Med ett stort antal kurvor ser skarmen plottrig ut nar allt pre-
senteras samtidigt. Avmarkeras rutan sa visas endast en kurva i taget.

Ly
Funktionen kan alltid styras med knappen “Individual / Combined” MM standarddisplayen.

19) Print Wizard (S) skapar en layout for utskrift, specifik for aktuellt testprotokoll. Se avsnitt 5.4 for
mer information om hur man anvander Print Wizard.

Viktigt: Om man senare raderar hela testprotokollet kommer dven utskriftsinstaliningen att raderas
och da finns alltsa ingen utskriftsmojlighet for sparade sessioner som anvant ifrdgavarande testproto-
koll. For att fa utskrift maste en ny utskriftsinstalining géras for varje sparad session med hjalp av
Temporary Test Protocol Designer. Alternativt kan ett nytt testprotokoll skapas baserat pa originalets
namn pa testprotokollet. Utskriftsformatet som skapas av Print Wizard i det nya testprotokollet kommer
darefter att kunna hantera utskrift av sparade sessioner.

20) OK (T) sparar testprotokollet och det aterfinns darefter i listan éver férprogrammerade testproto-
koll.

Fardiga testprotokoll kan importeras och exporteras. Se vidare avsnitten 5.2 och 5.3.
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4.6.2 Skapa ett IEC118 baserat testprotokoll
1) Vilj ”Setup” rullgardinsmeny och markera IEC118.

1 NOAH - [Affinity Hit]

File Print Edit View Mode | Setup Window Help

BEEEEPEN o

2

J Standard Perform

Rin

Custom
Al

ANSI3.22
Custom

General setup
Temporary setup

IEC118 protokollinstallningar éppnas

x
~ Predefined Test
Selected Test [IEC118  (Z ~] mpot | Export |
Name of Test l(_B (A New I Remove l
~IEC 118 Test (E— [ General Setlings ~Sweep Setting
( cF OSPLS0 (DF = [2ec (EC128) =] [warble Tone ¥
V Fullon Gain ¥ N Ref. TestGan (G
~ Input/Qutpt & [ Adjust s e ecoiricn (O
. | Level H 112 octave v
v  Attack /RecoveryTime [V [l o
) ! Statt Freq. =100Hz (P
[V Reference TestGan [V [ Battery Simulator (1 J | ]
[V FrequencyResponse ¥ IZinc A 10 ﬂ Q
- : StopFreq=1UIlJH!
Vv EquivalentinputNoise v [T Ref. Test Freq. J 4 v
AR 1600 Hz >
v Harmonic Distotion  [v 7]
Coil Full On Gai i -
% Intemodulation Distorion [ [l ek S‘ml |"s'l'mx mﬁ
v Battery Current Drain =~ [V = i
MASL (re=1 ma./
[¥ Coil Frequency Response vl le= i)
. (M Adjust for masx.
[v  Coil Harmonic Distortion [V il pickup coil —Attack/Recovery levels——
[ CoilFulonGanResponse ¥ [l | ™ Display Combined Screen (T © Nomal (85/80 dB)
g
Pinwasd (U | High (607100 dB)

[ ok (v]

Cancel |

Vissa avancerade instéllningar som exempelvis brus eller talstimuli ar inte tillgdngliga, eftersom de inte beskrivs i IEC118.
Skapa ett eget testprotokoll om de behévs och vilj "Custom” i stéllet fér IEC118.

2) Vilj "New” (A) och skriv in namnet pa det nya testprotokollet i textfaltet (B). (Om ett namn pa mat-
ningen redan finns i "Selected Test” (Z) kommer alla instaliningar att vara enligt det testprotokollet
innan man skapar sin egen matning.)
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3) Vélj de matningar (C) som skall finnas med i testprotokollet (se vidare avsnittet Ordférklaringar 7
for detaljerad information om de olika matningarnas karaktaristika).

4) Auto Run (D) staller in om i testprotokollet valda matningar som standard skall kéras vid normal
matrutin eller ej. Om man bestdmmer att inte ha "Auto Run” markerad for en av de valda méatningarna
kommer matningen att finnas i matningslistan i testprotokollet, men inte méatas vid standardmatning.
Tanken ar att man Iatt kan markera "Auto Run” for att inkludera den i matningen nar det behovs.

“ANSI 3.22 Test

Select Auto Run  Colors
2 0SPL90 F N
Vv Full-on Gain v i
[V  Reference TestGain v =
v Frequency Response [V ]
[¢  Equivalent Input Noise [ i
v Hamonic Distortion I il
v Input / Dutput v [=

hér @r Harmonic Distortion inkluderad i testprotokollet men utférs inte om man inte markerar det manuellt

5) Colors kan andras efter behov. Hogerklicka pa den farg som skall andras.

6) Coupler (F) maste motsvara den coupler som skall anvandas i testprotokollet. Notera att olika typer
av coupler ger hdrapparaten olika prestanda.

7) Ref. Test Gain (G). Vid val av "Adjust” beraknar HIT440 ett rikimarke for hdrapparatens volym-
kontroll for samtliga senare matningar. (Riktmarket berdknas automatiskt enligt ANSI3.22 som ge-
nomsnittet av OSPL90 output nivaer vid frekvenserna 1000Hz, 1600Hz och 2500Hz minus 77dB. Om
OSPL90 inte anvands kommer Affinity automatiskt snabbt géra en Target Gain Test for att fa de krav-
da OSPL90 vardena.

8) Input Level (H) staller in stimulusnivan for "Full-on Gain”. IEC118 tillater endast val mellan 50dB
och 60dB.

(Notera att exempelvis 50dB input niva kraver att bakgrundsbullret i matkammaren maste understiga
50dB for att matresultaten inte skall paverkas. Det ar speciellt viktigt vid frekvenssvarsmatningar, me-
dan daremot Gain matningar bara paverkas upp till nivdn som hérapparaten fungerar i det ickelinjara
dynamiska omfanget. Den separata matkammaren TBS25 har utmarkt bullerdampning fér sadan an-
vandning.)
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9) Battery simulator (I) anvands for val av Iamplig batterityp for hérapparaten vid matning. Generellt
far man bast resultat med zink-air, speciellt for power hérapparater eftersom batteritypen ar bast pa att
tillhandahélla strom (se vidare Tekniska specifikationer, avsnitt 4.15).

Vid val av zink-air batteri kommer batteriets livslangd att berdknas som del av matningen Battery Cur-
rent Drain.

Vid val av "Standard” simuleras ett traditionellt zink-air batteri av hog kvalitet.

Ytterligare batterityper kan laggas till och av HIT440 utformas med specifika karaktéaristika (se Gene-
ral setup avsnitt 4.10). Det kan ge intressant information om hur en specifik hérapparat fungerar med
ett bra respektive daligt batteri.

Vid val av "Not used” ger batterisimulatorn ingen strom.

10) "Reference Test Frequency” (J) stalls in att passa horapparaten under matning — 1600Hz for
normala hérapparater och 2500Hz for speciella hdgfrekvenshdrapparater.

11) ”Coil Full On Gain”(K) staller in den magnetiska faltstyrkan som anvands foér Coil Full On gain
méatningen.

Standarden 118-7 1983 specificerar 10mA/m medan IEC 181-1 1995 standarden specificerar
31,6mA/m.

12) MASL (L) raknar om erhallet resultat for méatning av spolen sa att det anges som om det vore
erhallet med "loop drive current” pa endast 1mA/m. For att erhalla MASL talet skall matresultatet sub-
traheras med 20dB om "drive current” enligt ovan var 10mA/m och subtraheras med 30dB om "drive
current” var 31.6mA/m under matningen.

13) ”Adjust for max. pick-up coil” kan valjas om matning av spolen ingéar i protokollet. Fér BTEs ar
hoérapparaten troligen korrekt placerad for maximal kanslighet nar den placeras korrekt vid korset.
ITEs kan emellertid krava omplacering for maximal kanslighet. Genom att markera kryssrutan far man
matningen att stanna upp fére spolmatningarna — sa att man kan placera hérapparaten ratt for max
kanslighet.

14) ”Stimulus Type” (L) for val av Warble eller Pure Tone — de enda stimuli som specificeras i
IEC118.

(Vid behov av ickelinjart stimulus som talbrus kan man vélja “Custom” i stallet for IEC for att skapa
egna testprotokoll.)
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15) ”"Frequency Resolution” (O) stéller in matningens upplésning. Hog uppldsning férlanger
mattiden.

Freq. Resolution
1/12 octave ﬂ

1/3 octave
1/6 octave

1/24 octave

1/3 oktav ar snabb, men missar ofta exempelvis multipla peaks etc.

1/24 ar langsam, men detaljrik — det mesta framgar aven vid 1/12 oktav. Om man anvander utjamning
minskar skillnaden mellan 1/24 och 1/12 ytterligare.

Max SPL anges som ett numeriskt varde som kan variera med de olika upplésningsinstallningarna
beroende pa hur exakt frekvenspositionens absoluta peak traffas. Vid lagre upplésning ar det mer
troligt att den absoluta peaken inte inkluderas och anger darfér sannolikt ett nagot lagre numeriskt
max SPL varde.

16) Start Frequency (P) stéller in den lagsta frekvens som skall matas. 100Hz ar den lagsta tillgangli-
ga frekvensen. For att sdkerstalla att 1600Hz alltid mats beror den hogsta startfrekvensen pa vilken
frekvensuppldsning (O) som valts. Hogsta startfrekvens ar 1250Hz for 1/3 oktavuppldsning 15400Hz
for oktavupplésningen 1/24.

Freq. Resolution

octave

Start Freq. = 800 Hz
< o

17) Stop Frequency (Q) staller in den hogsta frekvens som skall matas. 10000Hz ar den hogsta till-
gangliga frekvensen. For att sakerstalla att 1600Hz alltid mats, beror den lagsta startfrekvensen pa
vilken frekvensupplésning (O) som valts. Lagsta tillgangliga stoppfrekvens blir 2000Hz fér 1/3 oktav-
upplésning och 1630Hz for oktavupplosningen 1/24.

Freq. Resolution

Start Freq. = 970 Hz
« 5

Stop Freq. = 2590 Hz

K o5

18) Smoothing Index (R) forval av den den grad av utjamning som skall anvandas fér kurvorna i ak-
tuellt testprotokoll.

Utjamning tar bort sma detaljer i kurvan (som ofta ar orsakade av oregelbundet brus) och ger en rena-
re kurva for visuell bedémning.

Standard utjamningsindex som stallts in hdr kan, om sa behdvs, dndras nar man granskar kurvorna
— det gors med piltangenterna upp/ned |I| [I, eller med musens hjul.

Utjamningen paverkar bara den visuella presentationen i skarmen och &ndrar inte nadgra numeriska
data for exempelvis max SPL.

Kurvor kan sparas med installd utidmning. Man kan emellertid alltid i efterhand andra utjamningen
manuellt paA samma satt som man kan innan data sparats.
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19) ”Attack / Recovery Levels” (S) specificerar om stimulus skall andras frdn 55dB till 80dB i ett steg
och tillbaka till 55dB eller om stimulus skall andras fran 60dB till 100dB och tillbaka.

20) Display Combined Screen (T) innehaller samtliga kurvor i testprotokollet och de visas samtidigt i
skarmen. Ett mindre urval av kurvor brukar foredras. Med ett stort antal kurvor ser skarmen plottrig ut
nar allt presenteras samtidigt. Avmarkeras rutan sa visas endast en kurva i taget.

Ly
Funktionen kan alltid styras éver med knappen "Individual / Combined””™" A standarddisplayen.

21) Print Wizard (U) skapar en layout for utskrift, specifik for aktuellt testprotokoll. Se avsnitt 5.4 for
mer information om hur man anvander Print Wizard.

Viktigt: Om man senare raderar hela testprotokollet kommer dven utskriftsinstaliningen att raderas
och da finns alltsa ingen utskriftsmojlighet for sparade sessioner som anvant ifrdgavarande testproto-
koll. For att fa utskrift maste en ny utskriftsinstalining géras for varje sparad session med hjalp av
Temporary Test Protocol Designer. Alternativt kan ett nytt testprotokoll skapas baserat pa originalets
namn pa testprotokollet. Utskriftsformatet som skapas av Print Wizard i det nya testprotokollet kommer
darefter att kunna hantera utskrift av sparade sessioner.

22) OK (V) sparar testprotokollet och det aterfinns darefter i listan 6ver férprogrammerade testproto-
koll.

Fardiga testprotokoll kan importeras och exporteras. Se vidare avsnitten 5.2 och 5.3.
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4.6.3 Skapa ett eget testprotokoll

1) Valj ”Setup” rullgardinsmeny och markera Custom.

«29 NDAH - [Affinity Hit]

File Print Edit Yiew Mode | Setup Window Help

&R @2, | s

ANSI3.22

| X7 9 |[standard Perform S

General setup
Temporary setup

Custom

L=
[

Run
Custom protokollinstaliningar dppnas.
x|

|~ Predefined Test
Selected Test |Standard Performance Test (C ﬂ

Name of Test | (B (A New I Remaove l Export |

(v
(U Auto Run Color

Custom Selection . Selected Tests (S

i | C 'R Curve
( HIT Setting esponse
TG' Mic € Coi (Q " Gain Curve

== ] Color (" Battery Current Drain
(% Reference Test Gain

A
il | |

(E(* Response Curve

(F(" Gain Curve

(G Hamonic Distottion
(H Intermodulation Distortion
(1 © Input / Dutput

(I Attack / Recovery Time
(K Battery Current Drain
(L Equivalent Input Noise
(M Reference Test Gain
(N Directionality

(O Pause

(P mport Predefined Test

Print ‘wizard

™ Display Combined Screen (TSetlings | Remove

(Radd>>

Hf THEETIET

ok | Cancel |

instéllningssidan fér egna testprotokoll

2) Vilj "New” (A) och skriv in namnet pa det nya testprotokollet i textfaltet (B).

(Om man vill skapa ett nytt testprotokoll baserat pa ett befintligt testprotokoll i systemet. tryck inte pa
"New” (A) utan valj testprotokoll i "Selected Test” (C). Andra namnet pa testprotokollet i "Name of Test”
(B) och gor dina andringar.)

3) Mikrofon eller Coil (D) kan valjas for vilken som helst av matningarna

4) Matningar kan laggas till i listan ”Selected Test” (S) genom att man antingen dubbelklickar pa
matningen ifraga (E till O) eller genom att man markerar méatningen och trycker pa "Add>>" (R).

5) ”Settings” (T) anvands for att stélla in parametrar och namn fér matningarna i listan "Selected
Tests”.

Affinity bruksanvisning sid 4.25



6) Auto Run (U) staller in om i testprotokollet valda matningar som standard skall kéras vid normal
matrutin eller ej. Om mann bestammer att inte ha "Auto Run” markerad fér en av de valda matningar-
na kommer matningen att finnas i matningslistan i testprotokollet, men inte matas vid standardmat-
ning. Tanken ar att man latt kan markera “Auto Run” for att inkludera den i matningen néar det behdvs.

“ANS| 3.22 Test
Select Auto Run  Colors
v 0SPL30 ¥~ N
v Full-on Gain v [=1)
[V  Reference TestGain [V Ja
v  Frequency Response v =
[v  Eqguivalent Input Noise [V [&i
¥ Hamanic Distortion | | il
v Input / Dutput v =

Harmonic Distortion inkluderad i testprotokollet
men utfors inte utan manuell aktivering

5) Colors (V eller Q) kan andras efter behov. Hogerklicka pa den farg som skall &ndras.

Exempel: skapa ett protokoll som far namnet "Mitt Forsta Protokoll” som skall mata:
OSPL90

60dB Frequency Response Curve

Full On Gain

Notera att 60dB Response Curve inte kan matas utan att man goér en Reference Test Gain vilket inne-
bar att féljande matningar kravs:

OSPL90

Full On Gain

Reference test Gain

60dB Frequency Response Curve
Atgard:

Oppna Custom setup protokollet (Setup / Custom), valj "New” och skriv in namnet "Mitt Forsta Proto-
koll”.

OSPL90: Valj "Response Curve” (E) + "Add” (R). Valj sedan "Settings” (T) och stall in parametrarna
(t ex &ndra namnet fran "Response Curve” till "OSPL90” och stall in Input Level pa 90dB).

Full On Gain: Valj "Gain Curve” (F) + "Add” (R). Valj sedan "Settings” (T) och stéll in parametrarna
(t ex andra namnet fran "Gain Curve” till "Full On Gain” och stall in Input Level pa 60dB (eller 50dB))

Reference Test Gain: Valj "Reference Test Gain” (M) + "Add” (R). Valj sedan "Settings” (T) och stall in
parametrarna (t ex stall in Input Level pa 60dB)

60dB Frequency Response Curve: Valj "Response Curve” (E) + "Add” (R). Valj sedan "Settings” (T)
och stall in parametrarna (t ex andra namnet fran "Response Curve” till "60dB Frequency Response
Curve” och stall in Input Level pa 60dB). Notera att bade den har kurvan och OSPL90 kurvan har
samma farg eftersom bada &r responskurvor. Andra fargen for att lattare aviasa kurvorna i skarmen
(genom att klicka i farglistan (V)).

Se nasta avsnitt fér mer detaljer om de olika instaliningsmdjligheterna.
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4.6.3.1 Instéallningar for egna testprotokoll

Response Curve

x

Mame of Selected Test Battery Simulator Coupler
[osPLan (A |Standard Batt (B x| [2cc(EC128(C =]
— Stimulug Selection————— — Recording Method
Input Lewel =90 dB Resolution
(D ﬂ J ﬂ M Sweep |1£12 octave 'I
|oop Current = 0.0 mddm (N CFFT
E « 3
( J J Smaoathing Index = 3
Start Freq. = 100 Hz [o ﬂ J ﬂ
(F« | i
— Reference Frequencies
Stop Freq. = 10000 H
(G jp 152 : b C OFF = RelF.  { HFA/SPA
P RefTestFreq= 1600
Shimulus Type 7 5
(H IF'ure Tone ﬂ J J J

o — Multiple Curves On Screen
Freconditioning = 0imS

(l ﬂ ﬂ Q Add | Remave I

(J [™ Continous Measurement I j
Sweep delavs = 0imS
(K 12

(I_ [~ | Adiuzt for maw. pickumcoi

 Tolerance Limits

I™" Display Tolerance Limits (S (R Set Limits |
ak. I Cancel |

det finns ett stort antal parametrar som kan stéllas in i det egna testprotokollet
for response métningar som OSPL90 eller frekvenssvar

Name of selected test (A)

Har skriver man in matningens namn — t ex OSPL90.

Battery Simulator (B)

Batterisimulatorn (1) anvands for val av [amplig batterityp for hdrapparaten vid matning. Generellt far
man bast resultat med zink-air, speciellt fér power horapparater eftersom batteritypen ar bast pa att
tillhandahalla strém (se vidare Tekniska specifikationer, avsnitt 4.15).

Vid val av zink-air batteri kommer batteriets livslangd att berdknas som del av matningen Battery Cur-
rent Drain.

Vid val av "Standard” simuleras ett traditionellt zink-air batteri av hog kvalitet.

Ytterligare batterityper kan laggas till och av HIT440 utformas med specifika karaktéaristika (se Gene-
ral setup avsnitt 4.10). Det kan ge intressant information om hur en specifik hérapparat fungerar med
ett bra respektive daligt batteri.

Vid val av "Not used” ger batterisimulatorn ingen strom.
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Coupler (C)

Coupler maste motsvara den coupler som skall anvandas i testprotokollet. Notera att olika typer av
coupler ger hérapparaten olika prestanda.

Tillgangliga couplers ar 2cc (IEC126), 1.2cc, 0.6cc och Ear Simulator. Ear Simulator ar ett extra tillbe-
hor.

Input Level (D)
Input Level stéller in stimulusnivan fér matningen — t ex 90dB fér en OSPL90 matning.

(Notera att laga input nivaer kraver att omgivningsbullret ar motsvarande lagt for att inte paverka mat-
ningen. Den separata testboxen TBS25 har utmarkt bullerdampning fér sddan anvandning.)

Loop Current (E)
For Coil matningar kan slingstyrka stéllas in mellan 10 och 100mA/m.

118-7 1983 standarden specificerar 10mA/m medan IEC 181-1 1995 standarden specificerar
31,6mA/m.

Start Frequency (F)
Startfrekvensen stéller in den lagsta frekvens som mats. 100Hz ar den Iagsta tillgéngliga frekvensen.

Den hogsta startfrekvensen beror pa vald frekvensuppldsning (M). Hogsta startfrekvens ar 8kHz for
1/3 oktavupplésning och 9.7kHz fér oktavupppldsningen 1/24.

Startfrekvensen kan inte vara hogre an stoppfrekvensen.

Stop Frequency (G)
Stoppfrekvensen staller in den hogsta frekvens som mats. 10000Hz ar den hdgsta frekvensen.

Den lagsta stoppfrekvensen beror pa vald frekvensupplésning (M) och vald startfrekvens.

Stimulus Type (H)

Stimulus for matningen paverkar hérapparatens respons, se vidare avsnitt "Icke linjara stimuli” 4.11.

Preconditioning (l)

Inkdrning (preconditioning) kan anvéandas for att stabilisera horapparaten under liknande férhallanden
som vid ickelinjart stimulus. Detta har tva effekter — forst och framst undviker man att hérapparatens
karaktaristik &ndras under matningen och for det andra kommer hérapparaten i detta fall att foras in i
ett mode som motsvarar stimulus.

Anm: Preconditioning ar inte tillganglig vid Pure Tone eller Warble Tone.
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Continuous Measurement (J)

Om kryssrutan ar markerad fortsatter stimulus och registrering till dess man trycker pa stoppknappen.
Det kan vara praktiskt antingen om man vill andra installiningen fér hérapparaten och observera and-
ringar i hdrapparatens prestanda eller om man vill observera hur en ickelinjar hérapparat andrar pre-
standa medan den gar in i det mode som motsvarar stimulus. | det senare fallet kan man stoppa mat-
ningen nar kurvan ar stabil och darefter aterstarta testprotokollet som da fortsatter med resten av pro-
tokollet.

Sweep Delays (K)
Om kontinuerlig matning (J) har valts for Pure Tone eller Warble Tone kan pauser laggas in mellan
individuella svep.

Adjust for max. pickup coil (L)

Funktionen kan véljas om matning av spolen ingar i protokollet. For BTEs ar hérapparaten troligen
korrekt placerad for maximal kanslighet nar den placeras korrekt vid korset. ITEs kan emellertid krava
omplacering for maximal kanslighet. Genom att markera kryssrutan far man matningen att stanna upp
fore spolmatningarna — sa att man kan placera hdrapparaten ratt for max output vid spolmatningen.

Sweep (M)
Vid Pure Tone och Warble matningar kan svep valjas som registreringsmetod.

"Frequency Resolution” staller in registreringens upplésning. Hogre upplésningar férlanger mattiden.
Freq. Resolution
1712 octave ﬂ

1/3 octave
1/6 octave

1/24 octave

1/3 oktav ar snabb, men missar ofta exempelvis multipla peaks etc.

1/24 ar langsam, men detaljrik — det mesta framgar aven vid 1/12 oktav. Om man anvander utjamning
minskar skillnaden mellan 1/24 och 1/12 ytterligare.

Max SPL anges som ett numeriskt varde som kan variera med de olika upplésningsinstallningarna
beroende pa hur exakt frekvenspositionens absoluta peak traffas. Vid lagre uppldsning ar det mer
trolig att den absoluta peaken inte inkluderas och anger darfor sannolikt ett nagot lagre numeriskt max
SPL varde.

Smoothing Index (O) férval av den grad av utjdmning som skall anvandas for kurvorna i aktuellt test-
protokoll.

Utjamning tar bort sma detaljer i kurvan (som ofta ar orsakade av oregelbundet brus) och ger en rena-
re kurva for visuell bedémning.

Standard utjamningsindex som stallts in har kan, om sa behdvs, dndras nar man granskar kurvorna
— det gors med piltangenterna upp/ned |I| [I, eller med musens hjul.

Utjamningen paverkar bara den visuella presentationen i skarmen och andrar inte nadgra numeriska
data for exempelvis max SPL.

Kurvor kan sparas med installd utidmning. Man kan emellertid alltid i efterhand andra utjamningen
manuellt paA samma satt som man kan innan data sparats.
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Reference Frequencies (P)
OFF: Ingen referensfrekvens eller motsvarande dB SPL varde rapporteras.

Ref: For rapportering enligt IEC dar antingen 1000Hz, 1600Hz eller 2500Hz finns som referensfrek-
vens. Vald frekvens rapporteras tillsammans med motsvarande dB SPL varde.

HFA / SPA: For rapportering enligt ANSI av antingen HFA eller SPA och motsvarande genomsnittligt
output.

High Frequency Average rapporterar genomsnittligt output vid 1000Hz, 1600Hz och 2500Hz.
Special Purpose Average rapporterar genomsnittligt output av ett stort antal installningar av SPA fre-
kvenser.

Multiple Curves on Screen (Q)

Med den héar funktionen ar det latt att dokumentera hérapparatens svarskaraktaristik med andring av
bara en parameter — t ex input niva. Nar man valjer "Add” kommer matningen programmeras att utféra
en kurva med ovan instéllda parametrar. Nu kan man andra exempelvis input nivan och trycka "add”
igen. P& sa satt kan tva (eller fler) kurvor utféras enbart med input som variabel parameter.

Eftersom funktionen ocksa tillater att man byter batterisimulator kan det enkelt dokumenteras i vilken
grad ett daligt batteri paverkar hérapparatens funktion. Tank pa att man kan utforma sin egen batteri-
simulator i General Setup.

Tolerance Limits (S) + (R)

Genom att applicera toleransgranser ar det latt att dokumentera om en svarskurva ar inom toleransen
eller inte.

For att specificera toleransgranser, 6ppna displayen Tolerance Limit screen genom att valja "Set Li-
mits” (R).

Toleransgransen kan skrivas in som numeriska frekvensspecifika varden for Low och High dB gréans.
Alternativt kan Lower Limits och Higher Limits valjas genom att man klickar med musen direkt i koor-
dinatsystemet. Granserna visas som linjer eller prickar.

For att aktivera funktionen Tolerance Limit, maste "Display Tolerance Limits” (S) markeras.

En kurva som inte uppfyller toleranserna rapporteras med anteckningen "Response outside limit” i
kurvans ruta for kommentarer om toleransfunktionen har valts i "Display Tolerance Limits” (S).

Anm: | General Setup kan man lagga till en varning som avbryter matningen och informerar anvanda-
ren att registreringen gar utanfor toleransgranserna.
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Gain Curve

x

Mame of Selected Test Battery Simulator Coupler
IGain Curve (A IStandard Batt. (Bﬂ |2c:c: [IEE12E](Cj
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Input Level = B0 dB Rezalution
(D ﬂ J j M Sweep |1,.-"| 2 octave 'I
Laam Eument = 00 Nf—h FETI
E. i
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med egna testprotokoll kan att ett stort antal parametrar stéllas in for gain curve métningar

Name of Selected Test (A)

Har skriver man in matningens namn — t ex Full-on Gain.

Battery Simulator (B)

Battery simulator (1) anvands for val av [amplig batterityp for hdrapparaten vid matning. Generellt far
man bast resultat med zink-air, speciellt fér power horapparater eftersom batteritypen ar bast pa att
tillhandahalla strém (se vidare Tekniska specifikationer, avsnitt 4.15).

Vid val av zink-air batteri kommer batteriets livslangd att berdknas som del av matningen Battery Cur-
rent Drain.

Vid val av "Standard” simuleras ett traditionellt zink-air batteri av hog kvalitet.

Ytterligare batterityper kan laggas till och av HIT440 utformas med specifika karaktéaristika (se Gene-
ral setup avsnitt 4.10). Det kan ge intressant information om hur en specifik hérapparat fungerar med
ett bra respektive daligt batteri.

Vid val av "Not used” ger batterisimulatorn ingen strém.
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Coupler (C)

Coupler maste motsvara den coupler som skall anvandas i testprotokollet. Notera att olika typer av
coupler ger hérapparaten olika prestanda.

Tillgangliga couplers ar 2cc (IEC126), 1.2cc, 0.6cc och Ear Simulator. Ear Simulator ar ett extra tillbe-
hor.

Input Level (D)
Input Level stéller in stimulusnivan fér matningen — t ex 90dB fér en OSPL90 matning.

(Notera att laga input nivaer kraver att omgivningsbullret ar motsvarande lagt for att inte paverka mat-
ningen. Den separata testboxen TBS25 har utmarkt bullerddmpning fér sadan anvandning).

Loop Current (E)
For Coil matningar kan slingstyrka stéllas in mellan 10 och 100mA/m.

118-7 1983 standarden specificerar 10mA/m medan IEC 181-1 1995 standarden specificerar
31,6mA/m.

Start Frequency (F)
Startfrekvensen stéller in den lagsta frekvens som mats. 100Hz ar den Iagsta tillgéngliga frekvensen.

Den hogsta startfrekvensen beror pa vald frekvensuppldsning (M). Hogsta startfrekvens ar 8kHz for
1/3 oktavupplésning och 9.7kHz fér oktavuppldsningen 1/24.

Startfrekvensen kan inte vara hogre an stoppfrekvensen.

Stop Frequency (G)

Stoppfrekvensen staller in den hogsta frekvens som mats. 10000Hz ar den hogsta tillgangliga fre-
kvensen.

Den lagsta stoppfrekvensen beror pa vald frekvensupplésning (M) och vald startfrekvens.

Stimulus Type (H)

Stimulus for matningen paverkar hérapparatens respons, se vidare avsnitt "Icke-linjara stimuli” 4.11.

Preconditioning (l)

Inkdrning (preconditioning) kan anvéandas for att stabilisera hdrapparaten under liknande férhallanden
som vid ickelinjart stimulus. Det har tva effekter — forst och framst undviker man att hérapparatens
karaktaristik &ndras under matningen och for det andra kommer hérapparaten i detta fall att foras in i
ett mode som motsvarar stimulus.

Anm: Preconditioning ar inte tillganglig vid Pure Tone eller Warble Tone.

Continuous Measurement (J)

Om kryssrutan ar markerad fortsatter stimulus och registrering till dess man trycker pa stoppknappen.
Det kan vara praktiskt antingen om man vill andra installiningen fér hérapparaten och observera and-
ringar i hérapparatens prestanda eller om man vill observera hur en ickelinjar hérapparat andrar pre-
standa medan den gar in i det mode som motsvarar stimulus. | det senare fallet kan man stoppa mat-
ningen nar kurvan ar stabil och darefter aterstarta testprotokollet som da fortsatter med resten av pro-
tokollet.
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Sweep Delays (K)
Om kontinuerlig matning(J) har valts for Pure Tone eller Warble Tone kan pauser laggas in mellan
individuella svep.

Adjust for max. pickup coil (L)

Coil matningar ej aktuella vid gain test.

Sweep (M)
Vid Pure Tone och Warble matningar kan svep valjas som registreringsmetod.

"Frequency Resolution” staller in registreringens uppldsning. Hogre upplésningar férlanger mattiden. .
Freq. Resolution
1712 octave ﬂ

1/3 octave
1/6 octave

1/24 octave

1/3 oktav ar snabb, men missar ofta exempelvis multipla peaks etc.

1/24 ar langsam, men detaljrik — det mesta framgar aven vid 1/12 oktav. Om man anvander utjamning
minskar skillnaden mellan 1/24 och 1/12 ytterligare.

Max SPL anges som ett numeriskt varde som kan variera med de olika upplésningsinstallningarna
beroende pa hur exakt frekvenspositionens absoluta peak traffas. Vid lagre upplésning ar det mer
trolig att den absoluta peaken inte inkluderas och anger darfér sannolikt ett nagot lagre numeriskt max
SPL varde.

Smoothing Index (O) férval av den utjdmningsniva som skall anvandas for kurvorna i aktuellt test-
protokoll.

Utjamning tar bort sma detaljer i kurvan (som ofta ar orsakade av oregelbundet brus) och ger en rena-
re kurva for visuell inspektion.

Standard utjamningsindex som stallts in hdr kan, om sa behdvs, dndras nar man granskar kurvorna
— det gors med piltangenterna upp/ned |I| [I, eller med musens hjul.

Utjamningen paverkar bara den visuella presentationen i skarmen och andrar inte nagra numeriska
data for exempelvis max SPL.

Kurvor kan sparas med installd utidmning. Man kan emellertid alltid i efterhand andra utjamningen
manuellt paA samma satt som man kan innan data sparats.

Reference Frequencies (P)
OFF: Ingen referensfrekvens eller motsvarande dB SPL varde rapporteras.

Ref: For rapportering enligt IEC dar antingen 1000Hz, 1600Hz eller 2500Hz finns som referensfrek-
vens. Vald frekvens rapporteras tillsammans med motsvarande dB SPL varde.

HFA / SPA: For rapportering enligt ANSI av antingen HFA eller SPA och motsvarande genomsnittligt
output.

High Frequency Average rapporterar genomsnittligt output vid 1000Hz, 1600Hz och 2500Hz.
Special Purpose Average rapporterar genomsnittligt output av ett stort antal installningar av SPA frek-
venser.
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Multiple Curves on Screen (Q)

Med den har funktionen ar det latt att dokumentera hérapparatens svarskaraktaristik med andring av
bara en parameter — t ex input niva. Nar man valjer "Add” kommer matningen programmeras att utféra
en kurva med ovan instéllda parametrar. Nu kan man andra exempelvis input nivan och trycka "add”
igen. P& sa satt kan tva (eller fler) kurvor utféras enbart med input som variabel parameter.

Eftersom funktionen ocksa tillater att man byter batterisimulator kan det enkelt dokumenteras i vilken
grad ett daligt batteri paverkar horapparatens funktion. Tank pa att man kan utforma sin egen batteri-
simulator i General Setup.

Tolerance Limits (S) + (R)

Genom att applicera toleransgranser ar det latt att dokumentera om en svarskurva ar inom toleransen
eller inte.

For att specificera toleransgranser, 6ppna displayen Tolerance Limit screen genom att valja "Set Li-
mits” (R).

Toleransgransen kan skrivas in som numeriska frekvensspecifika varden for Low och High dB be-
gransning. Alternativt kan Lower Limits och Higher Limits valjas genom att man klickar med musen
direkt i koordinatsystemet. Granserna visas som linjer eller prickar.

For att aktivera funktionen Tolerance Limit, maste "Display Tolerance Limits” (S) markeras.

En kurva som inte uppfyller toleranserna rapporteras med anteckningen "Response outside limit” i
kurvans ruta for kommentarer om toleransfunktionen har valts i "Display Tolerance Limits” (S).

Anm: | General Setup kan man lagga till en varning som avbryter matningen och informerar anvanda-
ren att registreringen gar utanfor toleransgranserna.
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Harmonic Distortion

Harmonic Distortion x|
MName of Selected Test Battery Simulatar Coupler

[Hamenic Distotion (A |Stardard Batt (B x| |2ccEC1281(C 7]
—Frequencies List ———— Talerance Limits
[D 200Hz: 70 4p j ™| Display Toleranee Limits
250Hz |70 4m vl
315Hz |70 4e - (
400Hz [7q 4p vl
S00Hz (70 4p vI

630Hz [7n4m vl
B00Hz [7n4m vl

1000 Hz: 70 4 -
1250 Hz |70 4 -

1600 Hz: m
M00Hz (7008 |
2500 Hz: m
3150 Hz m

ak. | Cancel

ett antal parametrar kan stéllas in i det egna testprotokollet fér
Harmonic Distortion métningar

Name of Selected Test (A)

Har skriver man in matningens namn — t ex "Harmonic Distortion”.

Battery Simulator (B)

Battery simulator (1) anvands for val av [amplig batterityp for hdrapparaten vid matning. Generellt far
man bast resultat med zink-air, speciellt fér power hérapparater eftersom batteritypen ar bast pa att
tillhandahalla strom (se vidare Tekniska specifikationer, avsnitt 4.15).

Vid val av zink-air batteri kommer batteriets livslangd att berdknas som del av matningen Battery Cur-
rent Drain.

Vid val av "Standard” simuleras ett traditionellt zink-air batteri av hog kvalitet.

Ytterligare batterityper kan laggas till och av HIT440 utformas med specifika karaktéaristika (se Gene-
ral setup avsnitt 4.10). Det kan ge intressant information om hur en specifik hérapparat fungerar med
ett bra respektive daligt batteri.

Vid val av "Not used” ger batterisimulatorn ingen strom.

Coupler (C)

Coupler maste motsvara den coupler som skall anvandas i testprotokollet. Notera att olika typer av
coupler ger hérapparaten olika prestanda.

Tillgéngliga couplers ar 2cc (IEC126), 1.2cc, 0.6¢c och Ear Simulator. Ear Simulator ar ett extra till-
behor.
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Frequency List (D)

2800Hz 17048 vI
350 Hz: |70 4B vI

For varje frekvens kan en stimulusniva mellan 60dB och 75dB valjas fér matningen.
2’a och 3’e 6vertonen liksom Total Harmonic Distortion visas grafiskt och numeriskt.

Tolerance Limits (E)

Genom att applicera toleransgranser ar det latt att dokumentera om en svarskurva ar inom toleransen
eller inte.

For att specificera toleransgranser, 6ppna displayen Tolerance Limit screen genom att valja "Set
Limits” (E).

Toleransgransen kan skrivas in som numeriska frekvensspecifika varden fér Low och High dB be-
gransning. Alternativt kan Lower Limits och Higher Limits valjas genom att man klickar med musen
direkt i koordinatsystemet. Granserna visas som linjer eller prickar.

For att aktivera funktionen Tolerance Limit, maste "Display Tolerance Limits” (E) markeras.

En kurva som inte uppfyller toleranserna rapporteras med anteckningen "Response outside limit” i
kurvans ruta for kommentarer om toleransfunktionen har valts i "Display Tolerance Limits” (E).
Anm: | General Setup kan man lagga till en varning som avbryter matningen och informerar anvan-
daren att registreringen gar utanfor toleransgranserna.
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Intermodulation Distortion

Intermodulation Distortion

MName of Selected Test[A Battery Simulatar Coupler
IInterdeuIatiDn Digtartion IStandard Batt.(ﬂ j |2 cc [IEC 125](Cj
"Frequencies Selection

(V)

Input Level =70 dB

400 H

p’ oK = B B
[¥ 500 Hz
% 530 Hz Difference F2 -F1 =125 Hz

[V 200 Hz (F Sl 2
¥ 1000 Hz
¥ 1250Hz Tolerance Limits
¥ 1600 Hz
I 2000 Hz (G
¥ 2500 Hz &l
¥ 3150Hz
¥ 4000 Hz
[¥ 5000 Hz
¥ G300Hz
" 8000 Hz
[~ 10000 Hz

™ Display Taoleranee Limits

med egna métprotokoll kan man stélla in parametrar for
Intermodulation Distortion

Name of Selected Test (A)

Har kan man andra det féreslagna namnet “Intermodulation Distortion”.

Battery Simulator (B)

Batterisimulatorn (1) anvands for val av [amplig batterityp for hdrapparaten vid matning. Generellt far
man bast resultat med zink-air, speciellt fér power hérapparater eftersom batteritypen ar bast pa att
tillhandahalla strém (se vidare Tekniska specifikationer, avsnitt 4.15).

Vid val av "Standard” simuleras ett traditionellt zink-air batteri av hog kvalitet.

Ytterligare batterityper kan laggas till och av HIT440 utformas med specifika karaktéaristika (se Gene-
ral setup avsnitt 4.10). Det kan ge intressant information om hur en specifik hérapparat fungerar med
ett bra respektive daligt batteri.

Vid val av "Not used” ger batterisimulatorn ingen strom.

Coupler (C)

Coupler maste motsvara den coupler som skall anvandas i testprotokollet. Notera att olika typer av
coupler ger hérapparaten olika prestanda.

Tillgangliga couplers ar 2cc (IEC126), 1.2cc, 0.6cc och Ear Simulator. Ear Simulator ar ett extra tillbe-
hor.

Frequencies Selection (D)

Har valjer man de frekvenser som skall inga i matningen.
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Input Level (E)

Staller in stimulusnivan fér matningen Intermodulation.

Difference F2 - F1 (F)

Definierar den andra frekvensen som anvands for stimulering under matningen. Den andra frekvensen
(F1) kan stallas in till att vara mellan 125Hz och 250Hz under den F2 frekvens som ar vald i
"Frequency Selection” (D). 125Hz ar en typisk installning.

Tolerance Limits (G)

Genom att applicera toleransgranser ar det latt att dokumentera om en svarskurva ar inom toleransen
eller inte.

For att specificera toleransgranser, 6ppna displayen Tolerance Limit screen genom att valja "Set Li-
mits” (G).

Toleransgransen kan skrivas in som numeriska frekvensspecifika varden. Alternativa varden kan val-
jas genom att man klickar med musen direkt i koordinatsystemet.

For att aktivera funktionen Tolerance Limit, maste “Display Tolerance Limits” (G) markeras.

En kurva som inte uppfyller toleranserna rapporteras med anteckningen “Response outside limit” i
kurvans ruta for kommentarer om toleransfunktionen har valts i “Display Tolerance Limits” (G).

Anm: | General Setup kan man lagga till en varning som avbryter méatningen och informerar anvanda-
ren att registreringen gar utanfor toleransgranserna.
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Input / Output

Input/Dutput Settings x|
MName of Selected Test Battery Simulatar Coupler

{rput /Output (A [Standad Batt(B »|  |2cc (EC126)(C 7]

— Stimuluz Selection

Start Level = 40 dB Stimulus Frequency = 1800
(D] | 2 (W N B
Stop Level = 100 dB Sweep Speed =10 dB/Sec
(E| 13 I (N 2+
Stimulug Resolution = 2 dB Preconditioning = 0 mS
(Fd _| LA & T 2+l
Stiriuluz Type (K [~ Continous Measurement
(GIPUTE Tane j Siween delaps = 0imE
(L 2

ak. I Cancel |

input / output protokoll medger instéllning av ett stort antal parametrar

Name of Selected Test (A)

Har kan det féreslagna namnet “Input / Output” andras.

Battery Simulator (B)

Battery simulator (1) anvands for val av [amplig batterityp for hdrapparaten vid matning. Generellt far
man bast resultat med zink-air, speciellt fér power horapparater eftersom batteritypen ar bast pa att
tillhandahalla strém (se vidare Tekniska specifikationer, avsnitt 4.15).

Vid val av zink-air batteri kommer batteriets livslangd att berdknas som del av matningen Battery Cur-
rent Drain.

Vid val av "Standard” simuleras ett traditionellt zink-air batteri av hog kvalitet.

Ytterligare batterityper kan laggas till och av HIT440 utformas med specifika karaktéaristika (se Gene-
ral setup avsnitt 4.10). Det kan ge intressant information om hur en specifik hérapparat fungerar med
ett bra respektive daligt batteri.

Vid val av "Not used” ger batterisimulatorn ingen strém.

Coupler (C)

Coupler maste motsvara den coupler som skall anvandas i testprotokollet. Notera att olika typer av
coupler ger hérapparaten olika prestanda.

Tillgangliga couplers ar 2cc (IEC126), 1.2cc, 0.6cc och Ear Simulator. Ear Simulator ar ett extra tillbe-
hor.

Start Level (D)
Start Level staller in stimulus startniva for input-svepet.

(Notera att en 1&g input-niva kraver att omgivningsbuller som tranger in i matboxen maste hallas lika
lagt for att undvika att det paverkar matresultaten till sddan grad att hérapparaten arbetar i sitt icke-
linjara dynamiska omfang. Den separata testboxen TBS25 har utmarkt bullerddmpning foér sadan an-
vandning).
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Stop Level (E)

Stop Level staller in stoppnivan for stimulus vid input-svep.

Stimulus Resolution (F)

Nar stimulus 6kar i niva under svepet sker det i sma dB steg. Har staller man in stegens storlek. Ju
mindre dB steg desto battre upplésning i kurvan.

Stimulus Type (G)

Sinustoner liksom ett antal brustyper kan stallas in fér matningen.

Stimulus Frequency (H)

Om man valt Pure Tone eller Warble Tone staller man in frekvensen har.

Sweep Speed (l)

Hog svephastighet ger en snabb matning. AGC och andra icke-linjara funktioner i en hdrapparat kan
innehalla olika karaktaristika vid olika svephastigheter.

Preconditioning (J)

Inkdrning (preconditioning) kan anvandas for att hérapparaten skall stabiliseras fére matningen. Det
har tva effekter — forst och framst undviker man att hérapparaten andrar program under matningen
och i andra hand s& kommer hérapparaten i detta fall att befinna sig i det program som motsvarar
startstimulus.

Continuous Measurement (J)

Om kryssrutan markeras kommer stimulus och registrering att fortsatta till dess de avbryts med Stopp-
knappen. Det kan vara praktiskt om man vill &ndra hérapparatens installning och observera andringar-
na i hérapparatens prestanda (t ex AGC eller Peak Clipping).

Sweep Delays (K)

Om Continuous Measurement (J) har valts for Pure Tone eller Warble Tone sa kan férdrojningar 1ag-
gas in mellan individuella svep. Fordrojning kan anvandas for att fa horapparaten att aterga fran na-

gon icke-linjar funktion hos AGC kretsar etc, vilka kan ha triggats av den hogre stimuleringen i slutet

av det tidigare input / output svepet.
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Attack / Recovery tid

%
MName of Selected Test [A Battery Simulator [B Coupler [f‘,
|ptack / Fecovery Time  [StandardBatt. | |2cc(EC126) x|
— Stmuluz Selection—————————— Attack/Recoven levels

Pre Stimulug = 50 mS Low = B5 dB

(D« | i H « | i
Time Scale = 300 mS High = 80 dB

(E <« | o Kl n B

Frequency = 1600 Hz

(F ﬂ J j Mumber of sweeps =1
Preconditioning = 0 mS (I ﬂ—l ﬂ

(G || A

ok I Cancel |

Attack / Recovery protokoll medger instéllning av ett stort antal parametrar

Name of Selected Test (A)

Har kan det féreslagna namnet "Attack / Recovery Time” andras.

Battery Simulator (B)

Battery simulator (1) anvands for val av [amplig batterityp for hdrapparaten vid matning. Generellt far
man bast resultat med zink-air, speciellt fér power hérapparater eftersom batteritypen ar bast pa att
tillhandahalla strém (se vidare Tekniska specifikationer, avsnitt 4.15).

Vid val av zink-air batteri kommer batteriets livslangd att berdknas som del av matningen Battery Cur-
rent Drain.

Vid val av "Standard” simuleras ett traditionellt zink-air batteri av hog kvalitet.

Ytterligare batterityper kan laggas till och av HIT440 utformas med specifika karaktéaristika (se Gene-
ral setup avsnitt 4.10). Det kan ge intressant information om hur en specifik hérapparat fungerar med
ett bra respektive daligt batteri.

Vid val av "Not used” ger batterisimulatorn ingen strém.

Coupler (C)

Coupler maste motsvara den coupler som skall anvandas i testprotokollet. Notera att olika typer av
coupler ger hérapparaten olika prestanda.

Tillgéngliga couplers ar 2cc (IEC126), 1.2cc, 0.6¢c och Ear Simulator. Ear Simulator ar ett extra till-
behor.

Pre Stimulus (D)

Staller in hur lange laga stimulusnivaer ges innan hdgre signalnivaer presenteras.
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Time Scale (E)

Tidslangden (tidsfonstret) for en komplett matning stalls in har. Indirekt stalls aven langden in for
stimulus med hdga nivaer, som alltid ar 50% av installd tidslangd.
Exempel: En 300mS tidslangd resulterar i en matning dar hdgnivastimulus far en langd av 150mS.

Frequency (F)

Stimulusfrekvens kan valjas valfritt mellan 100Hz och 10kHz.

Preconditioning (G)

Inkdrning (preconditioning) kan anvandas for att stabilisera hdrapparaten i en viss installning innan
man gor matningen. Det har tva effekter — forst och framst undviker man att hérapparatens karak-
taristik andras under matningen och for det andra kommer hérapparaten i detta fall att befinns sig i det
program som motsvarar startstimulus.

Attack/ Recovery Levels (H)

"Low” ger lag stimulusniva i borjan och slutet av matningen.

"High” ger hég stimulusniva i ett tidsfonster under matningen.

Anm: Matningen rapporterar horapparatens output, vilken naturligtvis skiljer sig fran stimulusnivaerna
som stalls in har.

Number of Sweeps (I)

For att med medelvardesberakning eliminera buller, som kan paverka speciellt Iaga registrerings-
nivaer, sa kan man valja att géra flera registreringar (svep) som darefter medelvardesberaknas for
att reducera buller. Endast den medelvardesberdknade kurvan kommer att visas.
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Battery Current

Battery Current ll

MHame of Selected Test Battery Simulator Coupler
[Battery Current Drair] (A |Zincair10 (B x| [2cc(EC126(C =]
— Stimulug Selection—————— — Recording Method

Input Lewel = B0 dB Reznlution

(D ﬂ J ﬂ (L & Sweep I1.-"12 octave 'I

[Laap Curremnt = 1000

E »
( J J Smaoathing Index = OIFf
Start Freq. = 100 Hz 'M ‘I I ﬂ
(F < | 2l
— Reference Frequencies
Stop Freq. = 10000 Hz
& OFF " Rel. F.
G « [
( J SPA F.=0Off
Stimulus Type 'N 7 S
(H I\A-"arble Tane j J_l J

r— Multiple Curves On Screen

| 0 Add | Remove |

(l [ Continous Measurement I j

Sweep delays = IimS
< 4 12

(K ™| &djust for maw pickup coil

— Talerance Lirnits -{ﬂ
™| Dizplay Tolerance Limits (P Set Lirnits |

QK. I Cancel |

med egna métprotokoll kan manga parametrar stéllas in fér métning av
batteriernas stromstyrka, resultaten kan inkludera batteriets berdknade
livslangd

Name of Selected Test (A)

Har kan det féreslagna namnet "Battery Current Drain” andras

Battery Simulator (B)

Batterisimulator anvands for val av lamplig batterityp for hérapparaten vid matning (se vidare Tekniska
specifikationer, avsnitt 4.15).

Vid val av zink-air batteri kommer batteriets livslangd att berdknas som del av matningen Battery Cur-
rent Drain.

Vid val av "Standard” simuleras ett traditionellt zink-air batteri av hog kvalitet.

Ytterligare batterityper kan laggas till och av HIT440 utformas med specifika karaktéaristika (se Gene-
ral Setup instéllning avsnitt 4.10).

Vid val av "Not used” ger batterisimulatorn ingen strom.
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Coupler (C)

Coupler maste motsvara den coupler som skall anvandas i testprotokollet. Notera att olika typer av
coupler ger hérapparaten olika prestanda.

Tillgangliga couplers ar 2cc (IEC126), 1.2cc, 0.6cc och Ear Simulator. Ear Simulator ar ett extra tillbe-
hor.

Input Level (D)
Input Level staller in stimulusnivan fér matningen.

(Notera att laga input nivaer kraver att omgivningsbullret ar motsvarande lagt for att inte paverka mat-
ningen. Den separata testboxen TBS25 har utmarkt bullerddmpning fér sadan anvandning).

Loop Current (E)
For Coil matningar kan slingstyrka stéllas in mellan 10 och 100mA/m.

118-7 1983 standarden specificerar 10mA/m medan IEC 181-1 1995 standarden specificerar
31,6mA/m.

Start Frequency (F)
Startfrekvensen stéller in den lagsta frekvens som mats. 100Hz ar den Iagsta tillgéngliga frekvensen.

Den hogsta startfrekvensen beror pa vald frekvensuppldsning (M). Hogsta startfrekvens ar 8kHz for
1/3 oktavupplésning och 9.7kHz fér oktavupppldsningen 1/24.

Startfrekvensen kan inte vara hogre an stoppfrekvensen.

Stop Frequency (G)
Stoppfrekvensen staller in den hogsta frekvens som mats. 10000Hz ar den hdgsta frekvensen.
Den lagsta stoppfrekvensen beror pa vald frekvensupplésning (M) och vald startfrekvens.

Viktigt: Om man behdver testa batteriets stromstyrka vid endast en frekvens, t ex nar en specifik refe-
rensfrekvens (N) ar vald, stall in Start och Stop frekvenserna s& nara denna frekvens som majligt

Stimulus Type (H)

Valj 6nskad stimulus fér matningen Battery Current Drain.

Continuous Measurement (l)

Om kryssrutan markerats fortsatter stimulus och registrering till dess man trycker pa stoppknappen.

Sweep Delays (J)
Om kontinuerlig matning (J) har valts for Pure Tone eller Warble Tone kan pauser laggas in mellan
individuella svep.
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Adjust for max. pickup coil (K)

Funktionen kan véljas om matning av spolen ingar i protokollet. For BTEs ar hérapparaten troligen
korrekt placerad for maximal kanslighet nar den placeras korrekt vid korset. ITEs kan emellertid krava
omplacering for maximal kanslighet. Genom att markera kryssrutan far man matningen att stanna upp
fore spolmatningarna — sa att man kan placera hdrapparaten ratt for max output vid spolmatningen.

Sweep (L)
Vid Pure Tone och Warble matningar kan svep valjas som registreringsmetod.

“Frequency Resolution” staller in registreringens upplésning. Hogre upplésningar férlanger mattiden.
Freq. Resolution
1712 octave ﬂ

1/3 octave
1/6 octave

1/24 octave

1/3 oktav ar snabb, men missar ofta exempelvis multipla peaks etc.

1/24 ar langsam, men detaljrik — det mesta framgar aven vid 1/12 oktav. Om man anvander utjamning
minskar skillnaden mellan 1/24 och 1/12 ytterligare.

Smoothing Index (M) forval av den utjamningsniva som skall anvandas for kurvorna i aktuellt test-
protokoll.

Utjamning tar bort sma detaljer i kurvan (som ofta ar orsakade av oregelbundet brus) och ger en rena-
re kurva for visuell bedémning.

Standard utjamningsindex som stallts in hdr kan, om sa behdvs, dndras nar man granskar kurvorna
— det gors med piltangenterna upp/ned |I| [I, eller med musens hjul.

Utjamningen paverkar bara den visuella presentationen i skarmen och andrar inte nadgra numeriska
data for exempelvis max SPL.

Kurvor kan sparas med installd utidmning. Man kan emellertid alltid i efterhand andra utjamningen
manuellt paA samma satt som man kan innan data sparats.

Reference Frequencies (N)
OFF: Ingen referensfrekvens eller motsvarande dB SPL varde rapporteras.

Ref: Antingen 1000Hz, 1600Hz eller 2500Hz finns som referensfrekvens. Batteriets stromférbrukning
vid vald frekvens rapporteras som numeriskt varde. Det numeriska vardet anvands for att berdkna
batteriets livslangd.

Multiple Curves on Screen (O)

Med den héar funktionen ar det latt att dokumentera hérapparatens svarskaraktaristik med andring av
bara en parameter — t ex input niva. Nar man valjer "Add” kommer matningen programmeras att utféra
en kurva med ovan instéllda parametrar. Nu kan man andra exempelvis input nivan och trycka "add”
igen. P& sa satt kan tva (eller fler) kurvor utféras enbart med input som variabel parameter.

Eftersom funktionen ocksa tillater att man byter batterisimulator kan det enkelt dokumenteras i vilken
grad ett daligt batteri paverkar hdrapparatens funktion. Tank pa att man kan utforma sin egen batteri-
simulator i General Setup.
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Tolerance Limits (P)

Genom att applicera toleransgranser ar det latt att dokumentera om en svarskurva ar inom toleransen
eller inte.

For att specificera toleransgranser, 6ppna displayen Tolerance Limit screen genom att valja "Set
Limits” (R).

Toleransgransen kan skrivas in som numeriska frekvensspecifika varden for Low och High dB be-
gransning. Alternativt kan Lower Limits och Higher Limits valjas genom att man klickar med musen
direkt i koordinatsystemet. Granserna visas som linjer eller prickar.

For att aktivera funktionen Tolerance Limit, maste "Display Tolerance Limits” (S) markeras.

En kurva som inte uppfyller toleranserna rapporteras med anteckningen "Response outside limit” i
kurvans ruta for kommentarer om toleransfunktionen har valts i "Display Tolerance Limits” (S).
Anm: | General Setup kan man lagga till en varning som avbryter matningen och informerar anvan-
daren att registreringen gar utanfor toleransgranserna.
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Equivalent Input Noise

Equivalent Input Noise
Mame of Selected Test Battery Simulator Coupler

X

IEquivaIent Irput Maise (A IZinc ar 10 (B j |2 ce (IEC 125](Cj

— Stimulug S election
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44 | i
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(E || i
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Recording Method
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B
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( " Ref F. " HFA/SPA

C

% Curve " Figure

LEq. Input Moise Display————

— Digplap Tolerance Limits-(-"
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(H Set Limits |

o |

Cancel |

med egna métprotokoll kan manga parametrar stéllas in for
Equivalent Input Noise métningar

Name of Selected Test (A)

Har kan det féreslagna namnet "Equivalent Input Noise” andras.

Battery Simulator (B)

Batterisimulatorn anvands for val av 1amplig batterityp for hérapparaten vid matning (se vidare Teknis-
ka specifikationer, avsnitt 4.15).

Vid val av "Standard” simuleras ett traditionellt zink-air batteri av hog kvalitet.

Vid val av "Not Used” ger batterisimulatorn ingen strom.

Coupler (C)

Coupler maste motsvara den coupler som skall anvandas i testprotokollet. Notera att olika typer av
coupler ger hérapparaten olika prestanda.
Tillgéngliga couplers ar 2cc (IEC126), 1.2cc, 0.6¢c och Ear Simulator. Ear Simulator ar ett extra till-

behor.
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Input Level (D)

Input Level staller in den stimulusniva som matningen anvander for att faststalla hérapparatens for-
starkning. Forstarkningen subtraheras fran hérapparatens output under “no stimulus condition” for att
komma fram till resultatet for Equivalent Input Noise.

(Notera att laga input nivaer kraver att omgivningsbullret ar motsvarande lagt for att inte paverka mat-
ningen. Den separata testboxen TBS25 har utmarkt bullerddmpning fér sadan anvandning).

Start Frequency (E)
Startfrekvensen stéller in den lagsta frekvens som mats. 100Hz ar den lagsta tillgéngliga frekvensen.

Den hogsta startfrekvensen beror pa vald frekvensuppldsning (M). Hogsta startfrekvens ar 8kHz for
1/3 oktavupplésning och 9.7kHz fér oktavuppldsningen 1/24.

Startfrekvensen kan inte vara hogre an stoppfrekvensen.

Anm: Val av startfrekvens kan endast géras om "Curve” (L) har valts.

Stop Frequency (F)
Stoppfrekvensen staller in den hogsta frekvens som mats. 10000Hz ar den hdgsta frekvensen.
Den lagsta stoppfrekvensen beror pa vald frekvensupplésning (M) och vald startfrekvens.

Viktigt: Om man behdver testa batteriets stromstyrka vid endast en frekvens, t ex nar en specifik refe-
rensfrekvens (N) ar vald, stall in Start och Stop frekvenserna s& nara denna frekvens som mgjligt.

Anm: Val av stoppfrekvens kan endast géras om "Curve” (L) har valts.

Pause (G)

Om man behdver Iagga in en paus i matningen mellan avsnitt med stimulus (for att hitta gain) och
icke-stimulerade delar av matningen (output brusmatning) sa kan man har stalla in 6nskad tid sa att
hoérapparatens icke-linjara kretsar kan aterga till sin icke-stimulus installning.

Stimulus Type (H)

Val av stimulus for Equivalent Input Noise matning.

Resolution (1)

"Frequency Resolution” staller in registreringens upplésning. Ett hdgt varde forlanger mattiden.
Freq. Resolution
1712 octave ﬂ

1/3 octave
1/6 octave

1/24 octave

1/3 oktav ar snabb, men missar ofta exempelvis multipla peaks etc.

1/24 ar langsam, men detaljrik — det mesta framgar aven vid 1/12 oktav. Om man anvander utjamning
minskar skillnaden mellan 1/24 och 1/12 ytterligare.

Affinity bruksanvisning sid 4.48



Smoothing Index (J) férval av den utjamningsniva som skall anvandas for kurvorna i matningen.

Utjamning tar bort sma detaljer i kurvan (som ofta ar orsakade av oregelbundet brus) och ger en rena-
re kurva att titta pa.

Standard utjamningsindex som stallts in har kan, om sa behdvs, dndras nar man granskar kurvorna
— det gors med piltangenterna upp/ned |I| |I|, eller med musens hjul.

Utjamningen paverkar bara den visuella presentationen i skarmen och éndrar inte nagra numeriska
data for exempelvis max SPL.

Kurvor kan sparas med installd utidmning. Man kan emellertid alltid i efterhand andra utjamningen
manuellt p4 samma satt som man kan innan data sparats.

Reference Frequencies (K)

Ref: For rapportering enligt IEC dar antingen 1000Hz, 1600Hz eller 2500Hz finns som referensfre-
kvens. Vald frekvens rapporteras tillsammans med motsvarande dB SPL véarde.

HFA / SPA: For rapportering enligt ANSI av antingen HFA eller SPA och motsvarande genomsnittligt
output. Urvalet rapporteras tilsammans med motsvarande varden for Equivalent Input Noise.

High Frequency Average rapporterar genomsnittligt gain vid 1000Hz, 1600Hz och 2500Hz.
Special Purpose Average rapporterar genomsnittligt gain av ett stort antal installningar av SPA frek-
venser.

Equivalent Input Noise Display (L)
Kurva: Frekvensomfanget beraknas i enlighet med valda Start och Stop frekvenser.

Siffra: Gain vid Reference (or HFA / SPA) Frequency subtraheras fran ett medelvarde (bredband 50Hz
— 22kHz av output brus under “no stimulus condition” for att komma fram till denna siffra.

Tolerance Limits (N) + (M)

Genom att applicera toleransgranser ar det latt att dokumentera om en svarskurva ar inom toleransen
eller inte.

For att specificera toleransgranser, 6ppna displayen Tolerance Limit screen genom att valja "Set
Limits” (M).

Toleransgransen kan skrivas in som numeriska frekvensspecifika varden fér Low och High dB be-
gransning. Alternativt kan Lower Limits och Higher Limits valjas genom att man klickar med musen
direkt i koordinatsystemet. Granserna visas som linjer eller prickar.

For att aktivera funktionen Tolerance Limit, maste "Display Tolerance Limits” (N) markeras.

En kurva som inte uppfyller toleranserna rapporteras med anteckningen "Response outside limit” i
kurvans ruta for kommentarer om toleransfunktionen har valts i "Display Tolerance Limits” (N).
Anm: | General Setup kan man lagga till en varning som avbryter matningen och informerar anvan-
daren att registreringen gar utanfor toleransgranserna.
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Reference Test Gain

x
Mame of Selected Test Battery Simulator Coupler
|F|eference Test Gairl (A IZinc air 10 (B 'I |2 co[IEC 125](0 "I
—Stimulus Selection————————  ~ Curve Option
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(D < | I ﬂ Smaoothing Indes = O
A i
Stimulus Type (F
(E IWalhIe Tone j

— Reference Frequencies
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Ref Test Freq= 1600
A _ 2

ak. I Cancel

med egna métprotokoll kan parametrar fér Reference Test Gain stéllas in

Name of Selected Test (A)

Har kan det féreslagna namnet "Reference Test Gain” &ndras.

Battery Simulator (B)

Batterisimulatorn anvands for val av 1amplig batterityp for hérapparaten vid matning (se vidare Teknis-
ka specifikationer, avsnitt 4.15).

Vid val av "Standard” simuleras ett traditionellt zink-air batteri av hog kvalitet.

Vid val av "Not Used” ger batterisimulatorn ingen strom.

Coupler (C)

Coupler maste motsvara den coupler som skall anvandas i testprotokollet. Notera att olika typer av
coupler ger hérapparaten olika prestanda.

Tillgangliga couplers ar 2cc (IEC126), 1.2cc, 0.6cc och Ear Simulator. Ear Simulator ar ett extra tillbe-
hor.

Input Level (D)

Input Level staller in stimulusnivan fér matningen. (Anm: for att uppna ett OSPL 90 varde som kravs
for berakning av Reference Tests Gain target, startar matningen med ett kort 90dB stimulus.)

Stimulus Type (E)
Valj 6nskat stimulus fér matningen Equivalent Input Noise.
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Reference Frequencies (G)

Ref: For rapportering enligt IEC dar antingen 1000Hz, 1600Hz eller 2500Hz finns som referensfrek-
vens. (Riktmarket for Reference Test Gain berdknas som hérapparatens output vid stimulering med
90dB vid denna frekvens, subtraherad med 77 dB.)

HFA / SPA: For rapportering enligt ANSI av antingen HFA eller SPA att anvandas som referens-
frekvenser vid testen Reference Test Gain. (Riktmarket for Reference Test Gain berdknas som
hoérapparatens genomsnittliga output vid stimulering med 90 dB vid dessa frekvenser, subtraherat
med 77 dB.)

High Frequency Average rapporterar genomsnittligt gain vid 1000Hz, 1600Hz och 2500Hz.
Special Purpose Average rapporterar genomsnittligt gain av ett stort antal instéllningar av SPA frek-
venser.
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Directionality

Directionality x|

Mame of Selected Test Battery Simulator Coupler
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Med egna métprotokoll kan manga parametrar kan stéllas in for riktningsmat-
ningar. Observera att storleken pa den inbyggda matboxen naturligtvis paver-
kar kvaliteten vid riktningsmaétningar jamfort med &kta frifaltsmatningar.

Name of Selected Test (A)

Har skriver man in 6nskat namn pa matningen.

Battery Simulator (B)

Batterisimulatorn anvands for val av 1amplig batterityp for hérapparaten vid matning (se vidare Teknis-
ka specifikationer, avsnitt 4.15).

Vid val av "Standard” simuleras ett traditionellt zink-air batteri av hog kvalitet.

Vid val av "Not Used” ger batterisimulatorn ingen strom.

Coupler (C)

Coupler maste motsvara den coupler som skall anvandas i testprotokollet. Notera att olika typer av

coupler ger hérapparaten olika prestanda.
Tillgangliga couplers ar 2cc (IEC126), 1.2cc, 0.6cc och Ear Simulator. Ear Simulator ar ett extra tillbe-

hor.
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Input Level (D)
Input Level staller in stimulusniva fér matningen.

(Notera att laga input nivaer kraver att omgivningsbullret ar motsvarande lagt for att inte paverka mat-
ningen. Den separata testboxen TBS25 har utmarkt bullerddmpning fér sadan anvandning).

Start Frequency (E)

Startfrekvensen stéller in den lagsta frekvens som mats. 1000Hz &r den lagsta tillgéngliga frekvensen,
eftersom lagre frekvenser inte ar ldmpliga for riktningsméatning i sma matboxar.

Stop Frequency (F)

Stoppfrekvensen staller in den hogsta frekvens som mats. 4000Hz ar den hogsta frekvensen, efter-
som hogre frekvenser inte ar lampliga fér sma matboxar.

Stimulus Type (G)

Stimulus for matningen paverkar hérapparatens svar. Se vidare ”Icke-linjara stimuli”, avsnitt 4.11.

Preconditioning (H)

Inkdrning (preconditioning) kan anvandas for att stabilisera hdrapparaten i en viss installning innan
man gor matningen. Det har tva effekter — férst och framst undviker man att hérapparatens karaktari-
stik andras under matningen och for det andra kommer hérapparaten i detta fall att befinna sig i det
program som motsvarar startstimulus.

Sweep (I)
Vid Pure Tone och Warble matningar kan svep valjas som registreringsmetod.

"Frequency Resolution” staller in registreringens upplésning. Hogre upplésningar férlanger mattiden.
Freq. Resolution
1712 octave ﬂ

1/3 octave
1/6 octave

1/24 octave

1/3 oktav ar snabb, men missar ofta exempelvis multipla peaks etc.

1/24 ar langsam, men detaljrik — det mesta framgar aven vid 1/12 oktav. Om man anvander utjamning
minskar skillnaden mellan 1/24 och 1/12 ytterligare.

Med tanke pa begransningen vid riktningsmatning i sma matboxar ar 1/6 eller 1/3 oktav i allmanhet
tillrackligt.

FFT (J)

FFT anvands for alla stimuli utom Pure Tone och Warble Tone.
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Smoothing Index (O) férval av den utjdmningsniva som skall anvandas for kurvorna i aktuellt test-
protokoll.

Utjamning tar bort sma detaljer i kurvan (som ofta ar orsakade av oregelbundet brus) och ger en rena-
re kurva for visuell inspektion.

Standard utjamningsindex som stallts in hdr kan, om sa behdvs, dndras nar man granskar kurvorna
— det gors med piltangenterna upp/ned |I| [I, eller med musens hjul.

Utjamningen paverkar bara den visuella presentationen i skarmen och &ndrar inte nagra numeriska
data for exempelvis max SPL.

Kurvor kan sparas med installd utidmning. Man kan emellertid alltid i efterhand andra utjamningen
manuellt p4 samma satt som man kan innan data sparats.

Response (L)

Resultaten visas som hérapparatens output.

Gain (M)

Resultaten visas som horapparatens gain.

Tolerance Limits (O) + (N)

Genom att applicera toleransgranser ar det latt att dokumentera om en svarskurva ar inom toleransen
eller inte.

For att specificera toleransgranser, 6ppna displayen Tolerance Limit screen genom att valja "Set
Limits” (N).

Toleransbegransningen kan skrivas in som numeriska frekvensspecifika varden fér Low och High dB
begransning. Alternativt kan Lower Limits och Higher Limits valjas genom att man klickar med musen
direkt i koordinatsystemet. Granserna visas som linjer eller prickar.

For att aktivera funktionen Tolerance Limit, maste "Display Tolerance Limits” (O) markeras.

En kurva som inte uppfyller toleranserna rapporteras med anteckningen "Response outside limit” i
kurvans ruta fér kommentarer om toleransfunktionen har valts i "Display Tolerance Limits” (O).

Anm: | General Setup kan man lagga till en varning som avbryter matningen och informerar anvan-
daren att registreringen gar utanfor toleransgranserna.
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Pause

Pause prompt il

— Ficture
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(B Inzert | (CHemove |

| -

paus kan anvindas for att paminna anvandaren om nédvandig atgard under matningen,
exempelvis se till att HA placerats korrekt, &ndra instéllning under méatningen etc

Picture (A)

Har kan man lagga till en bild av exempelvis hérapparatens placering, installningar av provmoduler
som kan behdvas under méatningen etc.

Bilder kan skapas med en vanlig digitalkamera eller skarmdumpar etc.

Insert (B)

Anvand funktionen "Insert” vid import av bilder.

Remove (C)

Anvand funktionen for att ta bort bilder.

Instructive Text (D)

Skriv in 6nskad instruktion. Instruktioner kan inkluderas utan bild.

Affinity bruksanvisning sid 4.55



4.7 Importera testprotokoll

HIT440 innehaller ett antal populara testprotokoll for omedelbar anvandning. Utbver att skapa egna
testprotokoll kan man importera kompletta testprotokoll till Affinity. Dessa kan laddas ner fran internet,
skickas med e-mail, fran disketter eller CD ROM.

471 ANSI/IEC

Oppna ANSI eller IEC Test Protocol Designer (Setup / IEC118 eller ANSI3.22)

ANSI 3.22 Test Protocol Designer 5[

Fredefined Test

Selected Test Iﬁ’«NS|322 j E=port |

NameofTestI MHew | Remave |

“Import” funktionen ger enkel tillgang till exempelvis nerladdning av kompletta
forprogrammerade IEC118 eller ANSI testprotokoll

Valj "Import” och darefter var testprotokollen skall sparas (t ex Disk Drive (A:) om det ar pa en diskett).
Valj testprotokoll och darefter "Open”.

Testprotokollet laddas ner och allt man behdver goéra ar att valja OK for att det skall inkluderas i listan
Over protokoll fér framtida anvandning.

Anm: Man maste anvanda den Test Protocol Designer (IEC, ANSI eller Custom) som matchar typen
av testprotokoll som importeras. Det ar exempelvis inte mojligt att importera ett ANSI protokoll till IEC
eller Custom Test Protocol Designer.

4.7.2 Custom

Oppna Custom Test Protocol Designer (Setup / Custom)
Valj "New” och

{* |mport Predefined Test

ISearch File j

“Import” funktionen ger enkel tillgang till exempelvis nerladdning av kompletta férprogrammerade testprotokoll vilka
&dven kan inkludera specialiserade ickelinjéra stimuli

Valj "Search File” och darefter var testprotokollen skall sparas (t ex Disk Drive (A:) om det ar pa en
diskett).

Valj testprotokoll och darefter "Open”.

Testprotokollet laddas ner och allt man behdver goéra ar att valja OK for att det skall inkluderas i listan
Over protokoll fér framtida anvandning.

Anm: Man maste anvanda den Test Protocol Designer (IEC, ANSI eller Custom) som matchar typen
av testprotokoll som importeras. Det ar exempelvis inte méjligt att importera ett ANSI protokoll till IEC
eller Custom Test Protocol Designer.
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4.7.3 Read Only matningar

En del matningar ar Read Only. Det innebar att de kan importeras och anvandas, men parametrarna
kan inte andras. Avsikten ar att sakerstalla att specialiserade matningar skapade av hérapparattillver-
kare for speciella applikationer anvands pa ratt satt.

Instéllningarna ar gratonade i ett importerat Read Only testprotokoll, eftersom parametrarna inte kan
andras.

Aven om Read Only matningar inte kan &ndras sa kan man skapa en annan matning med annat namn
baserat pa en Read Only matning. | ANSI eller IEC Test Protocol Designer valj matningen i "Selected
Test” och forst darefter "New”. Da overfors samtliga karaktaristika i Read Only matningen till den nya
matningen. | den nya matningen kan sedan samtliga parametrar &ndras — inklusive Print Wizard.
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4.8 Exportera testprotokoll

481 ANSI/IEC
Oppna ANSI eller IEC Test Protocol Designer (Setup / IEC118 eller ANSI3.22)

g
Predefined Test
Selecled Test |4NSI1322 = mpot | @CErpor )
Mame of Test I New | Femove |

med ”Export” funktionen kan man exportera kopior av testprotokoll for anvdndning i andra Affinity Analyzers
Valj den matning som skall exporteras med "Selected Test”.
Valj "Export” och darefter var testprotokollen skall sparas (t ex Disk Drive (A:) om det ar pa en diskett).

Man blir uppmanad att valja om kopian skall exporteras som traditionellt testprotokoll eller Read Only
testprotokoll. Read Only testprotokoll ar avsedda for de tillfallen da man vill vara saker pa att testpro-
tokollet inte andras av anvandaren — t ex om testprotokollet skall anvandas pa flera stallen och man
vill vara saker pa att det kors pa exakt samma séatt pa alla platser.

Nar exporten ar klar blir man uppmanad att véalja om originalet pa den egna PC’'n ocksa skall konverte-
ras till ett Read Only testprotokoll for att skydda det mot framtida andringar.

Anm: For att ett testprotokoll skall exporteras korrekt maste HIT modulen vara stdngd under utform-
ningen av testprotokollet och exporten.

4.8.2 Custom

Enter the Custom Test Protocol Designer (Setup / Custom)

Predefined Test

Selected Test |EE s |aem e e Lt

Marmne of Test IStandard Performance Test Mew | Femove |

med “Export” funktionen kan man exportera kopior av testprotokoll som dven kan inkludera specialiserade ickelinjédra
stimuli

Anvand "Selected Test” for att valja det testprotokoll som skall exporteras.
Valj "Export” och darefter var testprotokollen skall sparas (t ex Disk Drive (A:) om det ar pa en diskett).

Man blir uppmanad att valja om kopian skall exporteras som traditionellt testprotokoll eller Read Only
testprotokoll. Read Only testprotokoll ar avsedda for de tillfallen da man vill vara saker pa att testpro-
tokollet inte andras av anvandaren — t ex om testprotokollet skall anvandas pa flera stallen och man
vill vara saker pa att det kors pa exakt samma séatt pa alla platser.

Nar exporten ar klar blir man uppmanad att vélja om originalet pa den egna PC’'n ocksa skall konverte-
ras till ett Read Only testprotokoll for att skydda det mot framtida andringar.

Anm: For att ett testprotokoll skall exporteras korrekt maste HIT modulen vara stdngd under utform-
ningen av testprotokollet och exporten.
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4.9 Skapa egen utskriftsmall med Print Wizard

Varje testprotokoll kan ha en egen utformning fér skrivarutskrift.

Om man vill ha tva olika utskrifter for ett testprotokoll, skapa tva identiska testprotokoll med varsin
utskriftsversion. Namnet pa testprotokollet kan modifieras for att visa pa skillnaden i utskrift, t ex
"Standardmatning 4 — hel utskrift” och "Standardmatning 4 - normal utskrift”.

1) Nar man utformar ett testprotokoll ger Test Protocol Designer access till PrintWizard.

Frint wizard |

PrintWizard - Page 1 / 1 -

File | Element Page [= = = =|

Add patient info
Add clinic infao
Add numeric info

Add graph
I T

Remove | Cano i |

| TN

2) Valj"Add Graph” och déarefter de grafer som skall inkluderas i den forsta bilden.

Select Graph Layoul =

¥ 0SPLI0

[V Full-on Gain

v Reference Test Gain
v Frequency Response

()8 Cancel
I |

en eller flera grafer kan grupperas

3) Valj OK, en liten bild visas som kan andras i storlek och placering genom att man drar med mu-
sen.

4) Upprepa 2) och 3) efter behov.

5) Valj "Add Numeric Info” och déarefter de matningar som skall innehalla numerisk information i ut-
skriften.

6) Valj OK, en liten bild visas som kan andras i storlek och placering genom att man drar med mu-
sen.

7) Upprepa 2) och 3) efter behov.
8) Valj "Save” och "Exit” q) for att avsluta utskriftsinstallningen.

Viktigt: Om man senare raderar hela testprotokollet kommer aven utskriftsinstaliningen att raderas
och da finns alltsa ingen utskriftsmojlighet for sparade sessioner som anvant ifrdgavarande testproto-
koll. | sa fall maste en ny utskriftsinstallning goras for varje sparad session med hjalp av Temporary
Test Protocol Designer for att fa utskrift. Alternativt kan ett nytt testprotokoll skapas baserat pa origi-
nalets namn pa testprotokollet. Utskriftsformatet som skapas av Print Wizard i det nya testprotokollet
kommer darefter att kunna hantera utskrift av sparade sessioner.
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Diverse verktyg:
Man kan ta bort en bild med "R

PrintWizard - Page 1 /1 -
File | Element Page |= = = =|
Add patient info
Add clinic info
Add numeric info

Add graph

genom att markera bilden som skall raderas. Det galler &ven rubrikerna Patient Info och Clinic Info.

Sidor kan valfritt I1aggas till eller tas bort

PrintWizard - Page 1 / 1

File Element | Page = =

TG
- Remove

"Open...” funktionen under menyn "File” kan anvandas for import av befintliga utskriftslayouter.

PrintWizard - Page 1 / 1

File Element Page [= =

[ —
Open.. BT —
Save

F:
Exit

4.10 General setup

4.10.1 Allmint
x

General | HIT |

Passward Clinic: infarmation
Passward MNew Password Confirm Password

| |
Change Pazsword... |

()8 Cancel

Password
Lésenord kan anvandas for att skydda Read Only méatningar i systemet.

Skapa losenordsskydd genom att skriva in ett I6senord i New Password och i Confirm Password.
Tryck darefter "Change Password”. Systemet ar nu I6senordsskyddat.

Las upp I6senordsskyddet genom att ange I6senordet och tryck darefter Enter.

For att ta bort I6senordsskyddet ur systemet, skriv in I16senordet och placera markéren forst i New
Password, darefter i Confirm Password och tryck "Change Password”. Ldsenordsskyddet ar nu bortta-
get.

Affinity bruksanvisning sid 4.60



4.10.2 HIT modulen
x

General  HIT |

Predefined B attery type

Mew

Remove |

‘Warble adjustment

Modulation rate = 26.0 Hz

A a4 3
(Selec:ted Mame of Battery ( J J J

I j I Frequency deviation = +/- 990 %
Yoltage = 1100 m¥ Impedance= 0.0 Ohm ﬂ Jj
KIS I ] o

Environmental noise — Testbox Fief. and coupler G
( v Shaw warting € Inena (D " Internal Humber of FET =10 (
 Extemnal  Extemnal ‘l | ﬂ
Outside limits
v Show warning
()8 I Cancel |

| General Setup kan ett antal grundlaggande parametrar stallas in, vilka styr hur HIT matningen utfors.

Anm: Testparametrar for "Read Only” matningar inkluderar testparametrarna i General Setup pa
samma satt som nar matningen gjordes. Det innebar att installningarna custom batteries, warble set-
tings, FFT settings och warnings styrs av Read Only méatningar och kan skilja sig fran installningarna i
General Setup. For alla andra matprotokoll galler de installda parametrarna i General Setup.

A)

B)

C)

D)

E)

Affinity

Valj "New” for att skriva in namnet pa den nya typen av batteri. Stall darefter in volt och den
interna impedansen hos det simulerade batteriet. Parametrarna valjs for det nya batteriet som
kommer att finnas i listan Test Protocol Designer.

Warble adjustment stéller in warble parametrarna for stimuli med rena toner.

Omgivningsbuller kan paverka matningen. Markera om matningen tillfalligt skall avbrytas och
en prompt visas nar bullret kan paverka matningen. Om man inte valjer detta alternativ kom-
mer matningen att fortga trots bullret och ingen prompt visas, daremot kommer automatiskt en
notering om bullret att laggas till i kommentarrutan for aktuell kurva och senare referens.

Vid anvandning av en extern testbox som TBS25 i stallet fér den inbyggda testboxen skall
denna option valjas for att aktivera anslutningarna for den externa testboxen.

Som alternativ till standard coupler och referensmikrofoner kan man anvanda en laddningsfor-
starkare for kondensatormikrofoner inbyggd i Affinity. Anslutningar (B&K standard) ar da in-
kluderade. Valj "External” vid anvandning av sadana specialmikrofoner, i annat fall valjs
"Internal”.

Om begransningar inkluderas for en matning i ett testprotokoll sa har man mgjligheten att till-
falligt avbryta matningen och f& en prompt nar resultaten faller utanfor de installda begrans-
ningarna.
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G) "Number of FFT” staller in hur manga FFTs som skall anvandas for genomsnittsberakning av
ickelinjara stimuli som ICRA, real speech eller andra .wav baserade stimuli. Ju lagre genom-
snitt desto mer reproducerbara blir matresultaten. Svarskurvor ar bast att anvandas for langa
genomsnittstider, 100 eller mer, medan Gain matningar snabbare ger reproducerbara mat-
ningar.

Anm: Foér enkla stimuli sasom traditionellt Random Noise, Pseudo Random Noise, WN Band Li-
mited och Chirps appliceras automatiskt en uppsattning FFT med genomsnitt pa 50.
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4.11 Icke-linjara stimuli

Affinity kan anvanda icke-linjar stimulering for matning av icke-linjara (vanligen digitala) horapparater.
Det finns ett antal stimuli tillgangliga som Random Noise, Pseudo Random Noise, Wide Band Noise
liksom ett antal olika ICRA. Det finns aven Real Speech i olika versioner. Utdver dessa befintliga sti-
muli kan andra typer av stimuli laddas ned.

Kalibrering

Alla icke-linjara stimuli kalibreras av Affinity. Det galler &ven icke-linjara stimulusfiler som laddas ned
till systemet (exempelvis tal eller musik). Fér nya stimuli kalkylerar systemet automatiskt det verkliga
RMS innehallet hos stimulus férsta gangen det anvands. Pa sa satt erhalls korrekt kalibrering for alla
typer av stimuli.

SPL nivaer for toner och ickelinjira stimuli

Nar en responskurva gors med icke-linjart stimulus (exempelvis tal eller brus) vid exempelvis 70dB
kommer kurvan att visa ett svar som kanske ar 30dB Iagre an en kurva gjord med svep av rena toner
ocksa vid 70dB. Anledningen ar att &ven om det totala energiinnehallet ar detsamma fér bada stimuli
sa har de rena tonerna sin energi koncentrerad till en enda frekvens at gangen medan brus eller tal
har sin energi fordelad éver manga olika frekvenser pa samma gang, vilket ger mindre energi for varje
individuell frekvens. Beroende pa antalet frekvenser som utgér en del av den totala energin hos det
icke-linjara stimulit blir den totala nivan pa SPL skalan hogre eller lagre — farre frekvenser ger en hog-
re SPL niva for varje.

En extrem situation ar nar man gér en matning dar en ljudfil med en enda frekvens koérs genom sys-
temet precis som ett traditionell icke-linjart stimulus skulle gora. | detta fall blir responsen till denna
enstaka frekvens samma SPL niva som en matning utférd med traditionellt svep med rena toner.

Utjamning av akustiken

Vid anvandning av stimuli som tal ar det nédvandigt att den akustiska presentation gors utan att nagot
speciellt frekvensomfang ar éver- eller underrepresenterat. Den kravda linjara frekvensresponsen i
systemet uppnas i Affinity genom att aktivt utjdmna frekvensresponsen i matkammarens hogtalare.
Man kan faktiskt hdra processen som ett brusigt ljud fére varje matning med icke-linjart stimulus. Efter
utjdmningen kan man aven hoéra den rena ton som anvands nar systemet automatiskt kalibreras till
korrekt SPL fére matningen.

Utjamningen ar en ganska komplex procedur och en av anledningarna till varfér traditionella system
inte kan mata med real speech — eller om man gor ett forsok blir resultatet direkt paverkat av all ound-
viklig icke-linjaritet i testboxens hogtalare.

Anm: Under vissa forhallanden kan en liten irrregularitet i bruset foljas av ett vadfilsbaserat icke-linjart
stimulus. Aven om detta brus kan vara horbart, &r det lagt nog att maskeras av aktuellt stimulus och
darfor paverkas matresultatet insignifikant.

Overforing av vagfiler

1) stimulus maste vara i .wav format for att anvandas av HIT440

2) placera stimulusfilen i mappen C:\Program Files\IA\Affinity\laHIT

3).wav filen ar nu atkomlig via funktionen "Search File” i avsnittet "Stimulus” i Custom Test Protocol
Designer.

Felrapport

"The stimulus level is set louder than the dynamic properties of this stimulus allows.

Reduce stimulus level or change stimulus.”

Eftersom en del stimuli har dynamik och frekvensinnehall som kraver mycket stora dynamiska omfang,
kan systemet na sin begransning om hdga stimuleringsnivaer anvands (t ex mer an 80dBSPL).
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411.1 Testsignalens karaktaristik

Pure Tone (sinuston) frekvensnoggrannhet = +1%. Toppfaktor = 3 dB.

Warble Tone (frekvensmodulerad ton) frekvensnoggrannhet = +1%, warble frekvens 0100 Hz och
intensitet 0>10%. Toppfaktor = 3 dB.

Pseudo random noise (kvasirandomiserat brus). Ett semi-bredbandsbrus genererat fran ett slump-
brus, viktat med ett 2:a ordningens 200 Hz hogpassfilter och ett 1:a ordningens 900 Hz lagpassfilter
beskrivet i ANSI S3.42 -1992 standard. Toppfaktor = 10 dB.

Chirp (snabbt frekvenssvep). Ett linjart frekvenssvep fran 100 Hz till 10 kHz under 23 mS = en FFT
matning. Amplituden halls konstant under svepet = 3 dB.

Bandbegransat vitt brus. Vitt brus begransat av ett 2:a ordningens 12 kHz lagpassfilter. Toppfaktor =
9 dB.

ICRA Noise:
ICRA: urgnmn

Unmodulated random Gaussian noise - Male weighted - Normal effort - Level Ref. Crest factor =
13 dB.

ICRA: urgnmr

Unmodulated random Gaussian noise - Male weighted - Raised effort - Level Ref+5.7dB. Crest
factor = 14 dB.

ICRA: urgnml

Unmodulated random Gaussian noise - Male weighted - Loud effort - Level Ref+12.1 dB. Crest
factor = 14 dB.

ICRA: 3bsmnfn

3 Band speech modulated noise (3bSMN) - Female weighted - Normal effort - Level Ref. Crest
factor = 27 dB.

ICRA: 3bsmnmn

3 Band speech modulated noise (3bSMN) - Male weighted - Normal effort - Level Ref. Crest
factor = 27 dB.

ICRA: 2pb1fimn

2 persons babble, 1female 3bSMN + 1 male 2bSMN - Idealized - Normal effort - Level Ref +
3dB. Crest factor = 24 dB.
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ICRA: 6pbn

6 persons babble, 1f+1m+2f(-6db)+2m(-6dB), all 3bSMN - Idealized - Normal effort - Level Ref
+ 4.7dB. Crest factor = 23 dB.

ICRA: 6pbr

6 persons babble, 1f+1m+2f(-6db)+2m(-6dB), all 3bSMN - Idealized - Raised effort - Level Ref +
10.7dB. Crest factor = 24 dB.

ICRA: 6pbl

persons babble, 1f+1m+2f(-6db)+2m(-6dB), all 3bSMN - Idealized - Loud effort - Level Ref +
17.2dB. Crest factor = 25 dB.

Speech Dialog Crest factor = 24 dB.

Speech Femal Crest factor = 20 dB.

Speech Male Crest factor = 25 dB.

Sound File this crest factor is not known.
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4.12 Kortkommandon
F2 = start/stopp

Tab = nasta testknapp

Tab+shift = féregaende testknapp

Mouse Scroll = utjamning kurva

Arrow up/down = utjamning kurva

Om markoren aktiv: pil hoger/vanster = flyttar markéren till nasta/féregaende frekvens
Shift pil hoger/vanster = flyttar markoren till nasta/foregaende peak
Shift pil hdger/vanster = flyttar markoren till nasta/foregaende valley
F3 =val av 6ra

F4 = temporar setup

F5 = kombinerad eller individuell

F6 = single eller upprepad

F7 = manuell single frekvens

F8 = utskrift

F9 = spara och avsluta

F10 = hoppa till aktuell session

F11 = Iagg till Overlay Session
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4.13 FAQ HIT440 programmet

”Too Much Environmental Noise” visas da och da?

Om brusnivan i testkammaren éverskrider stimuleringsnivan aldrig sa lite, visas med-
delandet for att varna att matresultatet kan andras. Om man emellertid mater gain-
kurvor kommer resultatet inte att &ndras sa lange som man arbetar inom hérapparatens
linjara omfang. For att undvika brusinterferens bér man se till att ha tystare omgivning,
anvanda extern ljudkammare TBS25 eller anvanda hogre stimuleringsniva.

Matningen stannar ndr meddelandet ”Too Much Environmental Noise” visas.
g

| General Setup / HIT kan man &ndra en installning for att undvika att matningen av-
bryts. | stallet fér meddelandet "Too much environmental Noise”, skrivs det automatiskt
in i kurvans editeringsfalt om det férekommit mycket brus under méatningen.

Systemet har inte registrerat omgivningsbuller under matningen trots att jag ser att kurvan har
paverkats av omgivningsbuller.

Rapporteringen "Too much Environmental Noise” gors nar bruset stor stimulus. Om
man stimulerar vid 1kHz och har ett brus pa 250Hz, rapporterar inte systemet fére-
komsten av omgivningsbuller. Om hérapparaten ar i linjart mode ar det troligt att inte
heller registreringen paverkas under dessa forhallanden. Om hérapparaten har en AGC
eller liknande icke-linjar funktion aktiverad kan 1kHz matningen paverkas av buller i
andra frekvensband.
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Vid méatning av ”pick-up” spolen i ITEs, sa far jag lagre kanslighet an vantat.

Slingans orientering i matkammaren har en bak till front / front till bak orientering. Det
innebar att ITEs maste omplaceras vad galler vinkel och rotering for att fa korrekt sti-
mulering. Om man inte méater mikrofonens riktbarhet kan man placera couplern sa har:

| denna situation maste man anda var saker pa att pick-up spolen har samma orienter-
ing som slingan, vilken ar placerad sa har:

Magnetic field Loop

Nar jag tittar pa en responskurva i skarmen kan jag se att den har ett max SPL viarde som ar
lagre an det numeriska Max SPL virdet som visas i 6vre delen av skdrmen! Varfor?

Utjamning har anvants. Det gor att vagformen visas med farre detaljer for visuell in-
spektion. Detaljerna runt peaken reduceras aven visuellt genom utjamning medan det
max SPL varde som rapporteras numeriskt ar det aktuella — ej utjigmnade — maxvardet.

Man kan ta bort utjamningen och d& ser man att kurvans form och det numeriska vardet
matchar varandra.

Horapparaten verkar inte fungera — jag anvdnder knappceller.

Affinity

Kontrollera att knappcellen ar ordentligt insatt i hérapparatens batterifack.
Kontrollera att knappcellen ar ordentligt ansluten till matkammarens réda uttag.

For att knappcellen skall ge strdm maste en specifik batterityp vara vald i matprotokol-
lets Setup. Om "Not Used” har valts i avsnittet "Battery Simulator” tillhandahalls ingen
strom.
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Jag har ett "Read Only” matprotokoll dar jag skulle vilja modifiera ”Print Wizard” permanent.

Read Only matningar kan inte 8ndras permanent. Daremot kan man skapa en ny mat-
ning med ett nytt namn som ar baserat pa en Read Only matning. | ANSI eller IEC Test
Protocol Designer valjer man read only matningen i "Selected Test” innan man valjer
"New”. D& kommer alla karaktéristika hos read only matningen vara forinstallda for den
nya matningen. | den nya matningen kan samtliga parametrar andras — inklusive Print
Wizard.

(I Custom Test Protocol Designer trycker man pa "New”, darefter anvander man
"Import Predefined Test” funktionen for att 6verféra Read Only matningen till den nya
matningen, som maste dépas om).

Matningen bara fortsatter och fortsatter.

Kontrollera att Manual single Frequency knappen och Single eller Repeating knapparna
ar frankopplade.

Dessutom, om det finns buller i omgivningen som tranger in i matkammaren, kan mat-
ningen pausa och ge en prompt om att det finns fér mycket buller i omgivningen.

Skarmen verkar ha fryst.

Nagon av nedan angivna anledningar kan vara orsaken:
Manual Single Frequency i knappen har valts. Atgard: valj bort.

Single eller Repeating knappen = eller @ har valts. Atgard: valj bort.

Du ser pa sparade métdata. Atgard: valj Actual Session i listan Session O

En métning &r fortfarande aktiv. Atgard: tryck pa knappen STOP och vanta pa att méat-
ningen blir klar.

Ingen anslutning mellan PC och Affinity hardvaran. Atgard: etablera kontakt — dvs kon-
trollera USB-kabeln och kontrollera att Affinity ar paslagen.

Startknappen ar gra (avaktiverad).
Nagon av nedan angivna anledningar kan vara orsaken:
Ingen matning ar markerad for "Run”. Markera en matning till "Run”.

Du ser pa sparade métdata. Atgard: ga till Actual Session O

Manual Single Frequency i knappen har valts. Atgard: valj bort.

Single eller Repeating knappen = eller © har valts. Atgard: valj bort.
Du ser pa sparade métdata. Atgard: valj Actual Session i listan Session O

Ingen anslutning mellan PC och Affinity hardvaran. Atgard: etablera kontakt — dvs kon-
trollera USB-kabeln och kontrollera att Affinity ar paslagen.

Test protokoll selektion ar gra (avaktiverad).

Nar data registreras kan méatprotokollet inte &ndras. Atgard: spara eller radera alla data.
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Setup optionerna ANSI, IEC och Custom &r gra (avaktiverade).

Du har kanske inte tillgang till Affinity hardvaran. Kontrollera att Affinity &r paslagen och
att USB-kabeln ar ordentligt ansluten.

Valda Test Protocol ar gra (avaktiverade) och matchar inte visade Test Buttons.

Du ser pa sparade matdata — matknapparna matchar den sparade matningen vilket ar
praktiskt och darfér matchar de inte valt testprotokoll (som darfér ar gratt).

Atgard: aterga till Actual Session .

Jag skulle vilja se alla registrerade kurvor visade samtidigt i skarmen.

oy
Valj knappen "Combined or Individual’ A eller 7 .

Nedre delen i skdarmen saknas - inklusive Startknappen.

Fénsterstorleken har minskats. Atgard: anvénd ett storre fonster — helst ett “full screen”
fonster — genom att valja [E1 det &vre hégra hornet.

Min skdrm ar en enda rora, full av allehanda olika kurvor.
Du ar i "Combined” visning av en session med manga olika registreringar.

Atgard: valj Single Curve View = . Bladdra sedan med matknapparna.

0SPLS0
Full-on Gain
[ Input / Dutput
Attack / Recovery Time |
Reference Test Gain |

Matningen &r langsam.

Om en mycket hég uppldsning har valts kommer méatningen att ta langre tid. Det kan
vara exempelvis 24 punkter per oktav som har valts i Test Protocol Designer eller ett
hogt antal FFT (t ex 100) i General Setup, HIT-sektionen. Minska nagon av dessa in-
stéllningar for att snabba upp matningen. Dessutom ar FFT baserade matningar gene-
rellt snabbare an sinusmatningar.

Min markor visar numeriska varden som skiljer sig fran de varden som visas i den numeriska
dataavsnittet.

Eftersom markéren foljer visad kurva paverkas den av anvand utjamning . Detta kan
exempelvis fa den effekten att en utjamnad kurva visar en max OSPL90 niva med mar-
kéren och en annan max OSPL90 niva i det numeriska dataavsnittet. Sténg av utjam-
ning och de tva avlasningarna kommer att 6verensstamma. Detsamma galler frek-
venser.
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Jag kan inte skriva ut sparade matdata.

Det matprotokoll som anvandes for registreringen kan ha blivit raderad. | s& fall har
aven utskriftsinstallningen blivit raderad och darfér finns ingen utskrift for sparade mat-
data fran matprotokollet ifraga. Om man behdéver utskrift maste man skapa en ny ut-
skriftsinstallining for sparade matdata med hjalp av Temporary Test Protocol Designer.
Alternativt kan ett nytt matprotokoll skapas med hjélp av originalméatningens protokoll-
namn. Utskriftsformatet skapat med Print Wizard i det nya méatprotokollet hanterar se-
dan utskrift av sparade matdata.

PC stanger alla program nér jag stanger av Affinity!

Det kan ske om installationen av nytt HIT440 gjorts utan att Affinity varit ansluten och
paslagen under programinstallationen. Atgardas genom att ansluta den paslagna Affi-
nity till PC och dar darefter installeras HIT-modulen.

PC eller Affinity fungerar konstigt.

Det kan ske om installationen av nytt HIT440 gjorts utan att Affinity varit ansluten och
paslagen under programinstallationen. Atgardas genom att ansluta den paslagna Affi-
nity till PC och dar darefter installeras HIT-modulen.

Manual Single Frequency presenterar resultat som skiljer sig fran vad jag sett pa andra hall.

Funktionen kan visa registreringar antingen som FFT (full frekvens) eller traditionell vis-
ning av enbart stimulus frekvenssvar. Valj mellan dem i instéllningen fér matningen
(hogerklicka matknappen i Custom-baserade matprotokoll).

Nar en session har valts i sessionslistan, viljs sessionen bredvid i listan niar musen roteras.

Det hanger ihop med funktionerna i NOAH. Atgardas genom att man klickar i skarmen
innan man roterar musens hjul.

Gain kurvan gar uppat nar den markeras férsta gangen i Combined View.

| Combined View anpassas Y-skalan i gain-kurvan till responskurvan vilket innebar att
om ett stimulus for Gain kurvan ar 60dB sa skall 0dB gain pa gain Y-skalan motsvara
60dB pa Output Y-skalan. Anpassningen sker forst nar gainkurvan valjs.

Om stimulusnivan for gainkurvan endast ar 50dB sa ar anpassningen 0dB gain = 50dB
output korrekt som den ar och ingen omskalning / &ndring av kurvans placering sker.

Respons och gain kurvor verkar 6ka i niva under registrering med icke-linjart stimulus.

Formodligen testas en icke-linjar hérapparat dar AGC sakta 6kar i gain under registre-
ringen. Forsdk med ett par sekunders inkdrning till stimulus. Det gor formodligen kurvan
stabil fran bdrjan av registreringen.
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Battery Current drain ger tokiga resultat.

Om man inte har valt "not used” som batterisimulator, kommer ingen férbrukning att re-
gistreras vilket innebar att en hoftad icke-horisontell linje eventuellt visas.

Ingen forvéantad livslangd for batteriet beréknas.

Det ar en del av Battery Current Drain Test, men endast om matningen &r installd att
simulera ett zinc-air batteri. Om matningen ar en "Custom” matning maste en referens-
frekvens véljas i Battery Current Drain Test i Custom Test Protocol Designer.

Attack / Release kurvan inleds med en kurva som dyker snabbt under de forsta mS av mat-
hingen.

Dessutom verkar det som om Release tiden berdknas felaktigt.

Om horapparaten har en icke-linjar forstarkning kan den vara installd i high gain nar
matningen startar. Nar stimuleringen startar minskar gain, vilket far kurvan att dyka i
bdrjan av matningen.

Eftersom inledningen av matningen anvands for att berdkna den baslinje som hérappa-
raten skall aterga till efter den hdga stimuleringsdelen av matningen, kommer baslinjen
att paverkas av den namnda dykningen i bérjan av kurvan.

Atgérdas genom att man borjar med en stunds inkérning vilket driver hérapparaten till
den forstarkningsinstalining som motsvarar det stimulus som startar matningen.

Attack / Release kurvan stors av vanligt brus av sinuskaraktar.

Om en ton med mycket lag frekvens anvands som stimulus kan dess sinuskaraktar vi-
sas av matningens hdga upplésning.
Dessutom, om hérapparaten producerar ett brum sa kan det visas pa detta satt.

Riktningsmatningarna motsvarar inte tillverkarens specifikationer.

Det ar férvantat. Affinitys lilla matbox kan inte tillhandahalla en akustisk miljé liknande
ett stort heldampat ekofritt rum.

Det ar viktigt att locket ar 6ppet under matningen for att fa den stérande inverkan pa
matboxen sa lag som mgjligt.

Med korrekt placering av hérapparaten kan matningen reproduceras sa att en matning
pa en ny hérapparat kan anvandas for féljande matningar for att kontrollera riktnings-
forandringar over tid, vilket ar avsikten med riktningsmatningen nar den anvands med
den inbyggda matboxen i Affinity.

Inga kurvor visas i skdarmen dven om registreringssekvensen verkar OK.

Formodligen fungerar inte hérapparaten | sa fall ligger kurvorna ofta under det lagsta
vardet i skdrmen och syns darmed inte.

Kontrollera foljande:
Couplern maste vara ansluten och kontakten ordentligt ansluten till uttaget.

Batteriet maste vara OK och HA paslagen. Om batterisimulator anvands sa maste den
och kontakten vara ordentligt anslutna till uttagen (om man valt installningen "not used”
for batteriet i programvaran sa ar ingen strom tillganglig for batterisimulatorn).
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Reproducerbarheten mellan identiska matningar ar ej perfekt vid talstimuli (eller liknande).

Med mycket icke-linjart stimuli, som tal, kan medelvardesberakningen skilja nagot mel-
lan matningar om en kort medelvardesberakningstid anvands. | General Setup kan man
Oka antalet FFT for att f& langre medelvardesberakningstid.

4.14 Registreringsmetod

Utjamning av stimulussignalen ar delad i tva sektioner, svep och FFT.

— Under svepmatningar med Pure Tone eller Warble Tone, justeras stimulusnivan on-line
for att hallas konstant vid referensmikrofonens position.

— Utjamning av bredbandssignaler ar mer komplexa. Innan matningen startar mats frek-
venssvaret hogtalare-till-referensmikrofon. Darefter, under matningen, korrigeras sig-
nalen mot hégtalaren enligt detta frekvenssvar. Detta ar inte en on-line reglering.

Under svepmatningar anvands ett 1/3 oktav tracking band pass filter fér bruseliminenring. RMS mat-
ningens genomsnittstid beror pa stimulus:

— Vid anvandning av Pure Tone &r genomsnittstiden den langsta av min 50 ms eller 10
perioder.

— Vid Warble Tone ar genomsnittstiden den langsta av min en warblefrekvensperiod eller
10 mellanfrekvensperioder.
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4.15

Medicinsk CE-markning:

Standarder:

Analysator for
horapparater, del:

Affinity

Teknisk specifikation HIT440 program

CE-markningen visar att Interacoustics A/S uppfyller kraven i bilaga Il till EU:s medicindirektiv
(Medical Device Directive 93/42/EEC). Godkénnandet gérs av TUV — identifieringsnr. 0123.

Analysator for
horapparater

EMC:

Sidkerhet:

Frekvensomrade:

Frekvensupplosning:

Frekvensnoggrannhet:

Stimulussignal:

Svephastighet:

FFT:

Nivaomfang, matning:

Nivanoggrannhet:

Nivaomfang, matning:

Stimulusdistorsion:

FF hogtalaruteffekt:

Teleslinga i testbox:

Batterisimulator:

Line out 1-4:

Minimibelastning
impedans:

bruksanvisning

EN 60118-0, EN 60118-7, ANSI S3.22

EN 60601-1-2
EN 60601-1, klass |, typ B
UL 2601-1

CAN/CSA-C22.2 nr. 601.1-M90
EN 60601-1-1

100 — 10 000 Hz.

1/3, 1/6, 1/12 och 1/24 oktav eller 1024 punkter FFT.

+1%

Warble-ton, ren ton, random noise, pseudo random noise,
bandbegransat vitt brus, chirp, ICRA, real speech, valfri annan
ljudfil (automatisk kalibrering finns tillganglig)

1,5-12 sek

upplésning 1024 punkter
genomsnitt: 10 — 500

40-100 dB SPL i steg om 1 dB.

+1,5dB

probemikrofon 40-145 dB SPL + 2 dB

mindre an 1 % THD

max 6 W vid 8 ohm
max 10 W vid 4 ohm

10 — 100 mA/meter

standardtyper finns
specialtyper inom omradena 1,1 - 1,6 V, 0 — 25 ohm

100-10000 Hz

4.7 kQ
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Tillgéngliga tester:

Testbox:

Forprogrammerade
protokoll:

Testbox:

IEC118, ANSI 3.22, Custom
OSPL90

Full On Gain

Input/Output
Attack/Recovery Time
Reference Test Gain
Frequency Response
Equivalent Input Noise
Harmonic Distortion
Intermodulation Distortion
Battery Current Drain
Microphone Directionality
Coil Frequency Response
Coil Harmonic Distortion
Coil Full-On Gain Response

Inbyggd testbox med teleslinga samt dubbla hdgtalare fér kontroll

av riktningsmikrofon.

HIT-modulen levereras med en uppséattning inlasta testprotokoll.
Ytterligare testprotokoll kan skapas av anvandaren, eller importe-

ras till systemet.

4.16 Standardtillbehor HIT modulen

e Affinity HIT440 CD
e 2cc coupler med adaptrar for ITE, BTE samt Body HA

* tatningsvax coupler

¢ referensmikrofon

¢ standard USB-kabel
e natsladd 120 eller 230V

* bruksanvisning, svensk

¢ CE-manual, multisprak

e service manual

4.17 Extra tillbehor HIT modulen

e batteriadaptrar BAA675, BAA13, BAA312, BAA10, BAA5S
couplers 1.2CC och 0.6CC: ITE, BTE, Body

e Ear Simulator

e TBS25M External Test Chamber inklusive kablar
¢ ACCB60 Affinity barvaska

* kalibreringsadapter

Affinity

bruksanvisning
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5 AC440 audiometrimodul

5.1 Anvinda AC440 programmet (korthandledning)

5.1.1 Tonaudiometri:

dB Bone Right - Tone
-10

Oppna NOAH.

Skriv in patientdata (se NOAH manualen) eller dubbelklicka pa en klient.

Satt pa patienten hortelefonerna.

0 bd -

Instruera patienten hur man anvander patientsignalen ar tonen hors.

5.  Oppna “Module Selection” .

6. Valj fiken “Measurement’  Measurement

Valj ikonen “Affinity AC440” _

8. Valj anvandare i rullgardinsmenyn (6vre vanstra hérnet).

9. Valj tonaudiogram I_—\
10. Valj matdra och hortelefon i “Channel 1 Output” (6vre vanstra hérnet).
11. Vid maskering, valj maskeringséra och stimulus i Channel 2 Output / Input.

12. Presentera tonen med musen eller Cril knapparna (tontangenterna om specialtangentbordet an-
vands).

13. Andra stimulusniva med piltangenterna (upp/ned). Maskeringsnivan styrs med PgUp / PgDn.
14. Spara med shift + s eller genom att hdgerklicka i stimulusfaltet.
15. Manuellt val av frekvens gors med piltangenterna (<- och ->)

16. Spara och avsluta med ikonen Save.

Anm: Om det speciella tangentbordet for audiometri (extra tillbehér) anvands sa beror dess funktioner
pa den programmering anvandaren har lagt in som forval.
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5.1.2 Talaudiometri:

| Right / Masking / UCL | Left/ Masking / UICL [ f /
| AC | BC | AC | BC I /
[ I o /
EI % ¢ Right ,|, Masking I %/ Lot x| Masking F ; - //
o I I /
[ T I ;i

T T T T T T s

Oppna NOAH.
Skriv in patientdata (se NOAH manual) eller dubbelklicka pa en klient.

Satt pa patienten hortelefonerna.

0 bd -

Instruera patienten att upprepa presenterade ord.

5. Oppna “Module Selection".

6. Vil fliken “Measurement” = Measurement

7. Valj ikonen “Affinity AC440”

8. Valjtalaudiogram 5 eller 1amplig instalining.

9. Valj matdra och hortelefon i “Channel 1 Output” (6vre vénstra hornet).

10.  Valjinput (Mic. 1, Mic. 2, CD1, CD2) fér live voice eller inspelat talmaterial.

11.  Stimulusniva stalls in med piltangenterna (upp/ned). Maskingeringsnivan styrs med
PgUp / PgDn.

12.  Anvand knapparna Correct och Incorrect buttons for att spara patientens svar.

13.  Audiometermodulen berdknar % ratta svar.

14.  Spara med den gula knappen “Store”.

15. Bladdra mellan SRT / SDS / MCL / UCL / Aided genom att klicka pa énskad funktion.

16.  Om displayen ar installd for kurvor kommer SRT vardet att visas for 50% ratta svar.

Anm: Om det speciella tangentbordet for audiometri (extra tillbehér) anvands sa beror dess funktio-
ner pa den programmering anvandaren har lagt in som forval.
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5.2 Tolka och anvanda displayen vid tonaudiogram

=3 NOAH - [Affinity AUD

ES File Print Edt Setup ¥iew Window Help 4 (A - 8x
O RE @Y % 00 | &R 4m(B (N (O
%?‘.ITUHE (D (E :‘ i# A B E & B8, |A|:1ual session (M L' a8
T Channel 1 F (G (H( 1 (K (L Channel 2
Right =]
nput: - | ‘ v I 0dB HL 1000 Hz --dB HL ‘ - ‘ H v |
Tone i
‘ dBHL  Stmuli  dBHL dBHL  Stimub  dB HL
IR Presentation
Won Rev. L | (1 (2 (3 “ 6 6 7
[ (ol s dB Right - Tone dB Off
Chaninel 2 -10] ’—L -10
Output:
sloft a o n 0
Input:
T’ﬁ 10 10,
Presentation - 20 (8 20/
|U Man. Rev. Sim. Al
[l C (ol o
30 30,
V @ Headsst © Insent
Monitar e b
X ¥ Chi
I Ch2 i 50
0| 60|
Talk Back
¥ 70, 70
Z* HL ¢ MCL ¢ uCL
20| 80|
a0 20|
100 100
110 110
120 120
AZ6 25 k) 1 2 3 4 B8 8 kHz Az25 25 5 1 2 3 4 6 8 kHz
© 4 14
Frea.
Client Mame: Test, Testesen Session Date: Today's Date: Z5-06-2004 User ID: adm

A: Rullgardinsmenyer. Se vidare i detta avsnitt for information om de olika alternativen.

B: Verktygsraden i NOAH. Den kan se annorlunda ut i ditt system eftersom den kan modifieras av
anvandaren.

C: HJALP. Fér musen 6ver eller klicka med knappar 6ver det som énskas mer information om. Funk-
tionen kan vara aktiverad eller avaktiverad i ditt system.

D: Valda matprotokoll fér matningen. Man kan valja en av de férprogrammerade installningarna med
pilen till hoger.

E: Tillfallig instéllning. Tillfalliga &ndringar av matprotokollet. Andringarna galler endast aktuell mét-
ning. Installningens namn féljs av ett * (mns2*). Nar en ny instéllning valjs férsvinner * och normal
installning ar ater aktiv.

F: Talk Forward. Aktivera knappen for att tala med patienten via Talk Forward mikrofonen. Man kan
aven andra signalens ljudniva.

G: +20dB. Nar nivan i headsetet ar 20 dB under max niva sa kan man aktivera knappen. Det gor att
man nar max niva.

H: Ton. Med denna knapp valjer man tonaudiogram.
I: Tal. Med denna knapp valjer man talaudiogram.

J: Redigera. Med denna knapp kan kommer man till Edit mode. Har kan man radera och lagga till
punkter i audiogrammet. Dessutom kan man fa mer information om den sparade punkten.
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K: Utskrift. Utskrift av insamlade data vid matningen.

L: Spara och avsluta. Den har knappen sparar registrerade data i Noah och avslutar AC440 modu-
len.

M: Direkt tillgang till sparade matningar — exempelvis for jamforelse.

N: Hamtar lista 6ver matningar till aktuell métning.

O: Laser aktuell eller sparad méatning i skdrmen for jAmférelse med andra matningar.

P: Output Ch.1. Val av Right, Left, Bone L, Bone R, FF1 eller FF2 som output fér Channel 1.
Q: Input Ch.1. Val av Mic.1, Mic.2, CD1 eller CD2 som input fér Channel 1.

R: Presentation Ch.1. "Man” presenterar signalen fér patienten endast nar stimulus féor Channel 1
aktiveras. "Rev” presenterar signalen kontinuerligt, férsvinner nar stimulus fér Channel 1 aktiveras.
Dessutom kan man valja mellan kontinuerlig eller pulserande presentation.

S: Output Ch.2. Val av Right, Left, Bone L, Bone R,FF1 eller FF2 som output for Channel 2..
T: Input Ch.2. Valjer Tone eller Warble Tone som input for Channel 2.

U: Presentation Ch.2. "Man” presenterar signalen for patienten endast nar stimulus for Channel 2
aktiveras. "Rev” presenterar signalen kontinuerligt, férsvinner nar stimulus fér Channel 2 aktiveras.
Dessutom kan man vélja presentation i bada kanalerna "Sim.” genom att lasa kanal 1 och kanal 2 eller
att presentationen alternerar mellan kanalerna "Alt.”.

V: Val av headset for matningen, TDH39 headset eller instickstelefoner.

X: Medhdrning Channel 1 eller Channel 2 eller bada kanalerna samtidigt.

Y: Om en mikrofon ar ansluten till talk back s& kan man lyssna pa patienten.

Z: Matning av HL Hearing Level eller MCL Most Comfortable Level eller UCL Uncomfortable Level.

1: dB HL minskning Ch.1. Med dB HL knapparna kan nivan fér Ch1 minskas med 1 eller 5 dB genom
klickning med musen eller med nedatpilen pa datorns tangentbord (Ch1).

2: Stimuli Ch.1. Tonen presenteras nar musens markor ar éver Stimuli omradet.

3: dB HL o6kning Ch.1. Med dB HL knapparna kan nivan for Ch1 ¢kas med 1 eller 5 dB genom klick-
ning med musen eller med uppatpilen pa datorns tangentbord (Ch1).

4: Frekvens och niva display. Till vanster i det grona faltet visas dB vardena foér Ch1 och pa hoger
sida for Ch2. | mitten av det grona faltet visas frekvensen.

5: dB HL minskning Ch.2. Med dB HL knapparna kan nivan for Ch2 can minskas med 1 eller 5 dB
genom klickning med musen eller med PgUp pa datorns tangentbord (Ch2).

6: Stimuli Ch.2. Tonen presenteras nar musens markor ar éver Stimuli omradet.

7: dB HL 6kning Ch.2. Med dB HL knapparna kan nivan for Ch2 ¢kas med 1 eller 5 dB genom klick-
ning med musen eller med uppatpilen pa datorns tangentbord (Ch2).

8: Har visas det registrerade audiogrammet.

9: Frekvens. Klicka pa frekvensknapparna for att 6ka eller minska frekvensen.
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5.3 Tolka och anvanda displayen vid talaudiogram som kurva

= NDAH - [Affinity AUD] = x|
File Print Edit Yiew Window Help (A =121 %|
| 22[mnsz (D EpEfi.blzz|@n |[Actual session (M B
TR Channel 1(G (H (T (J (K(L Channel 2
Right E Speach Seore  Ubond Counter
Input: Right - Mic1 --dB HL e --dB HL Left - Mic1l
Micl - (1 (2 (3
Presentation ; WU meter LI meter
] ]
J-f(’_.‘" F('E‘" _I‘J_J'(I.:I'L 20 (@ [] +308 20 (@ 0 +308
Dutput: -Eha’lnelE(S
Left =
Input.
Ih'\ﬂ E 100 - o
Presentation = -
|ur.~ 5 ® .
* | Headzst [rreert J I/
Mrput levels oo / d 20
Miel r—— /
Mic2 ——— 70 / / 0
0 r—
2 | |0 w2
Hiorwer s %
E .L i g 50 y 50 3
hi s / =
YT akk Back 3. | d oo
r f / #
SD51 2 3 MCL UCL Aided ] I
A el st sl ol - 0 / ™
20 ! 20
|'ll‘
0 o0
|’I‘ /
o ! ! 100
-10 o 10 pal 30 40 50 &0 70 80 a0 100 110 120 dB
(6 (7 (8 @ (10 (1 (6 (7 (8
- ‘J - ‘ S | | j J j
Dec. Stimudi I % Scoring Store Dec. Stimuli Ine.
[Client Mame: Jones, Joan Session Date: [Today's Date: 09-06-2004  |User ID: adm
Astart| | 1) O B = 2 B B | Slindoa.. | ~Fadobe...| swer... | @adobe...| #adobe...| (Fvsual...| @)atine... [ZHinoan .. [$ @O0 mem e

A: Rullgardinsmenyer. Se vidare i detta avsnitt for information om de olika alternativen.

B: Verktygsraden i NOAH. Den kan se annorlunda ut i ditt system eftersom den kan modifieras av
anvandaren.

C: HJALP. Fér musen 6ver eller klicka med knappar 6ver det som énskas mer information om. Funk-
tionen kan vara aktiverad eller avaktiverad i ditt system.

D: Valda matprotokoll fér matningen. Man kan valja en av de férprogrammerade installningarna med
pilen till hoger.

E: Tillfallig instillning. Tillfalliga &ndringar av matprotokollet. Andringarna galler endast aktuell mét-
ning. Installningens namn foljs av ett * (mns2*). Nar en ny instéllning valjs férsvinner * och normal
installning ar ater aktiv.

F: Talk Forward. Aktivera knappen for att tala med patienten via Talk Forward mikrofonen. Man kan
aven andra signalens ljudniva.

G: +20dB. Nar nivan i headsetet ar 20 dB under max niva sa kan man aktivera knappen. Det gor att
man nar max niva.

H: Ton. Med denna knapp valjer man tonaudiogram.
I: Tal. Med denna knapp valjer man talaudiogram.

J: Redigera. Med denna knapp kan kommer man till Edit mode. Har kan man radera och lagga till
punkter i audiogrammet. Dessutom kan man fa mer information om den sparade punkten.

Affinity bruksanvisning sid 5.5



K: Utskrift. Utskrift av insamlade data vid matningen.

L: Spara och avsluta. Den har knappen sparar registrerade data i Noah och avslutar AUD modulen.
M: Direkt tillgang till sparade matningar — exempelvis for jamforelse.

N: Hamtar lista 6ver matningar till aktuell métning.

O: Laser aktuell eller sparad méatning i skdrmen for jAmférelse med andra matningar.

P: Output Ch.1. Val av Right, Left, Bone L, Bone R, FF1 eller FF2 som output fér Channel 1.

Q: Input Ch.1. Val av Mic.1, Mic.2, CD1 eller CD2 som input fér Channel 1.

R: Presentation Ch.1. "Man” presenterar signalen for patienten endast nar stimulus féor Channel 1
aktiveras. "Rev” presenterar signalen kontinuerligt, férsvinner nar stimulus fér Channel 1 aktiveras.
Dessutom kan man valja mellan kontinuerlig eller pulserande presentation.

S: Output Ch.2. Val av Right, Left, Bone L, Bone R,FF1 eller FF2 som output for Channel 2. Input
Ch.2. valjer Mic.1, Mic.2, CD1 eller CD2 input féor Channel 2.

T: Presentation Ch.2. "Man” presenterar signalen for patienten endast nar stimulus fér Channel 2
aktiveras. "Rev” presenterar signalen kontinuerligt, férsvinner nar stimulus fér Channel 2 aktiveras.
Dessutom kan man vélja presentation i bada kanalerna "Sim.” genom att lasa kanal 1 och kanal 2 eller
att presentationen alternerar mellan kanalerna "Alt.”.

U: Val av headset for matningen, TDH39 headset eller instickstelefoner.

V: Val av input och niva fér mikrofon 1 eller 2 eller CD 1 eller 2.

X: Medhdrning Channel 1 eller Channel 2 eller bada kanalerna samtidigt.

Y: Om en mikrofon ar ansluten till talk back s& kan man lyssna pa patienten.

Z: Matning av SDS no.1, 2, 3 Speech Discrimination Score, MCL Most Comfortable Level eller UCL
Uncomfortable Level eller om Aided troskel skall matas.

1: Frekvens och niva display. Till vanster i det grona faltet visas dB vérdet for Ch1.
2: Frekvens och niva display. Till hoger i det grona faltet visas dB vardet for Ch2.
3: Frekvens och niva display. | mitten av det grona faltet visas % Speech Score och ordréknaren.

4: VU-meter CH.1 och CH.2. Visar talsignalen vid live voice speech eller inspelat tal. Nivan stalls in till
0 med”V“.

5: Har visas talkurvorna.

6: dB HL minskning Ch.1 eller Ch.2. Med dB HL knapparna kan nivan for Ch1/Ch.2 minskas med 1
eller 5 dB genom klickning med musen eller med pilen down/PgUp pa audiometerns tangentbord.

7: Stimuli Ch.1 eller Ch.2. Tonen presenteras nar musens markor ar éver Stimuli omradet.

8: dB HL 6kning Ch.1 eller Ch.2. Med dB HL knapparna kan nivan fér Ch1/Ch.2 6kas med 1 eller
5 dB genom klickning med musen eller med pilen up/PgDn pa audiometerns tangentbord.

9: Nar ordet har uppfattats och upprepats, aktivera Correct (gron bock).
10: Nar ett ord inte har uppfattats, aktivera Incorrect (rott kryss).

11: Tryck pa knappen Store for att placera en symbol i talaudiogramfaltet.
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5.4 Tolka och anvinda displayen vid talaudiogram som tabell

[ES File Print Edit Setup View Window Help - & x
|8 Do T XL &S0
*?|mn32 LI i# A B lé, =3 |At:tual session Ll i
TR Channel 1 Channel 2
Right | Spesch Soore  Wiond Courter
'N’J—_] 40dB HL 0% 0 40dB HL
Mic1 hd
Presentation WU metes (1 (3 (2 U meter
Moo e J;LJ'{IEI'L 20 (4 o +3dB 20 4 o +3dB
Qup T2 B Right / Masking / UCL | Left / Masking / LICL | FF1 | FF2
IH'D.'“‘ z l AC | BC | A0 ] BC | FF | FF
npuk
[vict dif e [T PR [
Fresentalion-
l\{il;:arh;tfn ?im fﬂ"- SDS || % / Right / Masking | %/ Left / Masking | % /FF1 | % /FF2
* Headset  Insed | AC | BC | AC 1 BC | FF | FF
et I Y N I
M2 — 1 T e o o I | |
= = T o ey l [ I
[h_dam'tor
Fopr—
;alk Back i | ‘ - | J ‘x | | -~ | ‘ v |
I;‘:L U.EL Ai%ed Dec. Stirnuli Inc % Sconng Store Dec. Stimuli Inc.
(6 ir (8 (9 (10 (11 (6 (7 (8
Client Mame: pedersen, Hans Session Date: Today's Date: 10-06-2004 User ID: adm

1: Frekvens och niva display. Till vanster i det grona faltet visas dB vérdet for Ch1
2: Frekvens och niva display. Till hoger i det grona faltet visas dB vardet for Ch2.
3: Frekvens och niva display. | mitten av det grona faltet visas % Speech Score och ordréaknaren.

4: VU-meter CH.1 och CH.2. Visar talsignalen vid live voice speech eller inspelat tal. Nivan stalls in till
0O med ™V “.

5: Vardena fér SRT — Speech Reception Thresholds och SDS — Speech Discrimination Score visas
har for valt output.

6: dB HL minskning Ch.1 eller Ch.2. Med dB HL knapparna kan nivan for Ch1/Ch.2 minskas med 1
eller 5 dB genom klickning med musen eller med pilen down/PgUp pa audiometerns tangentbord.

7: Stimuli Ch.1 elller Ch.2. Tonen presenteras nar musens markor ar éver Stimuli omradet.

8: dB HL 6kning Ch.1 eller Ch.2. Med dB HL knapparna kan nivan fér Ch1/Ch.2 6kas med 1 eller
5 dB genom klickning med musen eller med pilen up/PgDn pa audiometerns tangentbord.

9: Nar ordet har uppfattats och upprepats, aktivera Correct (gron bock).
10: Nar ett ord inte har uppfattats, aktivera Incorrect (rétt kryss).

11: Tryck pa knappen Store for att placera en eller flera siffror i valt tabellfalt. Klicka pad SRT, SDS 1-2-
3 gor falten vita beroende pa valda output.
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5.5 Meny, innehadll

5.5.1 File

53 NDAH| - [Affinity AUD]

FlEN Print  Edit Setup  View  Window

T Close Module |

Nar man valjer Close Module, avslutas programmet, men om det finns data som inte sparats 6ppnas
en dialogruta som fragar om man vill spara gjorda andringar i databasen Noah. Dialogrutan ser ut sa

har:

Affinity AUD

\_‘?/ Do you wank ko save the changes before exiting?

es Mo

5.5.2 Print

=7 NOAH - [Affinity AUD]
File B8 Edit Setup  View Window

) % Print... Chrl+P

Print Preview —

k? |§| Prink Layout

= Prink Setup... fad |

Print
27| NOAH - [Affinity AUD]
File BRI Edit Setup  Wiew ‘W

&5

Print Preview

k? |§| Prink Layout
Prink Setup...
Mk b

Vid val av Print 6ppnas Windows utskriftsdialog, vilken kan se ut sa har beroende pa den version av
Windows som anvands:

Frinter
Narme: Froperties..
Status: Ready
Type: hp Laserlet 1300 PCL B
‘Where:  Marketing
Comment: I Print ta file
Print range Copies
& Al MNumber of copies: 1 Eli
o [ Wi 1
- e

Vid val av “All” skrivs samtliga sidor ut.

Vid val av “Pages” véljer man de sidor som skall skrivas ut.

Affinity bruksanvisning
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Print Preview
NOAH - [Affinity AUD]
File BRI Edit Setup  Wiew ‘W

[a % Chrl+P
k?|§| Prink Layout

ﬁ Prink Setup...

Val av Print Preview, visar de sidor som skall skrivas ut i skarmen.

Print Layout
+f NOAH - [Affinity AUD]
File BRI Edit Setup  Wiew ‘W

) % Print... Chrl+P

Print Preview

k? |§| Print Layouk

’? Print Setup...

Val av Print Layout 6ppnar Printer Wizard.

Man kan skapa sin egen utskriftslayout.

PrintWizard - Page 1/1 -

Fle Element Page

Clinic: Registration

Beklress: Motset
Hotset
Tel,_Hotset Fau_Notset Netset

Fatient data

L
vk oo T Wil
T worzer
Warzel et Wolzel
a5 Fight/FF1 a8 LeftiFFz
1o o]
1o 4- o)
= B = =
N = B = N
4l o
) L
e E
7o) o
an) )
ool o
100} 1
110} 1
120} =
= 5 3 a1 152 3 ¢ 6 6 == 5 a5 1 152 3 ¢ 6 B
Right # Masking / UCL | Left  Masking / UCL | FF1 | FF2
AL BC | AL | BC | FF | FF
I I I I I [ I I I I I [ [
% 7 Right / Masking % [ Left/ Masdng % IFF1 % iFF2
AL [ AC BE FF FF
| [T [T | [ [
1 1 1 1 | |
1 [T [T 1 [ [

S
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Menybeskrivning print layout:

File

=/ NOAH - [Affinity AUD

&R B ¢

Hotset

Open: Oppnar en befintlig Print Wizard.
Save: Sparar Print Wizard.
Exit: Avslutar Print Wizard.

Element
i

& el Be

PrintWizard - Page 1 /1

Output File NEENERS Page
Right #dd Patient info
Input: Add Clinic infa
Tone Add Audiogram Right
Presentation Add Audiogram Left
Man. Fewv. - Add Speech table
i i
Channel Remove

Add Patient info: Lagger till faltet Patient info.
Add Clinic info: Lagger till faltet Clinic info.

Add Audiogram Right: Lagger till tonaudiogram for hdger 6ra.
Add Audiogram Left: Lagger till tonaudiogram for vanster éra.

Add Speech Audiogram: Lagger till talaudiogram.
Remove: Tar bort nagot av falten ovan.

) =] 2,
PrintWizard - Page 1 /1

File Element NzE6E

W—F Add =
Add/Remove

Har kan man lagga till eller ta bort en sida.

I< < >>| anvands for val av foregaende eller nasta sida.

Affinity bruksanvisning
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Print Setup...
27| NOAH - [Affinity AUD]
File B8 Edit Setup  ‘Wiew

) % Print... Chrl+P

Print Preview

k? E Prink Layout

’ﬁ Print Setup. .. |
Val av Print Setup... 6ppnar den traditionella dialogen Windows Print Setup, som kan se ut sa har:

Frinter

Narme: Froperties..
Status: Ready

Type: hp Laserlet 1300 PCL B

‘Where:  Marketing

Comment: I Print ta file
Print range Copies

& Al MNumber of copies: 1 Eli
o [ Wi 1

- e

5.5.3 Edit

=5 NOAH - [Affinity AUD]
File Print NG Setup  View  Window

& Bl &

L7 |Tone

Export...

Har kan alla audiogram fran en matsession exporteras i XML format. Ett fonster enligt nedan 6ppnas:

saveas A k.

Savejn:lb HHP j = % Ex-
AFFinity ey [Chstrategimadez004 2] expfile. XML, xml Warble,
Ditivver @Terminatar @ b EMIL

JOSP files AMSTLEML 2 iec1 18, KM
IABASEZ000 24 cust bo, XML 2 IEC HMP EXP. xML
Kretaz004 Cusk, XML @ Rie 118, %ML
MaicoDriver ExP HMP MLl [2] Tesk Test, <ML

L« | i
File: mame: || Save I
Save as ype: IKML File [* xml] j ~ Cancel |

v
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5.5.4 Setup

=3 NDAH - [Affinity AUD]
File Print Edit
O BN AL Stw

General Setup

X2 | Tone Temparary setup

TN View  Window

Setup

27| NOAH - [Affinity AUD]
File Print Edit View  Window

| A @ (I

General Setup

X2 | Tone Temparary setup

Val av Setup déppnar Setup dialogen.

User name

(ﬁ Stat screen

+ Tone ( Speech

(G- Tone audomety- Speech (D

Frequency ket [ C Teble & Graph
125

250
500

~

~

=

¥ 750

v 1500 Default headset (F
r |

W

v

F

F

Intensity steps (E
5dB =

2000 @ Headsal C Ingest
3000
4000 (G W Enatle tauch switch in "locked cursar” made.

6000

£000 (H Pint wizard
Check all |
Uncheck dl

(I
Advanced | Cancel

A: User name: Klicka pa New 6ppnar en "pop up Box” benamnd Operator name, dar man kan skriva
in sina initialer (namnet pa ny setup). Klicka pa Delete for att radera visad Setup.

B: Start Screen: Har valjer man om Tone Audiogram eller Speech Audiogram skall 6ppnas nar man
startar modulen.

C: Frequency List: Val av frekvenser.

D: Speech: Taludiogrammet kan visas som tabell eller grafiskt.

E: Intensity steps: Val mellan 1 dB eller 5 dB-steg.

F: Default headset: Val mellan instickstelefoner eller standardheadset.

G: Enable Touch switch in “locked cursor” mode: Val mellan instéliningarna touch switch aktive-
rad nar musen korsar touch switch omradet i tonaudiogrammet eller om audiometern skall vara i
"locked cursor mode”.

H: Print Wizard: beskrivs i avsnittet Print Layout.

I: Advanced: Oppnar instaliningen avancerad setup — beskrivs i avsnittet Advanced Setup.
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Advanced Setup:

Allméant
Audiometer keyboard Ch2 I Function keys - Tone
Commar | Tone I Spesch I
—Automatic output selection
(1 [” Ch2 opposite chi output
I | Bone Masking: Insert masking
2—!..{5.. ity
( Drefault intensity when changing output: |4D 'l
(3 Ch 2start intensity |15 7
— Maonitar
(4 [~ Allaw monitor on live voice speech
~ Talk Back
(5 Default Talk Back level
—_—
Min. Max.
r— Talk Fanward
(6 Default Talk Fanward
—_—
OdB 1] 100dB
(7| I allow Tak. Fudin FF

x|

Function keys - Speech I
Audiometer kepboard Chi

()8 I Cancel |

1: Ch2 opposite ch1 output: Nar markerad blir output frin Ch2 automatiskt motsatt till Ch1. Nar
Right har valts i Ch1 valjer Ch2 automatiskt Left etc.

2: Default Intensity when changing output: Nar output andras stalls attenuatorn in pa vald niva.

3: Ch2 start intensity: Nar ch2 andras fran Off till en output staller attenuatorn in sig pa detta varde.

4: Allow monitor on live voice speech: Nar markerad kan man stélla in om live voice speech skall
dirigeras till monitorhdgtalaren eller e;.

5: Default Talk Back level: Har staller man in startnivan for Talk Back.
6: Default Talk Forward level: Har staller man in startnivan for Talk Forward.

7: Allow Talk Forward in FF: Har valjer man om Talk Forward signalen skall dirigeras till FF-

hdgtalare eller ej.

Affinity
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Ton

Advanced Setup g]
Audiometer keyboard Ch2 ] Function keys - Tone ] Function keys - Speech ]
Common Tone l Speech ] Audiometer keyboard Chl ]
g Channel 1 Frequency
utput:
(8 (1 7Jump shrategy: @+ Butterfly ¢ Bottom
Inpt: (1 Blrtensity decrease when changing frequency: |Off
9|7 -
(BTore Pus-(19
P tati
(1 DM::EE:\:_W nnmn (& Multi, pulse length: ~ 250mS
‘. i " Single, pulse length: 1000mS
— Channel 2 r—
| 1Uutput- 200ms 5000mS
off -
Input:
19ne -
Fresentation
13 Man. Rev. Sim. Al
i i i i
tanitor
1 4|7 Chi )
[~ Ch2
15Tk Back
I
164 HL ¢ MCL © uCL
(] 8 | Cancel |

8: Output Ch.1. Val av Right, Left, Bone R, Bone L, FF1 eller FF2 som default output for Channel 1.
9: Input Ch.1. Val av Tone eller Warble Tone som default input fér Channel 1.

10: Presentation Ch.1. Val av default mellan Man och Rev. "Man” presenterar signalen for patienten
endast nar stimulus for Channel 1 aktiveras. "Rev” presenterar signalen kontinuerligt, férsvinner nar
stimulus for Channel 1 aktiveras. Dessutom kan man valja mellan kontinuerlig eller pulserande pre-
sentation.

11: Output Ch.2. Val av Right, Left, Bone R, Bone L, FF1 eller FF2 som default output fér Channel 2.
12: Input Ch.2. Val av Tone eller Warble Tone som default input fér Channel 2.

13: Presentation Ch.2. Val av default mellan Man och Rev. "Man” presenterar signalen for patienten
endast nar stimulus fér Channel 2 aktiveras. "Rev” presenterar signalen kontinuerligt, férsvinner nar
stimulus for Channel 2 aktiveras. Dessutom kan man vélja presentation i bada kanalerna "Sim.” ge-
nom att lasa kanal 1 och kanal 2 eller att presentationen alternerar mellan kanalerna "Alt.”.

14: Medhorning Channel 1 eller Channel 2 eller bada kanalerna samtidigt.
15: Markera om Talk back skall vara default.

16: Val mellan HL Hearing Level eller MCL Most Comfortable Level eller UCL Uncomfortable Level
som defaultinstalining.

17: Butterfly eller Bottom: Nar Store funktionen ar aktiverad innebar Butterfly att frekvensen startar
vid 1000 Hz, okar till max (8000 Hz), darefter tillbaka till 1000 Hz och sedan minskar till den lagsta
frekvensen (125 Hz). Bottom innebar att frekvensen gar fran 1000 Hz till 8000 Hz och darefter ned fill
den lagsta frekvensen (125 Hz) fér att sedan 6ka till 1000 Hz.

18: Intensity decrease when changing frequency: Varje gang frekvensen andras minskas nivan
med angivet varde i rutan. Val mellan Off och fran 5 till 40 dB i 5 dB-steg.

19: Multi Pulse length and Single Pulse length: De tva pulsldangderna kan stallas in mellan 250-
och 5000 mS i 1 mS steg.
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Tal

Advanced Setup g]
Audiometer keyboard Ch2 ] Function keys - Tone ] Function keys - Speech ]
Common ] Tone Spesch l Audiometer keyboard Chl ]
Channel 1 Settings
Output:
20 = [30 ¥ lgnare mouse aver touch switch
Input: [31 MNumber of speech words: | 20
21 Mic1 -
Fresentation Graph nomal hearing aera—{ 32
29Man Rev. JLJIUL
9 ¥y 9o AC FF
Dutout Channel 2 dE S dB S
utput:
2m 120 |0 170 |0
[ 165 |30 200 10
24 Mict - 17.5 |40 300 |50
185 |54 335 E0
Fresentation : :
25 Man. Rev. Sim. Al 200 |58 400 |80
g = L zo [0 485  [100
26In|:|ut levels 250 |95 .
Mic1 {—
Min2 — 26.0 |90 3
o1 e 29.0 100 3
co2 — (T
27 Monitor
[~ Chi. )
[~ Ch2.
28Ta# Back
aDS‘I 2 3 MCLUCL Aided
« ¢ O O |
(] 8 | Cancel |

20: Output Ch.1. Val av Right, Left, Bone L, Bone R, FF1 eller FF2 som default output for Channel 1.
21: Input Ch.1. Val av Mic.1, Mic.2, CD1 eller CD2 som default input fér Channel 1.

22: Presentation Ch.1. “Man” presenterar signalen for patienten endast ar Channel 1 stimuli aktive-
ras. “Rev” presenterar signalen kontinuerligt till dess Channel 1 stimuli aktiveras. Man kan aven valja
mellan kontinuerlig och pulserande presentation. Endera kan véljas som default.

23: Output Ch.2. Val av Right, Left, Bone L, Bone R, FF1 eller FF2 som default output for Channel 2.
24: Input Ch.2. Val av default Mic.1, Mic.2, CD1 eller CD2 input fér Channel 2.

25: Presentation Ch.2. “Man” presenterar signalen for patienten endast ar Channel 2 aktiveras. “Rev”
presenterar signalen kontinuerligt till dess Channel 2 stimuli aktiveras. Man kan aven valja presenta-
tion i badda kanalerna “Sim.” genom att I&4sa Channel 1 och Channel 2 alternativt att presentationen
alternerar “Alt.”.

26: Val av default input inklusive niva fér Microphone 1, 2, CD 1 och 2.
27: Val av Monitoring Channel 1 eller Channel 2 alternativt bada kanalerna tillsammans som default
28: Val av Talk back som default.

29: Val av 1, 2 eller 3 individuella SDS (Speech Discrimination Score) kurvor, MCL (Most Comfortable
Level), HL, UCL (Uncomfortable level) som default vid talaudiometri. Alla matningar kan utféras Aided
eller Unaided genom att markera Aided.

30: Ignore Mouse over touch switch: Val av default om touch switch inte skall paverkas nar musens
markor placeras i presentationsomradet.

31: Number of Speech words: Val av default for antal presenterade ord som skall nas innan talpro-
vet avslutas.

32: Graph normal hearing area AC, FF: 10 dB-installningar och % tal kan skrivas in i tabellen. Siff-
rorna anger normal horselkurva fér talaudiogram AC och FF.
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Audiometertangentbord Ch1

Konfigurering av externt audiometertangentbord anslutet till Affinity Box.

x
Audiometer keyboard Ch2 I Function keys - Tone | Function keys - Speech |
Common | Tone | Speech Audiometer kepboard Chi
— Output [chi] zelection
(33 [Right Right
Left Left
Bone Right
Bone Left
FF2 b2 |
<{ |

— Input [ch1] selection - Tone Audiogram

(34 Taone Tone
LI ‘warble tone
<{ |
(35— Input [ch] selection - Speech Audiogram
Mic1 Ch1
Mic2
ch2
<{ |

()8 | Cancel |

33: Output (ch1) selection: Val av output channel 1. Markera ett alternativ och dubbelklicka med
hégra musknappen eller anvand >> for att fora over alternativet till den hoégra rutan. Aktivera Output
tangenten pa tangentbordet for att bladdra mellan alternativen.

34: Input (ch1) selection-Tone Audiogram: Val av input channel 1 Tone — se ovan.

35: Input (ch1) selection-Speech Audiogram: Val av input channel 1 Speech - se ovan.
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Audiometertangentbord Ch2

Konfiguration av externt audiometertangentbord anslutet till Affinity Box.

x
Common | Tone I Speech I Audiometer kepboard Chi I
Audiometer keyboard Ch | Function keys - Tone I Function keys - Speech
— Output [ch2] selection
(36 [Right FF1
Left FF2
Inzert Mask
FF1
Off b |
<{ |

— Input [chZ] selection - Tone Audiogram

(3? LUBne = | \rjlv'BN
<{ |

- Input [chZ] selection - Speech Audiogram
(38

CD1
W

()8 I Cancel

36: Output (ch2) selection: Val av output channel 2. Markera ett alternativ och dubbelklicka med
hégra musknappen eller anvand >> for att fora over alternativet till den hoégra rutan. Aktivera Output

tangenten pa tangentbordet for att bladdra mellan alternativen.

37: Input (ch2) selection-Tone Audiogram: Val av input channel 2 Tone — se ovan.

38: Input (ch2) selection-Speech Audiogram: Val av input channel 1 Speech — se ovan.
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Funktionstangenter-ton

Konfiguration av externt audiometertangentbord anslutet till Affinity Box vid val av tonaudiogram.
|

Common I Tone | Speech | Audiometer kepboard Chi

Audiometer keyboard Ch2

Borel Chi -
FF1 Chi _I
FF2 Chi
Headset
Ingert

Tone Chl
“warble Chi
Man Chl
Rev Chi
Single Pulze
Multi Pulse
Manitor Chi

Right Ch2

Left Ch2

Inzert Mask Ch2
FF1 Ch2

FF2 Ch2

0ff Ch2

Tone Cha

W arble Ch2

ME Ch2

Wi Ch2

Man Cha

Rev Cha

Sim

Monitar Ch2
Speech Audiogram
Save and Exit

HL
MCL

(39

e
b

o~
“

e
o

o~
“

e
b

o~
“

e
b

o~
“

b B EL EE

s

Function keys - Tone

Function keys - Speech

~F1

Man Chl
Rev Chi

—F2
Sim
Al

rF3
Speech Audiogram

—F4
Save and Exit

~ Left Attenuator—{ 40—

UCL
1 dB steps

<€

I Talk Farward

5 dB steps
Stare
Talk Farward

s

— Right Attenuatorm—

Talk Back

L«l

<€

ITaIk Back

()8 I Cancel

39: F1-F2-F3-F4: Val av F-tangenter for Tone. Markera 6nskade poster i vansterkolumnen. Anvand >>
for att flytta valda poster till den hdgra F-tangentrutan. Vid val av flera poster bladdrar man mellan
dem med angiven F-tangent.

40: Left Attenuator: Val av Left Attenuator for Tone. Valj den funktion som skall aktiveras vid tryck pa

ratten Ch1 Attenuator.

41: Right Attenuator: Val av Right Attenuator for Tone. Valj den funktion som skall aktiveras vid tryck

pa ratten Ch2 Attenuator.

Affinity
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Funktionstangenter-tal

Konfiguration av F-tangenter fér externt tangentbord anslutet till Affinity Box vid val av talaudiogram

Common I Tone I Speech I Audiometer kepboard Chi

Audiometer keyboard Ch2

Man Chl
Rev Chi
Single Pulze
Multi Pulse
Manitor Chi

Right Ch2
Left Ch2
Inzert Mask Ch2
FF1 Ch2
FF2 Ch2
Off Ch2
Man Cha
Rev Cha
Sim

At

Monitor Ch2
Mic1 Ch2
Mic2 Ch2
CD1 Ch2
CD2Ch2
Wi Ch2
SM Ch2

Tone Audiogram
Save and Exit
HL

UCL

SRT

SD51

5052

SDs3

Ajded

Reset score

1 dB steps

5 dB steps
Stare

Talk Back

|

L«l

Function keys - Tone

(42

e
b

L L L

Function keys - Speech

~F1

Tone Audiogram

~F2

Manitor Chi
Monitar Ch2

~Fa

FF1 Ch2
FF2Ch2

—F4
Save and Exit

— Left Attenuator—m—

o~
“

I Stare

ﬂ

A
(44
— Right Atteruator

o~
“

I Talk Farward

x|

()8 Cancel

42: F1-F2-F3-F4: Val av F-tangenter for Speech. Markera 6nskade poster i vansterkolumnen. Anvand
>> for att flytta valda poster till den hégra F-tangentrutan. Vid val av flera poster bladdrar man mellan
dem med angiven F-tangent.

43: Left Attenuator: Val av Left Attenuator for Speech. Valj den funktion som skall aktiveras vid tryck
pa ratten Ch1 Attenuator.

44: Right Attenuator: Val av Left Attenuator fér Speech. Valj den funktion som skall aktiveras vid

tryck pa ratten Ch2 Attenuator.

Affinity
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General Setup

=3 NDAH - [Affinity AUD]
File Print Edit
O BN AL Stw

General Setup

X2 | Tone Temparary setup

Aktivera denna meny for att 6ppna dialogen General Setup.
x

Audiogram symbols scheme
’]A Change I

Clinic: infarmation
’}B Change | ‘

Password protected settings-(-e—
’7| ] |

Cloze |

TN View  Window

A: Audiogram symbolschema

Har kan man skapa egna symboler for ton- och talaudiometri. Ritade symboler styrs av parameter-
installningarna till vanster i dialogrutan.

x
R - |(1
[HL /508 ~](2 (7 EEEEE
[Fight ~1(3 .. ..

[ Masked ( 4
[T Mot heard

o

[ Aided 0 HEE
!
!

RS - | (5
Preview

m ul
(® EEEEE

(8 Restare |

(o o]

1: Valj Air Conduction AC, Bone Conduction BC, eller Free Field FF. Valj farg fér symbolen i fargpa-
letten.

2: Valj Hearing Level HL, Speech Discrimination Score SDS, Most Comfortable Level MCL, eller Un-
comfortable Level UCL. Valj farg for symbolen i fargpaletten.

3: Valj Right / Left

4: Valj Masked / Not Masked, Not heard / Not Heard eller Aided / Unaided. Valj farg for symbolen i
fargpaletten.

5: Valj 6nskad farg.
6: Férhandsvisning av symbolen.

7: Vansterklicka med musen for att rita en prick i ritfaltet. Hogerklicka med musen for att radera prick-
en. Symbolen férhandsvisas.

8: Restore the design: Om man angrar redigeringen, klicka pa Restore.

9: Stang och avsluta.
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B: Klinikinformation

Har skriver man in klinikens namn. Namnet skrivs ut pa utskrifter om man har valt det i Printer
Wizard.

Clinic information ) x|

Mame |Hh-1P Klinil

Address line 1; IViStDTDVBi g2

fildess line 2 |5620 Glamsbierg
Phorie: |5E5?1?51 Fap: |HMP-FAX ol Ihmp@imail.dk

QK I Cancel

C: Losenordsskyddade instéllningar

3
Standard (1 |IEE j

Speech (2 [~ FFEqu. Filter

New Password (3 (4 Confirm Password

(5  Setnew password |

[ ok |  conce |

1: Valj om IEC or ANSI standarden skall vara aktiv.

2: Valj om Equivalent filter for IEC eller ANSI standard for tal skall vara aktiv eller ej.

Lésenordet for I1dsenordsskyddade installningar kan andras.
3: Skriv in ett nytt I6senord.
4: Bekrafta det nya I6senordet.

5: Klicka pa Set new password.
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Temporary Setup

NOAH - [Affinity AUD]
File Print Edit
) ?8 B9 ¢ Setup

k? |Tone

TN View  Window

Vélj “Temporary Setup” for att géra tillfélliga &ndringar i valt méatprotokoll. Temporary Test Protocol
Designer 6ppnas och dar kan &ndringarna goras.

User setup g|

v i

Tone audiometry
(A Frequency list o -

125
250
500 (B |54 -

7a0

1500 Default headset

2000 (C * Headsel " Insert

3000

4000 (D ¥ Enable tauch switch in “locked cursor' mode.
6000

000 (E Prink ‘wizard

Check all

Intensity steps

EUE U U U VR I KA Y

Uncheck all

4

(F Advanced (] 8 | Cancel |

A: Frequency List: Valj/Valj bort nagra av de 11 standardfrekvenserna for audiometri.

B: Intensity steps: Valj mellan nivdandring i 1 dB eller 5 dB steg.

C: Default headset: Valj mellan instickstelefoner och standardheadset.

D: Enable Touch switch in “locked cursor” mode: Valj om touch switch skall aktiveras nar musen
fors over touch switch omradet i tonaudiogrammet, eller om audiometern skall vara i “locked cursor
mode”.

E: Print Wizard: beskrivs i avsnittet Utskriftslayout.

F: Advanced: 6ppnar installningen advanced — beskrivs i avsnittet Advanced Setup.

=53 NOAH - [Affinity AUD]
e Print Edit Setup ‘iew ‘Window Help

B %R 2 0 @A &0

K2 ‘Tum:* j i# )‘ Il.'ﬁ &

] T -

asterisken efter métprotokollets namn indikerar att vissa parametrar har dndrats tillfalligt

Tillfalliga andringar galler endast aktuell matomgang. Matprotokollet atergar till originalinstaliningen vid
nasta matomgang.
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5.5.5 View

&4 NDAH - [Affinity AUD]
File Print Edit Setup BYEEN Window Help

e le] B @ 7, v Todbar ¥ o

Toolbar
Med Toolbar funktionen kan man satta pa och stanga av AC440 verktygsrad.

5.5.6 Window

27| NOAH - [Affinity AUD]
File Print Edit Setup View

@ B @, w Status Bar

Help

% |_I_|:"_|e Cascade
Charnel 1 e
Dutput: 1 Client Register
’m 2 Session Browser
Input: v 3 Affinity AUD
Tone < T

Status Bar/ Cascade och Title dr standard Windows instéllningar

Med Client Register/ Session Browser och AC440, valjer man att 6ppna endera av dessa fonster. De
tva forsta ar relaterade till Noah.

5.5.7 Help

=5 NOAH - [Affinity AUD]
File Print Edit Setup Wiew Window NEES

@ B 2, NOAH Help ,

Affinity AUD Help  »

[ 3

Noah Help
For Noah Help.

AUD Help

AC440 About ruta. | rutan finns uppgift om hardvarans versionsnummer, Firmware och AC440 pro-
grammet. Dessutom kan man har skriva in en licenskod som 6ppnar vissa funktioner i AC440 pro-
grammet. Dessa ar ton- och talaudiogram.

About HIT440 [X]

HIT440 “erzion 1.05
Copyright [C] 2004

Hardware werzion:

Firmware wersion: :
License
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5.6 PC kortkommandon

5.6.1 Allmanna kortkommandon:

F1 — Hjalp

F3 — Temp installning

F4 — Talk forward

F5 —+20dB

F6 — Tonaudiometri fonster
F7 — Talaudiometri fonster
F8 — Utskrift

F9 — Spara och avsluta

F10 — G4 till “Actual Session”
F11 — For lager av historiska matomgangar
F12 — Redigera

Left-Ctrl - Stimuli Channel 1
Right-Citrl - Stimuli Channel 2

5.6.2 Ton-screen kortkommandon

F2 - For "Locked cursor mode” (markdren maste vara éver Channel 1's
Intensity/stimuli knappar for att starta funktionen)

Esc - Avsluta “Locked cursor mode” (om den ar i funktion)

Up Arrow - Minska nivan
Down Arrow - Oka nivan

Right Arrow - Oka frekvensen

Left Arrow - Minska frekvensen
S - Markera cursor-point som hérd
N - Markera cursor-point som ej hérd

5.6.3 Tal-screen kortkommandon
Up Arrow - Minska nivan

Down Arrow - Oka nivan

Right Arrow - Fel svar

Left Arrow - Réatt svar

S - Markera cursor-point uppfattad
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5.7 Teknisk specifikation AC440 programmet

Specifikationer AC440:

Standarder: Audiometer:

Kalibrering:

EMC:

Sidkerhet:

ton: EN60645-1/ANSI S3.6 typ 1
tal: EN60645-2/ANSI S3.6 typ A eller A-E

AC: 1SO389-1
1SO389-2
BC: 1SO389-3

EN 60601-1-2

EN 60601-1, Class |, typ B

UL 2601-1

CAN/CSA-C22.2 No. 601.1-M90
EN 60601-1-1

Varning: Endast inspelat talmaterial med ett bestamt férhallande till kalibreringssignalen skall anvan-
das. | instrumentets kalibrering forutsatts att kalibreringssignalens niva ar densamma som genom-
snittsnivan for talmaterialet. Om det inte forhaller sig s& kommer kalibreringen av ljudtrycksnivaerna bli
ogiltiga och instrumentet behéver omkalibreras.

Anm - Inga atgarder kravs for att undvika odnskat ljud fran audiometern.

Anm — For att uppfylla kraven for IEC 60645-2 standarden ar det viktigt att ingangsnivaerna for tal
justeras till 0 VU. Det &r lika viktigt att alla frifaltsinstallationer kalibreras dar de anvands och under
samma forhallanden som vid normal anvandning.

Audiometer: Max horselnivaer:

Toleranser:

Distorsionsnivaer:

Kalibrering:

+20 dB funktion:

Input:
Warble ton:

Frekvensomfang:

Frekvenssvar:

Affinity

AC AC BC NB Extern FF
dBHL) (dBHL) (dBHL) (dBHL) (dBHL)
Hz TDH39 EARTone3A B71 TDH 39
125 90 90 - 75 80
250 110 105 45 95 95
500 120 110 65 110 100
750 120 115 70 110 105
1000 120 120 70 110 105
1500 120 120 70 110 105
2000 120 120 75 110 105
3000 120 120 80 110 110
4000 120 115 80 110 110
6000 120 100 50 110 105
8000 110 95 50 100 85

toleranserna for ljudtrycksnivaer ar + 2 dB
toleranserna for vibrationsstyrkenivaer ar + 5 dB

distorsionsnivaerna ar under 1.5 % for AC och 3 % for BC

output nivakontroll for talsignaler ar kalibrerade i termer for hérselniva for
typ A audiometer och SPL for typ A-E

maskeringsnivaer kalibreras i termer for hérselniva for typ A och SPL for typ
A-E

normalt ar utniva AC begransnad till 20 dB undner max niva
aktivera +20 dB funktionenn for att ni max niva

Tone, Warble Tone, CD1, CD2, Mic1, Mic2
(x12_%, 0-100Hz), sinusvag eller triangular

100-10000Hz

frekvensresponsen fér TDH39 hortelefon ar 125 — 8000 Hz, med eller utan
ekvivalent frifaltsoutput
frekvensresponsen for B71 bentelefon ar 250 — 6000 Hz
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Affinity

FF hogtalare output: max 6 W upp till 8 ohm, max 10 W upp till 4 ohm

Line Out 1-4: 100-10000 Hz

Minimum belastning 4.7 kQ
impedans:

Maskeringsstimulus:  Narrow Band Noise eller White Noise or Speech Noise

Smalbandsbrus 1/3 - 1/2 oktav
bandbandbredd:

Talbrus bandbredd: Weighted random noise med konstant amplitud fran 125 till 1000Hz och

fallande 12 dB/oktav fran 1000Hz till 6000Hz

Outputs: AC Left + Right, BC Left + Right, Insert Phone Left + Right, Insert Ma-

sking, FF1 och FF2

Transducers: TDH39 audiometriheadset (audiometern har motsvarande frifalts-output

for TDG-39 hortelefoner)
EAR-Tone 3A instickstelefoner (extra tillbehor)
HDA200 audiometriheadset (extra tillbehdr)

B71 bentelefon — kalibrerad for placering pa mastoiden (btneelfonens
output ej tillganglig med motsvarande frifalts-output)

RETSPL nivaer for transducers:

Frequency TDH39 HDA200 E-A-R Tone 5A B71
Hz dB (re 20 yPa) i dB (re 20 pPa) dB (re 20 yPa) dB (re 20
EC 126 I[EC711 HN)

125 45,0 29,5 26,0 28,0 82,5
250 25,5 18,0 14,0 17,5 67,0
500 11,5 9,5 55 9,5 58,0
750 7,5 6,5 2,0 6,0 48,5
1000 7,0 6,5 0,0 55 425
1500 6,5 55 2,0 9,5 36,5
2000 9,0 3,0 3,0 11,5 31,0
3000 10,0 3,0 3,5 13,0 30,0
4000 9,5 8,5 55 15,0 35,3
6000 15,5 9,5 2,0 16,0 40,0
8000 13,0 16,0 0,0 15,5 -

Anm:

RETSPL = Reference Equivalent Threshold Sound Pressure Level

TDH39 ar kalibrerad mot IEC60318-3 kompliant huvud och éronsimulator

HDA200 ar kalibrerad mot IEC60318-1 kompliant huvud och éronsimulator

B71 ar kalibrerad mot IEC R373 kompliant mastoidsimulator, anvand statisk kraft 5,4N

E-A-R Tone 5A &r kalibrerad mot antingen IEC126 coupler eller IEC711 simulator
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Affinity

Difference between free field and
coupler sensitivity levels. Used
Sound attenuation values for by Free Field equivalent earpho-
earphones ne output (Type A-E or B-E)
frekvens forstarkning frekvens korrigeringsvarden
TDH39 med
TDH39 med o\ o 1006 MX41/AR eller PN
MX41/AR eller 51 kudd h IEC
PN 51 kudde 5A ooe 0o
303 coupler
[Hz] [dB] [dB] [Hz] [dB]
125 3 32,5 125 -17,5
160 4 - 160 -14,5
200 5 - 200 -12
250 5 36 250 -9,5
315 5 - 315 -6,5
400 6 - 400 -3,5
500 7 37,5 500 -0,5
630 9 - 630 0
750 - - 750 -
800 11 - 800 -0,5
1000 15 36,5 1000 -0,5
1250 18 - 1250 -1
1500 - - 1500 -
1600 21 - 1600 -4
2000 26 33 2000 -6
2500 28 - 2500 -7
3000 - - 3000 -
3150 31 - 3150 -10,5
4000 32 39,5 4000 -10,5
5000 29 - 5000 -11
6000 - - 6000 -
6300 26 - 6300 -10,5
8000 24 42,5 8000 1,5

Tonpresentation:

Patientsignal:

Patient-
kommunikation:

Monitor:

Lagringskapacitet:

Kompatibel
programvara:

manuell eller reverse, kontinuerlig eller pulserande ton
en eller tva (extra tillbehor) handhallen med tryckknapp

talk forward och talk back

channel 1 och channel 2

tonaudiogram: dB HL, MCL, UCL
talaudiogram: SDS1, SDS2, SDS3, MCL, UCL, Aided, Unaided

NOAH 3, laBasell
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5.8 Tillbehor AC440

*  Affinity AC440 CD

* TDH39 audiometriheadset
* B71 bentelefon

* APS2 patientsignal

» standard USB kabel

* bruksanvisning, svensk

* operation manual, eng

* service manual, eng

* CE manual, multisprak

5.9 Extra tillbehor AC440

* Audiometritangentbord utan live voice mikrofoner
* EarTone3A audiometriheadset
* ACCB60 Affinity vaska

* CIR22 instickstelefoner
Audiocup Enclosures

* Peltor Noise dampkapa
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